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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

The marking plateislocated at the bottom of the apparatus.

Important Safety Instructions

Caution:
To reduce therisk of electric shock, do not remove cover (or back). No user serviceable
partsinside. Refer servicing to qualified service personnel.

Explanation of Graphical Symbols:

The lightning flash within an equilateral triangle isintended to alert you to the
presence of uninsulated dangerous voltage within the product's enclosure that
may be of sufficient magnitude to constitute an electric shock to a person or
persons.

The exclamation point within an equilateral triangle isintended to alert you to
the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions

in the literature accompanying the product.

To achieve the utmostin enjoyment and performance, and in order to become familiar
with its features, please read this manual carefully before attempting to operate this
product. This will assure you years of trouble free performance and listening pleasure.

Important Notes

. This safety and operating instruction should be retained for future reference.

. The apparatus should not be exposed to dripping or splashing or placed in a humid
atmosphere such as a bathroom.

Do notinstall the productin the following areas:

Places exposed to direct sunlight or close to radiators.

On top of other stereo equipment that radiate too much heat.

Blocking ventilation orin a dusty area.

Areas where there is constant vibration.

Humid or moist places.

Do not place near candles or other naked flames.

Operate the product only asinstructed in this manual.

Before turning on the power for the first time, make sure the power adaptor is
properly connected.

Plug-in the USB stick directly or use an USB-extension cable which is notlonger
than 25cm.

***00000O0

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of the
product. Refer any servicing to qualified personnel.

Do notattempt to remove any screws, or open the casing of the unit; there are no user
serviceable partsinside. Referall servicing to qualified service personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. ReadInstructions - All the safety and operating instructions must be read before




HR50DAB ©® BLAUPUNKT

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

the productis operated.

Retain Instructions - The safety and operating instructions should be kept with the
product for future reference.

Heed warnings - All warnings on the product and in the operating instructions
should be adhered to.

Follow instructions - All operating and users’instructions should be followed.
Installation - Install in accordance with the manufacturer's instructions.

Power sources - This product should be operated only from the type of power
source indicated by the marking adjacent to the power cord entry. If you are not
sure of the type of power supply to your home, consult your product dealer or local
power company.

Grounding or polarization - the productis not required to be grounded. Ensure
that the plugis fully inserted into the wall outlet or extension cord receptacle to
prevent blade or pin exposure. Some versions of the product are equipped with a
power cord fitted with a polarized alternating line plug (a plug having one blade
wider than the other). This plug will fit onto the power outlet only one way. This is a
safety feature. If you are unable toinsert the plug fully into the outlet, try reversing
the plug. If the plug should still fail to fit, contact your electrician to replace your
obsolete outlet. Do not defeat the safety purpose of the polarized plug. When using
an extension power-supply cord or a power-supply cord other than that supplied
with the appliance, it should be fitted with the appropriate molded plugs and carry
safety approval appropriate to the country of use.

Power cord protection - Power-supply cords should be routed so that they are not
likely to be walked on, kinked or pinched by items placed on or against them,
paying particular attention to cords from plugs, receptacles and the point where
they exit from the product.

Overloading - Do not overload wall outlets, extension cords, or multiple sockets, as
this canresultinarisk of fire or electric shock.

Ventilation - The product must be properly ventilated. Do not place the product on
abed, sofa, or other similar surface. Do not cover the product with any items such as
tablecloths, newspapers, etc.

Heat - The product should be situated away from heat sources such as radiators,
heatregisters, stoves, or other products, including amplifiers that produce heat. No
naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.
Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the
productto train, dripping, splashing or excessive moisture such asinasaunaor
bathroom. Do not use this product near water, for example, near a bathtub,
washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet basement or near a swimming pool (or
similar).

Object and Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through
openings, as they may touch dangerous voltage points or short-circuit parts that
could resultinafire or electric shock. Never spill liquid of any kind on the product.
Do not place any object containing liquid on top of the product.

Cleaning - Unplug the product from the wall outlet before cleaning. Dust in the
woofer may be cleaned with a dry cloth. If you wish to use an aerosol cleaning spray,
do not spray directly on the cabinet; spray onto the cloth. Be careful not to damage
the drive units.

Attachments - Do not use attachments notrecommended by the product
manufacturer, as they may cause hazards.

Accessories - Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket
or table.The product may fall, causing serious injury to a child or adult, and serious
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damage to the product. Use only with a cart, stand, tripod, bracket or table
recommended by the manufacturer or sold with the product. Any mounting of the
product should follow the manufacturer’sinstructions and should use a mounting
accessory recommended by the manufacturer.

17. Movingthe product- A productand cart combination should be moved with care.
Quick stops, excessive force and uneven surfaces may cause the product and cart
combination to overturn.

18. Unused periods-The power cord of the appliance should be unplugged from the
outlet during lightning storms or when the apparatus is left unused foralong
period of time.

19. Servicing-Do notattemptto service this product yourself, as opening or removing
covers may expose you to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to
qualified service personnel.

20. Pleaseremove the power plugform the main power source or wall power source
when notin use.When pluggedin to a power source, the system is in standby mode,
so the power is not entirely cut off.

21. Replacementparts-Whenreplacement parts are required, ensure that the service
technician has used replacement parts specified by the manufacturer or have the
same characteristics as the original part. Unauthorized substitutions may resultin
fire, electric shock or other hazards.

22. Mainsfuses-For continued protection against fire hazard, use fuses only of the
correcttype and rating.

23. Donotturnupthevolume whilelistening to a section with very low level inputs or
no audio signals. If you do, the speaker may be damaged when a peak level section
is suddenly played.

24. Theonlymeansofcompletely disconnecting the product from the power supply is
by removing the power cord from the wall outlet or the product. The wall outlet or
the power cord entry to the product must remain freely accessible at all times while
the productisin use.

25. Trytoinstall the product nearawall socket or extension cord and shall be easily
accessible.

26. Thehighestenvironmental temperature suitable for this productis 35°C.

27. ESD hints-If the product maybe reset or notreset to operation of control due to
electrostatic discharge, just switch off and reconnect again, or move the product to
anotherlocation.

28. Battery

1. The batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the
like.

2. The batteries should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

3. Battery usage CAUTION-to prevent battery leakage which may resultin body
injuries, property damage, ordamage to the apparatus:
- Install all batteries correctly, + and — as marked on the apparatus.
- Do notmixbatteries (old and new or carbon and alkaline, etc.)
- Remove batteries when the unitis not used foralong time.

ERP2 (Energy Related Products) note

This product with ecodesign complies with the stage 2 requirements of Commission
Regulation (EC) NO. 1275/2008 implementing Directive 2009/125/EC regard to standby
and off mode electric power consumption of electronic household and office equipment.
After 60 minutes without any audio input, the device will automatically switch into
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standby mode. Follow up the instruction manual to resume the operation.

Important note:

This device is equipped with an energy saving mode: if no signal is given during 60
minutes the device will switch automatically into standby mode in order to save energy
(ERP 2 standard). Please note that low volume setting in the audio source may be
recognized as“no audio signal”: this will affect the capability of signal detection from the
device and can also originate an automatic switch into standby mode. If this happens
please reactivate the audio signal transmission or increase the volume setting on the
audio source player (MP3 player, etc.), in order to resume playback. Please contact the
local service center if the problem remains.

WARNING

This applianceis notintended for use by persons (including children) with reduced
physical sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

1. Never use the device unsupervised! Switch off the device whenever you are not
usingit, even if this only for a short while.

2. The applianceis notintended to be operated by means of an external timer or
separate remote control system.

3. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agentorsimilarly qualified personsin order to avoid a hazard.

4. Before operating this system, check the voltage of this system to see ifitis identical
to the voltage of your local power supply.

5. The unitshould not beimpeded by covering the ventilation opening with items

such as newspaper, table-cloths, curtains etc. Make sure that there are at least 20
cm of space above and at least 5 cm of space on each side of the unit.

6. The apparatus must not be exposed to dripping or splashing and that objects filled
with liquids, such as vases, must not be placed on the apparatus.

7. To prevent fire or shock hazard, do not expose this equipment to hot places, rain,
moisture or dust.

8. Do notlocate this unit near any water sources e.g. taps, bathtubs, washing
machines or swimming pools. Ensure that you place the uniton a dry, stable
surface.

9. Do not place this unit close to a strong magnetic field.

10. Donotplacetheunitonaamplifier orreceiver.

11. Do notplacethisunitinadamp area as the moisture will affect the life of electric
components.

12. Ifthe systemis broughtdirectly from a cold to awarm location, oris placedinavery
damp room, moisture may condense on the lens inside the player. If this occurs, the
system will not operate properly. Please leave the system turned on forabout an
hour until the moisture evaporates.

13. Do notattemptto clean the unit with chemical solvents as this might damage the
finish. Wipe with a clean, dry or slightly damp cloth.

14.  Whenremoving the power plug from the wall outlet, always pull directly on the
plug, never pull on the cord.

15. Dependingonthe electromagnetic waves used by a television broadcast,ifaTVis
turned on near this unit whileitisalso on, lines mightappearontheTV screen.
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16.  Neither this unit nor the TV is malfunctioning. If you see such lines, keep this unit
well away from the TV set.

17.  Themains plugis used as the disconnect device, the disconnect device must
remain readily operable.

18. To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long
periods.

/o

NOTICE

q

This product complies with the radio interference requirements of the European
community.

Your productsis designed an manufactured with high quality materials and components,
which can berecycled and reused.
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When this crossed-out wheeled bin symbolis attached to a product it means that the
productis covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about
the local separate collection system for electrical and electronic products. Please cat
according to your local rules and do not dispose of your old products with your normal
household waste. Correct disposal of your old product helps to prevent potential
negative consequences for the environment and human health.

Your product contains batteries covered by the European Directive 2006/66/EC, which
cannot be dispose with normal household waste. Please inform yourself about the local
rules on separate collection of batteries because correct disposal helps to prevent
negative consequences for the environmental and human health.

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy
to separate into three materials: cardboard(box), polystyrene foam(buffer) and poly
ethylene (bags, protective foam sheet). Your system consists of material which can be
recycled and reused if disassembled by a specialized company. Please observe the local
regulations regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and old
equipment.

Recording and playback of material might require consent. See Copyright Act 1956 and
The Performer's Protection Acts 1958 to 1972.

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,Inc. and
any use of such marks by us is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.
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1-LCD Display
2- Yul: Signal bar for DAB/FM
The slide barindicates how strong the received broadcasting signal is, the
number of bar will increase and higherin case of signal is becoming
stronger.
3- VOLUME Knob
4-INFO Button
In DAB/FM mode: Cycle through further information of current radio.
5,11-<,>Button
5-1:pressitto scroll through a menu or DAB station list.
5-2:In USB or Bluetooth playback mode, pressit skip to the
previous/next track.
5-3:In FM mode, short press the button to increase or decrease 50 KHz
frequencies from current frequency for manual scan. Press and hold the
button to auto scan the strong signal station in downward or upward
frequency; then stop and play the available station automatically.
6-PRESET/PAIR Button
6-1:1n DAB/FM mode: Short press this button to pick up the preset
radio station. Press and hold this button to enter the radio station preset
programming mode.
6-2:In Bluetooth mode: press and hold this button for 3 seconds to
break the current connection and initiate pairing.
7- () (Power On/Off) / »il /ENTER button
7-1:Press and hold this button for 3 seconds to turn the uniton or
off(Standby on/off).
7-2:In Bluetooth/USB playback mode: to play/pause current playback.
7-3:To select current menu option.
8-ALARM/SNOOZE Button
8-1:Press & hold this button during any operating mode(playing mode)
to start the alarm setting.
8-2: Press & hold this button repeatedly during standby mode to select
alarm 1 and alarm 2 on/off options.
8-3:To activate the snooze function when the alarm is activated.
9-MODE Button select different play mode between
DAB/FM/Bluetooth/Aux-in/USB.
10-MENU Button
Press this button to show menu list of current mode, press it again will
quitorreturn to main interface of current playing mode.
12-Telescopic Antenna
13-AC Socket
14-3.5mm AUX-IN Jack
15-USB Port for MP3 playback or charging other external USB power
devices.
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Power supply

Using the supplied power cord connect with the AC power jack on the rear
panel of unit, and plug on another terminal with wall-mount socketin order
to get power source.

After connect the power successfully, the display will light on and show
“Time is not set”after shown the opening screen“welcome to Digital radio”.
Meanwhile, the time digits “00:00"is flare to prompt you to set the clock
time.

General operation

1.Standby ON/OFF: Press and hold the ¢) (»iI /ENTER) button 3 seconds
toturnthe uniton; pressand hold the button to standby off the unit,
and the LCD backlight will dime after 1 minute. Press any button can
light on the screen.

2.Play source: Press the MODE button to switch the play mode between
DAB/FM/ Bluetooth/AUX-IN/USB.

3.Enter to the system main menu: At playing mode
(FM/DAB/AUX/USB/Bluetooth) short press the MENU button; press >
or < button to scroll through the menu list can find the “system”
option; press the ENTER button to confirm the selected option; press
the MENU button can quite the current menu.

4.Language setting: Enter to the“system”menu list; press > or < button
toscroll and check the submenu, press ENTER to select”language”
item.Then you can enter and select the language options between
Polish/English/German/Italian/Czech by using > or < button; press
ENTER button again to confirm the selection, and press the MENU
button again to quite the operation.

5.Factoryreset & SW version: The factory reset and SW version menuis
alsounder the” system”menu list, you can reference the language
setting procedure for the detail operation.

6.Clock time setting: Enter to the” system”menu list, press > or < button
toscrolland select” time” option; then you will enter to the“set
time/date”interface; press the > or < and ENTER button can adjust
and confirm the time and date setting.

7.Alarm setting: After completed the clock time setting, enter to the”
system”menu listand select” alarm”submenu for alarm time setting.
Press > or < button to switch”alarm 1”or” alarm 2 setup” option. Press
the >or <and ENTER button can adjust and complete the setting of
alarm time(hour and minute)/alarm duration time(15|30| 45| 60|90
)/alarm source(buzzer/DAB/FM/USB)/ alarm active day
(daily/once/weekdays/weekends)/ alarm setting( on/off).If you
selected alarm on and set up the alarm time successfully, the alarm
icon Qwill show on the display.

9
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8.Snooze: When the alarmisring up, short press the ALARM/SNOOZE
button to cancel alarm sound and activate snooze function.The
alarm will wake up you after 10 minutes. The snooze icon @ will show
ondisplay in snooze mode; and the alarm re-wake up remained time
will show on display.

9.Sleep: find the “Sleep” option under the submenu of system; select the
sleep options between sleep off /15/30/45/60/90 by press the > or <
button, and press ENTER to confirm it. Theicon & will show on the
display when the sleep is working.

Notes:

1. ECO design: the unit turns to Standby mode automatically ifitis not
providing the main functions orinappropriate for the intended use for 60
minutes during any operating mode (except for FM mode).

2. Thetime and date can be updated automatically and synchronized with
national time signals broadcast over DAB and FM RDS (when
available).There also have a” auto update” option under the” time”
submenu.

3. Pleaserecheckand set up the time/alarm etc again in case of you
interrupt the AC power, due to the time and alarm only work when the
main power remained.

4. Toensure the alarm volume is loud enough, make sure that the volume
levelis setata proper position before turn off the unit.

5. When the alarm timeis being, the alarm will ring up and increase the
volume gradually till achieve the main volume setting level. When an
alarm sounds, the bellicon will flare on the display.

6. Pressand hold ENTER button for 3 seconds to cancel the alarm sound, and
it will wake up again in the coming time of next day. If you did not cancel
the alarm sound, the alarm will ring up according to the duration setting
time and off automatically.

7. The unit will off automatically after the sleep time being.

DAB operation

Before start the DAB radio operation, please full extent the antenna, and
move the unit next to window in order to get better reception. The radio
support DAB/DAB+ digital signal reception.

Auto scan

Switch the radio to DAB mode; for the first time using or if the station list is
empty, the radio will perform a full scan and find the available station
automatically; the display will show the scan progress and the total channel
number during the scanning.

When the scan progressis completed, it will then set the time and start
playing the first station on the station list its find.

10
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To select the station, press < or > button to scroll through the list of stations
and short press ENTER button to tune the displayed station. The “Now
playing “screenis displayed with the new station details.

If no stations are detected during the scan the display will show“NO DAB

Station”.

Manual tune

As well as the normal method of scanning, you can also manually tune to a

particular channel/frequency.This can be useful for adjusting your antenna

toachieve the best possible reception and scanning a particular channel to
update the station list.

1. Press MENU button and then press > to show the submenu: manual
tune, press the ENTER button to selectiit.

2. Press<or>todisplaya particular channel/frequency, press ENTER
button to tune to that channel/frequency. The display will show a live
indication of the received signal strength on the selected frequency. Try
to Adjust the antenna can be manifested in the received signal strength
displayed.

Notes:

1. Justlike Digital TV there are some areas where it may still be difficult to
getagood DAB signal.The broadcasters are constantly improving DAB
coverage, soin some cases it may be necessary to wait before some or all
DAB services become available. You can check coverage for your area.

2. You may need perform a manual scan to update the list of stations for one
of the following reasons:

2-1.new station becomes available.

2-2.Stations close or can no longer be received (In the station list, invalid
stations are indicated with a question mark”? "in front of their name).

2-3.ifreception was not good for the original scan (for example the antenna
was not extent), this may result in an empty orincomplete list of available
stations.

2-4.if you have poor reception of some stations causing the output sound
intermittently, you may wish to list only stations with good signal
strength.

3. Tore-do afull scan, you may short press the MENU button to show the
menu and then short press ENTER button to select Full Scan

DAB Youll

13:cH

(LI [ 1] l=lalalala
8C 187.587MH=z
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Important: As to the above interface, the slightly larger rectangle indicates

the audio quality threshold - if the signal strength, as indicated by the solid

rectangles, falls below this threshold the audio quality will deteriorate.

Please try to switch other station for listening in case of happened.

Toremove stations that arelisted but unavailable

1. Press MENU button and then press > or < button to show the submenu
Prune; press the ENTER button to enter the Prune option.

2. Press>toselectYesandthen press ENTER button to confirm prune
operation.

Note: this operation will remove all invalid stations indicated in the station

listwitha'?"in front of the station name.

Station preset

The unit allows you to store up to 20 DAB stations for easy recall at any time.

1. When you tuned a favorite station, press and hold the PRESET button until
the display shows preset programming on display; press < or > button to
choose the preset memory station number, press the ENTER button to
confirm the settings.

2.Torecall a preset station, short press the PRESET button to enter the
preset memory programming on display; press > or < button to pick up
the preset station; press ENTER button to choose and play the displayed
preset station.

Now playing information on screen

While a station is playing, the screen shows its name and DLS (Dynamic Label
Segment) information broadcast by the station such as programme name,
track title and contact details. Long DLS info (over 16 characters) will across
through show on the display.

Toview furtherinformation

Each time you press INFO button, the next set of information is displayed,
cycling through: DLS text, DL Plus information (this is only displayed if
broadcast by the station), signal strength, programme type, ensemble
name, channel number/frequency, signal error rate, bit rate, codec/DAB
variant, time and date.

Note: DL Plus presents additional information that can be broadcast by
stations and stored temporarily on your radio.

Dynamicrange compression (DRC)

This function reduces the difference between the loudest and quietest
audio being broadcast. Effectively, this makes quiet sounds comparatively
louder, and loud sounds comparatively quieter.

Note: DRConly works if itis enabled by the broadcaster for a specific
station.

12
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To change the DRC setting, press MENU button to select DRC option, then

press ENTER button to enter the DRC submenu. Press > or < to select the

available options: DRC off, high, low.

1.DRC off: DRCis switched off.

2.DRChigh: DRCis switched on; the default setting recommended for noisy
environment.

3.DRClow: DRCis set to half normal level.

FM operation

FM radio mode receives analogue radio from the FM band (87.5-108 MHz)

and display RDS (Radio Data System if available) information about the

station.

1. Fully extend the telescopic antenna, press the MODE button switch to FM
mode.

2.Pressand hold the < or > button to auto scan the available stationin
downward or upward frequency; it will stop and play the first found
station automatically.

3.Short press < or > button to tune the radio frequency in 50 KHz step for
fine tuning.

4.The unitallows you to store up to 20 FM preset stations. The preset
operation is same way as described in DAB part of this manual.

5.lf thereceptionistoo weak and thereis noise on the received station, try
toimprove the reception by changing the position of the telescopic
antenna, or move the radio next to window for better signal. Switch to
other station for listening.

Now playing information & RDS

1.While FM radio is playing, the screen shows its frequency, or if RDS
information is available, station name and any further 'RadioText’
information. If noinformation is available, just the frequency and a“No
Radio Text” message is showed.

2.Toview furtherinformation about the broadcast, press INFO button, the
next set of information will be displayed, cycling through: RDS RadioText,
programme type, frequency, time and date after your press it each time.

Bluetooth operation

The unitincludes Bluetooth function which is allow to wireless playback the

audio with other Bluetooth device such as smart mobile phone, laptop PC

etc..

1. Power on the unit, press the MODE button switch to Bluetooth mode.The
“Bluetooth disconnected”text will flare and show on the display which
means the unitis ready for pairing.

13
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.Enable the Bluetooth function on your Bluetooth device(please reference

the user manual of your device for the detail operation), search and check
the available Bluetooth device list in the menu of your device. Select the
unit pairing name” BP HR50DAB” in the list for pairing; key in the“ 0000”
digitsin case a POP password required.

3.The” Bluetooth connected”text will show on the screen after paired

successfully; select the musicand play in your device, then the audio will
wireless playback and output from the unit.

4.Short press MI/ENTER button to pause or resume playback.
Press > button skip to next track, or press < button to the previous track.

5.1f thereis an existing connection, press and hold the PAIR/PRESET button
for 3 seconds to breakup the current connection and initiate pairing
mode.

Notes:

a. Deviceswith Bluetooth standard are transmitting between 2.402 and
2.480 GHzin the ISM band (Industrial, Scientificand Medical).
Interference can be caused for example by WLAN-networks, DAB radios,
cordless phones, or microwave ovens which work on the same
frequency band.

b. The bestBluetooth working display is within 10 metersin between
depending on the surroundings and the unit used. The connection will
beinterrupted and intermittent sound outputin case your device out of
this working range; and get back the playing when returned.

c. Duetothedifferentdevice manufacturers, models, and software
versions, a full functionality cannot be guaranteed.

d. Onlyoneplaybackunit can be connected to the unitat one time. If the
unitis already connected to another playback unit, the pairing name
will not appear in the Bluetooth selection list of your device.

e. Dependingonthe device manufacturer, you need to perform the
registration (PAIRING) again to connect the devices after power off/on
etc.

f. Tobeabletotransferaudio data, Bluetooth needs to stay activated in
your player, Observe the operation manual of your player.

g. Ifamobilephoneisplayingandincomingaphone call, the music will be
interrupted.The sound however is not played back via the speaker. After
you have ended the call, the devices are connected to each other again
and playback continues.

h. Ifthe connectionislost, follow up the above instructions to pair your
device again.

AUXIN operation

The AUXIN mode can playback audio from an external source such as an

MP3 player.

14
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Using the supplied 3.5mm audio cable(included) connect the headphone or
line out jack on your player, plug the other end of cable into the unit AUX IN
jack on back of the unit. Press the MODE button switch to AUXIN mode,
select and play the music on your player, then the audio will output from the
unit.

Notes:

a.lfyou connected to the line out jack of your external device, then you only
need to adjust the volume control of this unit. If you're connected to the
headphone jack of your external device, then you may need to adjust
both the volume control of your external device and the volume control
of this unit to find the most desirable volume setting.

b.Don't forget to switch off the power of your external device as well after
finish the listening

USB playback

The unitincludes USB MP3 playback function which help you to enjoy the

MP3 format music from a USB storage device. Before start the playing,

please copy the MP3 format musicinto your USB storage device.Then press

the MODE button switch to the USB mode. Insert your USB device into the

USB porton the rear panel of unit. The unit will decode the MP3 musicand

sound output automatically after few seconds.

In USB playback, press M button to pause the playback, and the display

word“Playing”disappears simultaneously; press > button skip to next track

or press < button skip to previous track.

To remove your USB device, simply stop the playback and gently unplug it

from the USB port.

Notes:

a. Wedo notrecommend to connect the USB port with USB device by a USB
extent cable which may cause intermittent sound output due to impact
the audio signal transfer.

b. The supported USB device storage is 16G max.

USB charging

The unitincludes USB charging function (common use the MP3 playback

USB porton the back panel of unit) which can charge other USB power

device.The USB charging rating outputis 5V/1A.Please check your device

USB rating power request before start the charging connection.

Using your device's USB power cord connect your device and insert another

terminal into the USB port of unit. Then the unit will start to charge your

device after connection successfully. Please double check the charging light
or symbol on your device in order to make sure the charging is working
successfully.
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Trouble shooting

Problem Cause Action
Volumeis too

No sound Increase the volume
low

Poor sound

quality in Radio
mode

Radio signal too
weak

Try to adjust the antenna
position.

FM: Hiss

DAB: intermittent
cut-out DAB: "No
stations available”
message

Low signal
strength

Check/adjustantenna.
Move radio next window
better signal.

Rescan local.

No audio signal
via the Bluetooth
connection

No audio signal
via the Bluetooth
connection

Checkwhether a connection
exists. If necessary, pair the
speaker again to the audio
source.

Volume too low

Increase the volume on the
speaker

Increase the volume on the
audio source.

Bluetooth can not
be connected

Pairing does not
work

Check whether the audio
source supports the A2DP
protocol.

Audio source
is switched off

Switch on the audio source

Bluetooth is
switched off at
the audio source.

Switch on the Bluetooth
function in the audio source.

Bluetooth
version is not
supported.

Try to use other Bluetooth
device for playback.

Poor sound
quality from a
Bluetooth device

Bluetooth device
is almost out of
range of the unit.

Move your Bluetooth device
closerto the unit.
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Error Messages

Message

Description

DAB mode

No DAB Station

Due to no DAB broadcasting station in the
area.

No DAB stations are available —check
antenna.

Not available

The listed station cannot be found.

Signal error The DAB signal has been interrupted.

{(No name) The current station does not broadcast an
identity name.

? List Invalid

Signal error The DAB signal has been interrupted.

FMmode

No Radio Text

No RDS text information is available on this
station.

No PTY No RDS programme type information is
available.
No Name No RDS station name is being broadcast.

SPECIFICATIONS

Power adaptor (included)

Input: AC 100-240V ~ 50/60Hz

USB Port Output: DC5V = 1A

Power Consumption 24W

Standby Power Consumption <1W

DAB Frequency 174.928-239.2 MHZ
FM Frequency 87.5-108 MHz

USB Format supports 2.0 (up to 16GB)
Bluetooth support V2.1+ EDR
Bluetooth operation range within 10 metres
Protocols A2DP 1.2

Working Temperature 0C~+35T

Working Humidity

20%~80%

(The above spec may update without prior notice)
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRZESTROGA

ZAGROZENIE PORAZENIEM
ELEKTRYCZNYM

NIE OTWIERAC

Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie urzadzenia.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przestroga:

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie wolno demontowa¢ pokrywy ani tylnej
czes$ciurzadzenia. Wewnatrz urzadzenia nie znajduja sie elementy przeznaczone do
samodzielnej naprawy przez uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie
wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Objasnienie symboli graficznych:

Symbol btyskawicy zakoriczonej strzatka umieszczonej w trojkacie
réwnobocznym ostrzega uzytkownika przed nieizolowanym ,niebezpiecznym
napieciem”w obrebie obudowy urzadzenia, ktédre moze osiagnac¢ wielkos¢
grozaca porazeniem pradem elektrycznym.

Znak wykrzyknika w tréjkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika, ze w tym
momencie przedstawione sg wazne informacje dotyczgce obstugii konserwacji
sprzetu w dokumentacji, dotaczonej do urzadzenia.

Prosimy o przeczytanie tej instrukcji przed przystapieniem do obstugi urzadzenia, aby
zapoznacsie zjego funkcjamiiwykorzystac je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to
diugotrwata, bezawaryjng obstuge urzadzenia i przyjemnos¢ z uzytkowania.

Wazneinformacje

» Nalezy zachowac instrukcje obstugi orazinformacje dotyczace bezpieczeristwa w
celuwykorzystaniaich w przysztosci.

» Nienalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz.

» Niewolno tezuzywac go w wilgotnych miejscach, jak np. tazienka.

» Niewolnoinstalowac tego urzadzenia w nastepujgcych miejscach:

« Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu
grzejnikow.

+ Ktas¢ gonawierzchuinnego sprzetu stereofonicznego ktéry wydziela ciepto.

+ Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.

* W miejscach narazonych na ciggte drgania.

* Wmiejscach o wysokiej wilgotnosci.

* Nie wolno stawia¢ urzadzenia w poblizu swiec lub otwartego ognia.

* Urzadzenia mozna uzywac wytacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukgcji.

* Przed pierwszym wtgczeniem zasilania nalezy upewnic sie, ze zasilacz zostat
prawidtowo podtaczony.

+ Pamiec¢ USB podtacza sie bezposrednio lub przy uzyciu przedtuzacza USB o dtugosci
do25cm.
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Ze wzgledoéw bezpieczenstwa nie nalezy demontowac obudéw ani uzyskiwac dostepu do
wnetrza urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane przez wykwalifikowany
personel serwisu.

Nie wolno rozkreca¢ urzadzenia ani otwierac jego obudowy, gdyz wewnatrz nie ma
zadnych czesci, ktére mogtyby by¢ naprawiane przez uzytkownika. Konserwacjg i
naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJEDOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytadinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy przeczytac catos¢
instrukcji obstugi orazinformacje o bezpieczenstwie.

2. Zachowacinstrukcje - nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i obstugi w celu
wykorzystaniaich w przysztosci.

3. Przestrzegac ostrzezen - nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi ostrzezeniami
zamieszczonymi na urzadzeniu oraz zgodnie z instrukcja obstugi.

4. Przestrzegacinstrukcji — nalezy postepowac zgodnie zinstrukcja obstugi oraz
wskazoéwkami dla uzytkownika.

5. Instalacja - nalezy ustawi¢ urzadzenie zgodnie zinstrukcjami producenta.

6.  Zrédtazasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze zrédet o
parametrach podanych na oznaczeniach na kablu zasilania. Jezeli uzytkownik nie
jest pewien, jakiego rodzaju zasilaniem dysponuje w domu, powinien
skontaktowac sie ze sprzedawcg urzadzenia lub lokalnym dostawcg energii
elektryczne;j.

7. Uziemienie lub polaryzacja zasilania - urzadzenie nie musi by¢ uziemione.
Nalezy upewni¢sie, ze wtyczka jest do korica wtozona do gniazdka sieciowego lub
przedtuzacza, aby nie dopusci¢ do odstoniecia bolcow lub stykow. Niektdre wersje
urzadzenia moga by¢ wyposazone w spolaryzowang wtyczke pradu przemiennego
(zjednym bolcem szerszym).Te wtyczke mozna wtozy¢ do gniazdka sieciowego
tylko w jeden sposdb. Jest to funkcja zabezpieczajaca. Jesli nie mozna wiozy¢
wtyczki do gniazda, nalezy sprobowac ja odwrdcic. Jesli wtyczka nadal nie pasuje
do gniazda, nalezy zleci¢ elektrykowi jego wymiane. Nie wolno zdejmowac
zabezpieczen z wtyczki spolaryzowanej. Gdy korzysta sie z przedtuzacza lub kabla
zasilaniainnego niz dostarczony razem z urzagdzeniem, powinny miec¢ wtasciwe
wtyczkioraz atest bezpieczernstwa wymagany w danym kraju.

8. Zabezpieczenie kabla zasilania - kable zasilania nalezy poprowadzi¢ w taki
sposdb, aby nie mozna byto po nich chodzi¢, przycisnaé lub przycigé postawionymi
przedmiotami. Zwréci¢ szczegdlna uwage na wtyczki, gniazdka sieciowe i miejsca,
w ktérym kable sa wyprowadzone z urzadzenia.

9. Przecigzanie - nie wolno przecigzac gniazdek $ciennych, przedtuzaczy i
rozdzielaczy elektrycznych, poniewaz grozi to wybuchem pozaru lub porazeniem
pradem elektrycznym.

10. Wentylacja - urzadzenie musi by¢ poprawnie wentylowane. Nie wolno ustawiac
urzadzenia natézku, sofie lub podobnych powierzchniach. Nie wolno przykrywa¢
urzadzenia obrusami, serwetkami, gazetamiitd.

11. Ciepto-nieustawiac¢ urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta, takich jak grzejniki,
promienniki, piece lub innych urzadzen (réwniez wzmacniacze) wytwarzajacych
ciepto. Nie stawiac na urzadzeniu zapalonych swieciinnych zrédet otwartego
ognia.

12. Wodalwilgoc¢-abyzmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem elektrycznym,
nie wolno naraza¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci,
jak np.w saunie czy w fazience. Nie uzywac niniejszego urzadzenia w poblizu wody,
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

na przyktad obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej
piwnicy lub w poblizu basenu (lub w podobnych miejscach).

Przedmioty i ciecze w urzadzeniu - nie nalezy wciska¢ jakichkolwiek
przedmiotéw przez otwory urzadzenia, poniewaz mogga one zetkng¢ sie zpunktami
niebezpiecznego napieciai podzespotami, co moze wywotac pozar lub porazenie
pradem.Pod zadnym pozorem nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na
powierzchniurzadzenia. Nie wolno ktas¢ na wierzchu urzadzenia przedmiotéw
zawierajacych ciecze.

Czyszczenie - nalezy zawsze odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego przed
czyszczeniem. Kurz dookota gto$nika mozna usunac sucha szmatka. Jeslido
czyszczenia ma byc¢ uzyty aerozol, nie nalezy kierowac rozpylanego strumienia
bezposrednio naurzadzenie, ale na szmatke. Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢
jednostek napedowych.

Wyposazenie dodatkowe — nie wolno uzywac akcesoridw, ktére nie sg
dopuszczone przez producenta, gdyz moga stwarzac zagrozenie.

Akcesoria - nie wolno ustawiac urzadzenia na niestabilnym wézku, stojaku,
statywie, wsporniku czy stole. Urzadzenie moze ulec przewrdceniu i uszkodzeniu
oraz spowodowac powazne obrazenia u dziecka lub osoby dorostej. Nalezy uzywac
wytgcznie wozkow, stojakow, statywdw, wspornikdw i stotéw okreslonych przez
producenta albo sprzedawanych wraz z urzgdzeniem. Montaz urzgdzenia nalezy
przeprowadzac zgodnie zinstrukcjami producenta, przy uzyciu zestawu
montazowego zalecanego przez producenta.

Przenoszenie urzadzenia - urzadzenie umieszczone na woézku nalezy przesuwac
bardzo ostroznie. Gwattowne zatrzymanie, zbyt duza sita lub nieréwne
powierzchnie moga spowodowac przewrécenie wozka wraz z urzgdzeniem.

Okres nieuzywania urzadzenia - kabel zasilania urzadzenia nalezy odtgczy¢ od
gniazdka sieciowego w trakcie burz z wytadowaniami atmosferycznymi lub gdy
urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

Serwisowanie - nie nalezy probowac wtasnorecznego przegladania urzadzenia.
Otwieranie pokrywy moze spowodowac kontakt z niebezpiecznym napieciemi
narazi¢ uzytkownika nainne niebezpieczenstwa. Konserwacja i naprawa sprzetu
zajmuja sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtgczyc¢ jego wtyczke zasilania od
gniazdka sieciowego. Gdy urzadzenie jest podtgczone do zrédta zasilania, znajduje
sie w trybie czuwaniainie jest catkowicie wytgczone.

Czescizamienne - przy wymianie czesci nalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwisu
uzyt czescizamiennych zalecanych przez producenta lub tez czy czesci s
identyczne jak czes¢ oryginalna. Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czesci
grozi wybuchem pozaru, porazeniem pradem elektrycznym lub innymi
niebezpieczenstwami.

Glowne bezpieczniki - aby zabezpieczyé w sposdb ciaggty urzadzenie przed
pozarem, nalezy uzywac bezpiecznikdédw wtasciwego typu | parametréw.

Nie wolno zwiekszac¢ gtosnosci przy stuchaniu czesci utworu o matej gtosnosci lub
przy braku wejsciowego sygnatu audio. W innym wypadku moze dojs¢ do
uszkodzenia gtosnika przy gwattownym wzroscie natezenia sygnatu.

Jedynym sposobem catkowitego odtaczenia urzadzenia od zrodta zasilania jest
odtaczenie kabla zasilania z gniazdka zasilania lub z urzadzenia. Gniazdko sieciowe
lub wejscie kabla zasilania do urzadzenia musza by¢ zawsze dostepne w trakcie
uzywania produktu.

Urzadzenie powinno sie ustawi¢ w poblizu gniazdka sieciowego lub przedtuzaczaii
w taki sposdb, aby zawsze byto dostepne.
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26. Maksymalnatemperatura otoczenia urzadzenia wynosi 35°C.

27. Wskazéwkidotyczace wytadowan elektrostatycznych —jesli dziatanie
urzadzenia jest zaktécone wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go wytaczyci
ponownie wigczy¢ lub przenies¢ urzadzenie winne miejsce.

28. Bateria

a. Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak np. promieni
stonecznych, ognia itp.

b. Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska.

C. Przestroga dotyczaca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia baterii,

ktore moze spowodowacd obrazenia ciata badz uszkodzenie urzadzenia:

- Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage na jej polaryzacje (+1-).

- Niewolnojednoczesnie uzywac réznych baterii — starych i nowych baterii
standardowych ialkalicznych itd.

- Nalezy wyja¢ baterie zurzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas.

Uwaga dotyczaca ERP2 (urzadzen zwigzanych z energia)

Niniejsze urzadzenie z ekoprojektem spetnia wymagania etapu 2 Rozporzadzenia Komisji
(WE) nr1275/2008 wprowadzajacego dyrektywe 2009/125/WE dotyczaca poboru energii
przez wytaczoneiznajdujace sie w trybie czuwania urzadzenia elektroniczne do
zastosowan biurowych i domowych.

Po uptynieciu 60 minut bez wejsciowego sygnatu audio urzadzenie automatycznie
przejdzie w tryb czuwania. Informacje na temat przywrdcenia normalnego dziatania
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

Wazne informacje:

Niniejsze urzadzenie jest wyposazone w funkcje trybu oszczedzania energii: jesli w ciagu
60 minut nie jest podawany do niego zaden sygnat wejsciowy, urzadzenie automatycznie
przejdzie w tryb czuwania w celu oszczedzania energii (norma ERP 2). Nalezy zauwazy¢,
Ze ustawienie niskiego poziomu gto$nosci w zrédle sygnatu audio moze zostac
rozpoznane jako stan,braku sygnatu audio”: moze to mie¢ wptyw na zdolnos¢
wykrywania sygnatu z urzadzenia oraz spowodowac automatycznie przejscie w tryb
czuwania.W takim wypadku nalezy przywrdcic¢ transmisje sygnatu audio lub zwiekszy¢
poziom gtosnosciw zrédle sygnatu audio (odtwarzaczu MP3 itp.) w celu wznowienia
odtwarzania. Jesli problem nie ustapi, prosimy o kontakt z lokalnym serwisem.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej oraz osoby z niewystarczajacg wiedza i
doswiadczeniem, jeslinie znajduja sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej zaich
bezpieczenstwo i nie zostaty poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzadzenia.
Obecnos¢ oséb dorostych jest wymagana, jesli urzadzenie obstuguja dzieci; pozwoli to
zapewnic¢ bezpieczne korzystanie zurzadzenia.

1. Nie wolno pozostawi¢ pracujacego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy wytaczac
urzadzenie, gdy nie jest ono uzywane, nawet przez krétka chwile.

2. Urzadzenia nie wolno obstugiwac za posrednictwem zewnetrznego zegara z
uktadem czasowym ani za pomocg oddzielnego uktadu ze zdalnym sterowaniem.

3. Aby unikna¢ zagrozenia w przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane

powinien wykona¢ producent, autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba
posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.
4, Przed przystagpieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

odpowiada napieciu wystepujacemu w lokalnej sieci zasilajacej.

Nie wolno zakrywa¢ otworéow wentylacyjnych urzadzenia np. gazetami, obrusem,
zastonamiitp. Nalezy upewnic sie, ze nad urzgdzeniem jest co najmniej 20 cm
wolnego miejsca, a zkazdej jego strony — co najmniej 5 cm.

Nie nalezy dopuszczac do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz, ani
nie nalezy stawiac¢ na nim przedmiotéw wypetnionych cieczami, takich jak wazony.
Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym, nalezy chroni¢
urzadzenie przed goracymi miejscami, dziataniem deszczu, wilgoci | pytu.

Nie wolno ustawiac¢ urzadzenia w poblizu jakichkolwiek Zzrédet wody, np. kranéw,
wanien, pralek lub basenéw ptywackich. Urzadzenie nalezy ustawi¢ naréwnymi
stabilnym podtozu.

Nie wolno naraza¢ urzadzenia na silne pole magnetyczne.

Nie wolno stawia¢ urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze.
Nie wolno stawiac¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy
wptyw na podzespoty elektryczne.

Po wniesieniu urzadzenia zzimnego do cieptego miejsca lub do wilgotnego
miejsca moze dojs¢ do kondensacji wilgoci na soczewce wewnatrz odtwarzacza. W
takiej sytuacji urzadzenie nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Nalezy pozostawi¢
wiaczone urzadzenie na okoto jedng godzine, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.
Nie wolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moga one
zniszczy¢ lakier obudowy. Urzadzenie wyciera sie czysta, sucha lub nieznacznie
zwilzona $ciereczka.

Podczas wyciggania wtyczkiz gniazdka $ciennego nalezy zawsze ciggna¢ za
wtyczke, nigdy za kabel zasilania.

Gdy wiaczone urzadzenie jest uzywane w poblizu wtgczonego telewizora, moze to
by¢ Zrodtem zaktdcen obrazu w postaci linii na ekranie. Zalezy to od pasma fal
transmisji TV. Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania urzadzenia ani telewizora
Jeslisg widoczne takie linie, nalezy odsung¢ urzadzenie od telewizora.

Wtyczka sieciowa jest uzywana do odtgczania napiecia zasilajagcego i powinna by¢
zawsze dostepna.

Aby nie dopusci¢ do ewentualnej utraty stuchu, nie wolno stucha¢ gtosno muzyki
przez dtuzszy czas.

o\
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UWAGA

€

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw europejskich dotyczacych zaktoécen
radiowych.

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatow i podzespotéw, ktére
mozna poddacrecyklingowiiponownie uzyc¢.

)54

Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze
produkt jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy
zapoznac sie zwymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadéw
elektrycznychielektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie
wolno wyrzucac tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe
usuniecie starego produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2006/66/WE. Baterii
nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi oddzielnej zbiérki baterii, poniewaz prawidtowa
utylizacja zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie Srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy
materiaty sktadowe opakowania byty tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka
polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny).
Urzadzenie wyprodukowano z materiatow, ktédre mozna poddac recyklingowi i uzy¢
ponownie poich demontazu przez wyspecjalizowana firme. Nalezy przestrzega¢
lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw opakowaniowych, zuzytych
bateriii niepotrzebnych urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatéw moze wymagac uzyskania zgody. Patrz ustawa o
prawach autorskich i prawach wykonawcow/artystow.

£ Bluetooth’

Wtascicielem znakéw towarowychilogo Bluetooth®jest firmaBluetooth SIG, Inc. USA.
Uzycie tych znakéw i logo podlega licencji. Inne znaki i nazwy handlowe naleza do odpowiednich
wiascicieli.
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LOKALIZACJA ELEMENTOW STEROWANIA
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1-Wyswietlacz LCD
2- Yul : Wskaznik sygnatu DAB/FM
Wskaznik pokazuje jak silny jest odbierany sygnat radiowy, ilos¢ kresek
wzrasta wraz ze wzrostem sity sygnatu.
3- Gatka regulacji gtosnosci
4-Przycisk INFO
W trybie DAB/FM: Wyswietlanie informacji o aktualnie odbieranej stacji.
5,11-Przyciski<,>

5-1:Przewijanie menu lub listy stacji DAB.

5-2:Wtrybie USB lub Bluetooth umozliwia powrét do poczatku biezacej
sciezkilub przejscie do nastepnej sciezki.

5-3:W trybie FM, Nacis$nij krotko ten przycisk, aby recznie zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ biezaca czestotliwo$¢ o 50 kHz. Nacisniji przytrzymaj
przycisk, aby wtaczy¢ tryb automatycznego skanowania stacji
radiowych FM w dot lub w gére pasma czestotliwosci (stacjio
najsilniejszym, sygnale); nastepnie zostang odtworzone stacje
radiowe.

6- Przycisk PRESET/PAIR

6-1: W trybie DAB/FM: Krétkie wcisniecie powoduje wybranie

zaprogramowanej stacji radiowej. Nacisniji przytrzymaj ten przycisk,

aby przejs¢ do trybu programowania stacji radiowych.

6-2:W trybie Bluetooth: nacisniji przytrzymaj ten przycisk przez 3

sekundy, aby przerwa¢ biezace potaczenieirozpoczaé parowanie.

7-Przycisk 0 (Power On/Off) / »il /ENTER

7-1:Wcisnij i przytrzymaj ten przycisk przez 3 sekundy, aby wtaczy¢ lub

wytaczyc urzadzenie (tryb czuwania wt. / wyt).

7-2:W trybie odtwarzania USB / Bluetooth: aby odtworzy¢ / wstrzymac¢

biezace odtwarzanie.

7-3: Aby wybra¢ biezacg opcje menu.

8-Przycisk ALARM/SNOOZE

8-1:Wcisnij i przytrzymaj ten przycisk podczas pracy (trybu

odtwarzania), aby rozpocza¢ ustawienie alarmu.

8-2:Wcisnij i przytrzymaj ten przycisk wielokrotnie w trybie czuwania,

aby wiaczy¢lub wytaczyc¢alarm 1ialarm 2

8-3: Aby aktywowac funkcje drzemki, gdy alarm jest aktywny.

9-Przycisk MODE wybo6r zrédta dzwieku DAB/FM/Bluetooth/Aux-in/USB.
10-Przycisk MENU

Wcisnij ten przycisk aby wyswietli¢ liste menu aktualnego trybu,

nacisnij ponownie, aby wyjs¢ lub wréci¢ do gtéwnego widoku

aktualnego trybu odtwarzania.
12- Antena teleskopowa
13-Gniazdo zasilania
14-Gniazdo AUX-IN
15-Port USB do odtwarzania plikéw MP3 lub tadowania innych urzadzen
przenos$nych.

26



HR50DAB ©® BLAUPUNKT

Zasilanie

Uzywajac dostarczonego przewodu zasilajagcego podtacz go do gniazdaw
tylnej czesci obudowy a drugi koniec do sciennego gniazda pradowego w
celu uzyskania zasilania.

Po prawidtowym podtaczeniu zasilania na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat“welcome to Digital radio”a nastepnie“Timeis not set” (“Czas nie
jestustawiony”). Nastepnie na wyswietlaczu zaczng migac cyfry“00:00" co
oznacza, ze nalezy ustawi¢ zegar.

Obstuga ogélna

1.Wlaczanie/wytaczanie: Nacisniji przytrzymaj przez 3 sekundy
przycisk ) (MI/ENTER) aby wiaczy¢ urzadzenie; naciénij i przytrzymaj
przycisk aby przejs¢ do trybu czuwania, podswietlenie wyswietlacza
wytaczy sie po 1 minucie. Nacisnij ktorykolwiek przycisk aby wtaczy¢
wyswietlacz ponownie.

2.0dtwarzanie: Nacisnij przycisk MODE, aby przetaczy¢ na tryb
odtwarzania miedzy DAB/FM /Bluetooth / AUX-IN / USB.

3.Wejscie do gtdwnego menu systemu: W trybie odtwarzania
(FM/DAB/AUX/USB/Bluetooth) krétko nacisnij przycisk MENU;
przyciskiem > lub < przewin liste menu az znajdziesz opcje“system”;
nacis$nij przycisk ENTER aby potwierdzi¢ wybrang opcje; nacisnij
przycisk MENU aby opusci¢ biezace menu.

4.Ustawienie jezyka: WejdZz do menu“system”; przyciskami > lub <
przejdZzdo submenu”language”a nastepnie nacisnij przycisk ENTER.
Terazmozesz wybracjezyk pomiedzy
Polski/Angielski/Niemiecki/Wtoski/Czeski uzywajac przyciskéw > lub
<;nacisnij przycisk ENTER ponownie, aby potwierdzi¢ wyboér, nacisnij
przycisk MENU ponownie, aby opusci¢ menu.

5.Przywracanie ustawien fabrycznych i wersja oprogramowania:
Przywracanie ustawien fabrycznych i wersja oprogramowania sg
réwniez dostepne w menu,,system”. Aby je zmienic¢ lub sprawdzi¢
wersje oprogramowania postepuj tak samo, jak w przypadku
ustawien jezyka.

6.Ustawianie godziny: Wejdz do menu” system”, nacis$nij przycisk > lub
< aby przewinac¢izaznaczy¢ opcje”time/czas” przyciskiem ENTER;
nastepnie pojawi sie informacja“set time/date / ustaw
godzine/date”; Nacisnij przyciski > lub < orazENTER aby ustawic i
potwierdzic¢ czas i date.

7.Ustawianie alarmu: Po ustawieniu zegara wejdz do menu,system”i
wybierz opcje,alarm”w celu ustawienia czasu alarmu. Nacisnij
przycisk > lub < aby wejs¢ do opcji konfiguracji”alarm 1”lub” alarm
2".Przyciskiem > lub <i ENTER mozna ustawicizatwierdzi¢ godzine
alarmu (godzina/minuta)/dtugosc¢ alarmu (15]30| 45|60 |
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90)/zrédto alarmu (brzeczyk/DAB/FM/USB)/ dniaktywnoscialarmu
(codziennie/pojedynczy alarm/dni tygodnia /weekendy)/ ustawienia
alarmu (wt./wyt.). Jesliwybrano i poprawnie ustawiono alarm, ikona
alarmu zostanie wysSwietlona na wyswietlaczu.

8.Drzemka: Gdy wtaczy sie alarm krétko nacisnij przycisk
ALARM/SNOOZE aby anulowac¢ dzwiek alarmu i aktywowac funkcje
drzemki. Dzwiek alarmu wtaczy sie ponownie po 10 minutach. lkona
drzemki@ bedzie widoczna na wyswietlaczu tak jak i czas pozostaty
do ponownego witaczenia sie alarmu.

9.Sleep: Znajdz opcje“Sleep”w podmenu menu,system”i wybierz czas
pomiedzy - wytaczony/15/30/45/60/90 za pomocg przycisku > lub <,
nastepnie potwierdz wybér przyciskiem ENTER. Podczas dziatania
funkcji sleep nastepujaca ikona pojawi sie na wyswietlaczu ® .

Uwaga:

1.

ECO design: urzadzenie automatycznie wtacza sie w tryb gotowoscijesli
nie korzysta sie zgtéwnych jego funkcji w ciggu 60 minut (z wyjatkiem
trybu FM).

. Czasidatamoga by¢ automatycznie aktualizowane oraz

synchronizowane za pomoca sygnatéw nadawanych przez nadawcow
krajowych DAB oraz FM RDS (jeéli takie sygnaty sg dostepne). W submenu
ustawien czasu dostepna jest opcja“ auto update /automatyczna
aktualizacja”.

. W przypadku przerw w dostawie zasilania nalezy sprawdzi¢ i ponownie

ustawic¢ czas/alarm.

. Wcelu zapewnienia odpowiedniego poziomu alarmu nalezy przed

wytaczeniem urzadzenia upewnic sie czy poziom gtosnosci ustawiony
jestw dobrej pozycji.

. Gdy alarm sie wtaczy jego gtosnosc zwieksza sie stopniowo azdo

osiggniecia wczesniej ustawionego poziomu. Po wtgczeniu alarmu, ikona
alarmu zacznie miga¢ na wyswietlaczu.

. Nacisnijiprzytrzymaj 3 sekundy przycisk ENTER, aby anulowa¢ dZzwiek

alarmu, alarm wtgczy sie nastepnego dnia o tej samej porze. Jesli dzwiek
alarmu nie zostanie anulowany, alarm bedzie uruchomiony w zaleznosci
od ustawien czasu trwania alarmu i wytaczy sie automatycznie.

. Urzadzenie wytaczy sie automatycznie po uptywie czasu okreslonego

ustawieniami funkcji SLEEP.

Obstuga DAB

Przed rozpoczeciem uzywania trybu DAB nalezy catkowicie wysuna¢ antene
i przenie$¢ urzadzenie blizej okna w celu uzyskania najlepszego odbioru.
Radio umozliwia odbiér sygnatu DAB/DAB+.
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Automatyczne skanowanie

Przetacz urzadzenie w tryb DAB, podczas pierwszego uzycia lub gdy lista

dostepnych stacji jest pusta, urzgdzenie automatycznie wykona petne

skanowanieiwyszuka dostepne stacje; wyswietlacz pokaze postep
skanowania oraz catkowitg liczbe kanatéw dostepnych podczas
skanowania.

Gdy skanowanie zostanie zakoriczone, zostanie ustawiony czas oraz

odtworzona pierwsza stacja z listy dostepnych kanatéw.

Aby wybrac stacje nacisnij przycisk < lub > w celu wyszukania interesujacej

stacji, po jej znalezieniu krétko wcisnij przycisk ENTER aby jg odtworzy¢. Na

ekranie pojawi sie komunikat“Now playing / teraz odtwarzane”wraz z

informacjami o stacji.

Jesli podczas skanowania zadna stacja nie zostanie wyszukana na

wyswietlaczu pojawi sie komunikat“NO DAB Station”.

Strojenie manualne

Podobnie jak normalna metoda skanowania dostepna jest réwniez

mozliwos¢ recznego dostrojenia do zadanej stacji/czestotliwosci. Moze to

by¢ przydatne aby osiggna¢ mozliwie najlepszy odbiér konkretnego kanatu

i aby zaktualizowac liste stacji.

1. Nacisnij przycisk MENU i wcisnij przycisk > aby pokaza¢ submenu:
»~manual tune’, nacisnij przycisk ENTER aby wybra¢ te opcje.

2. Nacis$nij < lub > aby wyswietli¢ konkretna stacje/czestotliwos¢, nacisnij
przycisk ENTER aby dostroic sie do tego kanatu/czestotliwosci. Na
wyswietlaczu zostanie wyswietlona informacja o sile sygnatu wybranej
czestotliwosci. Sprobuj ustawié antene, ktéra moze mie¢ wptyw na site
odbieranego sygnatu.

Uwaga:

1.Podobnie jak w przypadku telewizji cyfrowej istnieja pewne obszary, na

ktorych trudno uzyskaé dobry sygnat DAB. Nadawcy stale poprawiaja zasieg

nadawania sygnatu DAB, dlatego w niektorych przypadkach trzeba bedzie
poczekad, az wszystkie ustugi DAB zostang udostepnione. W celu
zapewnienia poprawnego odbioru nalezy sprawdzi¢ zasieg dla danego
obszaru.

2. Aby zaktualizowac liste stacji moze zaistnie¢ potrzeba wykonania

strojeniarecznego z jednego z nastepujacych powodoéw:

2-1.Nowe stacje sg dostepne.

2-2.Stacje niedostepne lub nie moga by¢ odbierane (na liscie stacji,

nieaktualne programy oznaczone sa znakiem zapytania,?” przedich
nazway)

2-3.Jesli odbior nie byt dobry podczas skanowania (np. gdy antena nie byta

do konica wysunieta), moze to skutkowac pustg lub niekompletna listg
dostepnych stacji.

2-4.Jesli odbior niektérych stacji jest staby i powoduje znieksztatcenia

dzwieku mozliwe jest manualne wyszukanie tylko stacji o dobrej sile
sygnatu.
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3. Aby ponownie wykonac¢ petne skanowanie nalezy krétko nacisng¢
przycisk MENU aby wyswietli¢ menu a nastepnie krétko wcisng¢ przycisk
ENTER aby wybra¢ petne skanowanie.

DAB Youll

13:CH

(L LI T 1T 1T alalalalal
8C 187.587MH=z

Wazne: Na powyzszym ekranie, troche wiekszy pusty prostokat oznacza
prog jakosci dzwieku —jesli sita sygnatu, zaznaczona petnymi prostokatami
spadnie ponizej tego progu, jako$¢ dzwieku ulegnie pogorszeniu. W
przypadku wystapienia takiego problemu nalezy zmienic stacje nainna.

Usuwanie stacji wymienionych naliscie ale niedostepnych

1. Nacisnij przycisk MENU a nastepnie > lub < aby wybra¢ submenu
LPrune”; nacisnij przycisk ENTER aby wejs¢ do ustawienia opcji,Prune”,

2. Nacis$nij przycisk > aby zaznaczy¢,Yes/Tak”i nacisnij przycisk ENTER aby
potwierdzi¢ usuniecie stacji.

Uwaga: ta operacja spowoduje usuniecie wszystkich nieprawidtowych stacji

oznaczonych znakiem zapytania,?”przedich nazwa.

Programowanie stacji

Urzadzenie pozwala na zapisanie do 20 stacji DAB z mozliwoscia tatwego ich

wyboru w dowolnym momencie.

1. Kiedy wybrana stacja zostanie dostrojona, nacisniji przytrzymaj przycisk
PRESET do momentu az na wyswietlaczu pojawi sie informacja o
programowaniu; nacisnij przycisk < lub > aby wybra¢ numer, pod ktérym
stacja zostanie zapisana, naci$nij przycisk ENTER aby potwierdzi¢
ustawienia.

2. Aby wywotac zaprogramowang stacje krotko nacisnij przycisk PRESET aby
wejsc¢ do listy zaprogramowanych stacji; nacisnij przycisk > lub < aby
wybrac zaprogramowana stacje; nacis$nij przycisk ENTER aby zatwierdzi¢
wybériodtworzyé zaprogramowana stacje.

Informacje podczas odtwarzania

Podczas odtwarzania stacji na ekranie pojawia sie jej nazwa oraz DLS
(Dynamic Label Segment) informacje nadawane przez nadawce takie jak:
nazwa programu, tytut utworu i dane kontaktowe. Dtugie informacje DLS
(powyzej 16 znakdw) beda przewijane przez ekran.
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Aby zobaczy¢ wiecej informacji

Po kazdym nacisnieciu przycisku INFO kolejny zestaw informacji jest
wyswietlany w nastepujacej kolejnosci: DLS text, informacje DL Plus
(informacje te sa wyswietlane, jesli s nadawane przez stacje), sita sygnatu,
typ programu, nazwa stacji, numer programu/czestotliwos¢, ilos¢ btednych
sygnatow, szybkos¢ transmisji/kodek, czas, data.

Uwaga: DL Plus zawiera dodatkowe informacje, ktére moga by¢ nadawane
przez stacje i przechowywane tymczasowo w odbiorniku.

Kompresja dynamiki (DRC) Dynamicrange compression

Funkcja tazmniejsza réznice pomiedzy najgtosniejinajciszejnadawanym
dzwiekiem. Dzwieki stosunkowo ciche skutecznie stajg sie gtosniejsze a
gtosne stajg sie stosunkowo bardziej ciche.

Uwaga: DRC dziata tylko wtedy, gdy jest wtaczone przez nadawce
konkretnej stacji.

Aby zmieni¢ ustawienie DRC, naci$nij przycisk MENU, aby wybra¢ opcje

DRC, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER, aby przejs¢ do podmenu DRC.

Nacisnij przycisk > lub <, aby wybra¢ dostepne opcje: DRC off, wysoki, niski.

1. DRC off: DRC jest wytgczony.

2.DRCwysoki: DRC jest wtgczony; Domysine ustawienie zalecane w
hatasliwym otoczeniu.

3.DRCniski: DRC jest ustawiony na potowe normalnego poziomu.

Obstuga FM

W trybie radia FM odbierany jest analogowy sygnatz pasma FM (87.5-

108MHz) i wyswietlane informacje RDS (Radio Data System jezeli jest

dostepny)

1. Catkowicie wysun antene teleskopowa, nacisnij przycisk MODE, aby
wiaczyc tryb FM

2.Nacisnijiprzytrzymaj klawisz <lub>, aby wtaczy¢ automatyczne
skanowanie dostepnych stacji w détlub w gdére pasma; skanowanie
zatrzyma sie i urzadzenie odtworzy pierwszg znaleziong stacje
automatycznie.

3.Krétkie nacisniecie przycisku <lub>, pozwala dostroi¢ czestotliwos¢
radiowa o 50 kHz.

4.Urzadzenie pozwala na zapisanie do 20 stacji FM. Operacja
programowania odbywa sie w ten sam sposéb, jak podczas
programowania stacji DAB opisanych we wczes$niejszej czesci tego
podrecznika.

5.Jesli odbidr stacji jest zbyt staby i pojawiaja sie duze szumy podczas
odtwarzania stacji, nalezy poprawic¢ odbiér poprzezzmiane potozenia
anteny teleskopowej lub przeniesc¢ radio obok okna dla uzyskania
lepszego sygnatu ewentualnie przetgczy¢sie nainng stacje.
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Informacje podczas odbiorui RDS

1.Podczas odbioru radia FM, wyswietlacz pokazuje czestotliwos¢ lub
informacje RDS jesli sa dostepne, nazwe stacji oraz dalsze informacje
'RadioText" Jeslizadne informacje nie sg dostepne na wyswietlaczu pojawi
sie tylko czestotliwosc¢ i komunikat“No Radio Text”.

2. Aby wyswietli¢ dalsze informacje o audycji, nacisnij INFO, informacje
beda wyswietlane w nastepujacej kolejnosci: RDS RadioText, Typ programu,
czestotliwos¢, czas i data.

Obstuga Bluetooth

Urzadzenie posiada funkcje Bluetooth, ktéra umozliwia bezprzewodowa

transmisje plikoéw audio zinnych urzadzen takich jak smartfony, tablety,

laptopy itd.

1.Wtacz urzadzenie, nacisnij klawisz MODE i przetacz na tryb Bluetooth. Na
wyswietlaczu zacznie miga¢ komunikat “Bluetooth
disconnected/Bluetooth roztagczony” co oznacza, ze urzadzenie jest
gotowe do sparowania.

2.Witacz funkcje Bluetooth w swoim urzadzeniu Bluetooth (patrzinstrukcja
obstugi urzadzenia), wyszukajisprawdz liste dostepnych urzadzen
Bluetooth w menu. Wybierz z listy dostepnych urzadzen nazwe“ BP
HR50DAB"i sparuj; w przypadku wymaganego hasta wpisz” 0000".

3.Po poprawnym sparowaniu urzadzen na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat” Bluetooth connected/Bluetooth potaczony”; wybierz i wtacz
odtwarzanie muzyki na urzadzeniu przenosnym, dzwiek zostanie
przestany bezprzewodowo i odtworzony za pomoca gtosnikdw w tym
urzadzeniu.

4. Krotko nacisnij klawisz »I/ENTER aby wstrzymac lub wznowi¢
odtwarzanie. Nacis$nij klawisz > aby przejs¢ do nastepnego utworu, lub
wcisnij < aby przejs¢ do poprzedniego utworu.

5.Podczasistniejgcego potaczenia, nacisniji przytrzymaj przez 3 sekundy
przycisk PAIR/PRESET, aby roztaczyc to potaczenieiprzejs¢ do trybu
parowania.

Uwaga:

a. UrzadzeniaBluetooth uzywaja transmisji w zakresie 2.402i2.480 GHzw
pasmie ISM (Industrial, Scientificand Medical). Wystepujace zaktocenia
moga by¢ spowodowane przez sieci WLAN, radia DAB, telefony
bezprzewodowe lub kuchenki mikrofalowe, ktére pracujg w tym samym
pasmie czestotliwosci.

b. Najlepsza odlegtos¢ robocza modutu Bluetooth wynosido 10 metréow w
zaleznos$ci od otoczenia i sparowanych urzadzen. Potaczenie zostanie
przerwane, gdy sparowane urzadzenia przekrocza dystans roboczy i
przywrécone, gdy urzgdzenia ponownie znajda sie w zasiegu.
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a. Zpowoduroéznych producentéow urzadzen, modeleiwersje
oprogramowania, petna funkcjonalnos¢ nie moze by¢ zagwarantowana.

b. Tylkojednajednostka odtwarzania moze by¢ podtaczonado
urzadzenia. Jesliurzadzenie jest juz podtagczone do innej jednostki
odtwarzania, jego nazwa nie pojawi sie na liscie wyboru w urzadzeniu
Bluetooth.

c. W zaleznosciod producenta urzadzenia po jego wytaczeniu i wtaczeniu
moze by¢ potrzebne ponowne parowanie.

d. Abymocprzesyta¢ dane audio funkcja Bluetooth musi zosta¢
aktywowana w odtwarzaczu, nalezy przestrzegac instrukcji obstugi
odtwarzacza.

e. Jedlipodczas odtwarzania muzykiz telefonu komdérkowego pojawi sie
potaczenie przychodzace, muzyka zostanie przerwana. DZwiek
rozmowy nie bedzie odtwarzany przez gtosnik. Po zakonczonym
potaczeniu, urzadzenia wznowig potaczenie i odtwarzanie muzyki
zostanie kontynuowane.

f. Jeslipotaczenie zostanie utracone, sprawdz powyzsze instrukcje, aby
ponownie potgczyc¢ urzadzenie.

Obstuga AUXIN

Tryb AUXIN umozliwia odtwarzanie dzwieku z zewnetrznego zrédta,

takiego jak odtwarzacz MP3.

Zapomoca dostarczonego kabla audio 3.5mm (w zestawie) podtgcz sygnat z

wyjscia stuchawkowego lub LINE OUT w odtwarzaczu, podtgcz drugi koniec

kabla do gniazda AUX z tytu urzadzenia. Naci$nij przycisk MODE, aby

przetaczy¢ natryb AUXIN, wybierziodtwdérz muzyke w odtwarzaczu,

dzwiek bedzie realizowany za pomoca gtosnikédw w tym urzadzeniu.

Uwaga:

a.Jesli podtaczysz to urzadzenie do ztacza LINE OUT w odtwarzaczu
przenosnym regulacja gtosnosci mozliwa bedzie tylko w tym urzadzeniu.
Jesli podtgczysz to urzadzenie do wyjscia stuchawkowego w odtwarzaczu
przenosnym, mozliwa bedzie regulacja gtosnosciiw tym urzadzeniu i
urzadzeniu przenosnym.

b. Po zakonczeniu odstuchu nie zapomnij wytaczy¢ zasilania w urzadzeniu
zewnetrznym.

Odtwarzanie USB

Urzadzenie posiada funkcje odtwarzania plikow MP3 z przenosnych

pamieci USB. Przed rozpoczeciem odtwarzania nalezy skopiowac pliki

muzyczne w formacie MP3 na przenosna pamiec¢ USB. Nastepnie wcisnij

przycisk MODE aby przetgczyc sie na tryb odtwarzania USB. Wtéz przenosna

pamie¢ USB do portu znajdujacego sie w tylnej czesci obudowy. Urzadzenie

odczytaipo kilku sekundach odtworzy pliki automatycznie.

W trybie odtwarzania USB nacisnij klawisz »I aby wstrzymac odtwarzanie,
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jednoczednie na wyswietlaczu zniknie komunikat“Playing/Odtwarzanie”;

Nacisnij klawisz > aby przejs¢ do nastepnego utworu, lub wci$nij przycisk <

aby przejs¢ do poprzedniego utworu.

Aby wyjac¢ urzadzenie USB, wystarczy zatrzymac odtwarzanie i delikatnie

odtaczje od portu USB.

Uwaga:

a. Niezalecasie, aby odtwarzac pliki muzyczne przy pomocy przedtuzacza
kabla USB, poniewaz moze to mie¢ wptyw na jako$¢ przesytanego
sygnatu oraz powodowac przerywany dzwiek.

b. Urzadzenie obstuguje pamieci USB o maksymalnejpojemnosci 16GB.

tadowanie USB

Radioodtwarzacz posiada funkcje tadowania za pomoca portu USB innych

urzadzen zasilanych przez USB (ten sam port, ktdry stuzy do odtwarzania

muzyki z pamieci USB). Warto$¢ pradu tadowania wynosi 5V/1A. Przed
podtaczeniem fadowania nalezy sprawdzi¢, czy tadowane urzadzenie jest
kompatybilne z pragdem wyjsciowym.

Korzystajac z kabla zasilajagcego USB od swojego urzagdzenia podtagcz go do

gniazda USB na tylnym panelu radioodtwarzacza. Po poprawnym

podtaczeniuradioodtwarzacz zacznie tadowac twoje urzadzenie. Nalezy
sprawdzi¢ symbol lub wskaznik tadowania na urzadzeniu w celu upewnienia
sie, ze tadowanie dziata poprawnie.

Komunikaty o bledach

Komunikat | Opis

Tryb DAB

Brak stacji DAB

Brak odbioru DAB
Brak dostepnych stacji DAB —sprawdz

antene.

Niedostepne Nie mozna znalez< stacji z listy.
Btedny sygnat Przerwano odbidér sygnatu DAB.
Brak nazwy Biezaca stacja nie nadaje nazwy.
? Nieprawidlowa lista

Btedny sygnat Przerwano odbidr sygnatu DAB.
Tryb FM

Brak Radio Text

Ta stacja nie udostepnia danych tekstu RDS.

Brak PTY Brak dostepnych informacji o typie programu
RDS.
Brak nazwy Nazwa stacji RDS nie jest nadawana.
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Rozwiazywanie problem ow

zaniki sygnatu
DAB: komunikat
.Brak dostepnych
stacji”

Problem Przyczyna Rozwiazania

Brak dzwieku ZbyF niski ... | Zwieksz poziom gtosnosci
poziom gltosnosci

Staba jakosc e -

dwiekuw rZal?j){lgiaby sygnat zmzsm zmienic pofozenie

trybie radia Y 4

FM:Szum Staby sygnat Sprawdz/zmien polozenie

DAB: chwilowe anteny.

Ustaw radio w poblizu okna.
Wykonaj ponowne
skanowanie.

Brak sygnaltu

Sprawdz, @y polaczenie
istnigje.

wylazona.

audiow ar .
T Wraziepotrzebywykona)
Brak sygnalu polaczeniu R,
~udio Bluetooth ponowne parowaniez
=] JLEL- | .
I . urzadzeniem Bluetooth.
wpolaczeniu - ; —
p_ " . Zwieksz poziom gloinoscd
Bluetooth Zbyt niski o
oziom radia.
£ | R . . . .
zlos'nos'.ci Zwieksz poziom gloinosd
Urzadzeniaaudio .
Parowanie nie Sprawdz, cy Zrédle audio
dziala ohstuguje protokot AZDP.
Zrodloaudiojest | .. .
. ) ) Wigzzrodlo audio
Nie mozna ""'?’ld'z_o”*
uzyskac Funkdja
polazenia Bluetooth Wiaz funkcje Blustooth w
Blustooth. wurzadzeniujest | urzadzeniu.

Wersja Bluetooth
hie jest
obslugiwana.

Uzyjinnego urzadzenia
odtwarzajacego.

Slabajakosd
dzwieku
zZurzgdzenia
*zfunkcjs
Bluetooth

Urzadzeniez
funkcja
Bluetooth
jest naskraju
zasieguradia

Przesunurzadzenie zfunkga
Bluetoothhblizejradia.
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SPECYFIKACJA

Zasilanie AC 100-240V ~ 50/60Hz

USB Port: DC5V = 1A

Pohor mocy 24W

Pobor mocy w trybie czuwania | <1W

Czestotliwosé DAB 174.928-239.2 MHZ

Czestotliwos¢ FM 87.5-108 MHz

Obstugiwany format USB 2.0 (do 16GB)

Wersja Bluetooth V2.1+ EDR

Zasieg dzialania Bluetooth okoto 10 metréw

Protokot A2DP 1.2

Temperatura robocza 0C~+35TC

Wilgotnosc robocza 20%~80%

(Wszystkie dane moga ulec zmianie bez powiadomienia).

Informacja dla uzytkownikéw o sposobie postepowania

ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady umieszczony na produktach
informuje, Ze zuzytego sprzetu elektrycznego ielektronicznego nie mozna wyrzucac
wraz zodpadami komunalnymi. Wyrzucajac elektrosmieci do kontenera stwarzasz
zagrozenie dla Srodowiska. Segregujac i przekazujgc do przetworzenia, odzysku,
recyklingu oraz utylizacji zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne chronisz
srodowisko przed zanieczyszczeniem i skazeniem, przyczyniasz sie do zmniejszenia
stopnia wykorzystania zasobéw naturalnych oraz obnizenia kosztéw produkcji nowych

urzadzen.

Szczegdtowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt Competence Centre, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul.
Putawska 403A, 02-801 Warszawa, tel. +48 22 331 9959, email: info@blaupunkt-audio.pl
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DULEZITE BEZPECNOSTNIiPOKYNY

NEBEZPEC| URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM,
NEOTVIRAT

Dilezité bezpecnostni pokyny

Upozornéni:

Pro sniZenirizika Urazu elektrickym proudem nezasahujte do vnitinich ¢asti pfistroje a
neodstranujte jeho kryt.V pfipadé poruchy svéite servis produktu autorizovanému
servisu.

Vysvétleni grafickych symbola:

Symbol blesku v trojuhelniku oznacuje neizolovany materidl v jednotce, ktery
muUze zpUsobit Uraz elektrickym proudem. Pro bezpecnost vsech ve vasi

domadcnosti, prosim, neodstranujte kryt vyrobku.

Symbol vykfi¢niku v trojuhelniku upozornuje na funkce, o kterych byste si méli
pozorné precist pfilozené informace, abyste zabranili potizim s provozem a
udrzbou zafizeni.

K dosazenivasinejvyssi spokojenostia radosti z pouzivani naseho produktu, prectéte si
prosim nejdrive peclivé tento ndvod a seznamte se s jeho funkcemi pred tim, nez jej
zacnete pouzivat. To vam zajisti |éta bezproblémového vykonu produktu a pozitek z
hudby.

Dulezita upozornéni

. Tyto bezpecnostnia provozni pokyny uchovejte pro budouci pouziti.

. Ptistroj nesmi byt vystaven vodé a umistén ve vihkém prostfedi (napf. v koupelné).
. Vyrobek by nemél byt umistén:

o na mistech vystavenych pfimému slune¢nimu zéfeni nebo v blizkosti topnych téles.

o najinych stereofonnich zatizenich, ktera vyzaruji pfilis tepla.

o na mistech, kde by bylo zamezeno ochlazovani pristroje pomocijeho ventilatoru
nebo v prasném prostiedi.

o na mistech, kterd konstantné vibruji.

o na vlhkych a mokrych prostorach.

o v blizkosti zapalenych svi¢ek nebo jinych zdrojd otevieného ohné.

. Vyrobek pouzivejte pouze podle pokyni v této pfirucce.

. Pfed prvnim zapnutim pfistroje se ujistéte, Ze je napéjeci kabel spravné pfipojen.

. Pfes USB propojujte pfimo, nebo pouzijte USB-prodluZovaci kabel, ktery neni delsi
nez25cm.

Zbezpecnostnich dlivodd neodstraniujte Zddné kryty ani se nepokousejte ziskat pfistup k
vnitiku vyrobku. Nepokousejte se odstranit Sroubky, nebo otevirat kryt jednotky. Servis
produktu a veskeré opravy vzdy svéite autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému
personalu.

BEZPECNOSTNi POKYNY

37




HR50DAB ©® BLAUPUNKT

1. Ctéte pokyny - pfed uvedenim pristroje do provozu si pfe¢téte veskeré bezpeénostnia
provozni pokyny a ndvod k obsluze.

2. Uchovejte ndvod k obsluze - tento ndvod k obsluze uschovejte pro budouci pouziti.

3. Dbejte varovani-viechnavarovanina produktuav navodu k obsluze je tieba
dodrzovat.

4. Postupujte podle pokyni - pokyny pro provoz a bezpecnostni pokyny je tfeba
dodrzovat.

5. Instalace —instalujte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

6. Napajecizdroje —tento produkt napajejte pouze zdruhu zdroje, ktery je uveden na
napajecim kabelu. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate doma, obratte se na
svého prodejce vyrobkd nebo mistni energetickou spole¢nost.

7. Uzemnéninebo polarizace - vyrobek nemusi byt uzemnén. Ujistéte se, Ze zastrcka
napajeciho kabelu je zcela zasunuta do elektrické zasuvky nebo do prodluzovaciho
kabelu tak, aby bylo zamezeno vzniku pfechodového odporu a tim mozného rizika
vzniku pozaru. Pouzivate-li prodluzovaci napajeci kabel nebo neoriginédlni napajeci
kabel od jiného vyrobce, nez ktery je dodavan jako soucast baleni s vyrobkem, musi
byt tento neorigindlni kabel vybaven pfislusnymikontakty pro propojenis vyrobkem a
musi mit bezpecnostni schvaleni pro pouziti vdané zemi.

8. Ochrananapdjeciho kabelu — napdjeci kabely by mély byt vedeny tak, aby nebyly
pfehnuty, staceny predméty umisténymina nebo proti nim, po napajecim kabelu by
nemélo byt chozeno. Pfed témito nezadoucimi vlivy chrante zejména konektory
kabelli na zapojeni do zasuvky a pro napojeni s produktem.

9. PretiZzeni-nepretézujte elektrické zasuvky, prodluzovaci kabely nebo vicendsobné
zasuvky, nasledkem takového pretézovanije zvysené riziko pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

10.Vétrani - vyrobek musi byt umistén na fadné vétrané misto. Nepokladejte vyrobek na
postel, pohovku, nebo jiny podobny povrch. Nezakryvejte vyrobek vécmi, jako jsou
ubrusy, noviny, apod.

11.Teplo - tento produkt by nemél byt umistén v blizkosti zdrojl tepla, jako jsou
radidtory, regulatory tepla, kamna, zesilovace a jina zafizeni, kterd produkuji teplo. Na
pfistroji nesmi byt umistén zadny zdroj otevieného ohné, napiiklad zapalené svicky.

12.Voda a vlhkost - pro snizeni rizika pozaru nebo urazu elektrickym proudem,
nevystavujte vyrobek kapajici, stfikajici nebo tekouci vodé a nadmérné vlhkosti, napf.
v sauné ¢i koupelné. Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody, naptiklad u vany,
umyvadla, diezu, kddé, ve vihkém sklepé, v blizkosti bazénu apod.

13.Vniknuti pfedméti a tekutin — nikdy nevkladejte jakékoli cizi predméty do otvorud
vyrobku, mohly by se dotknout mist pod vysokym napétim nebo by mohly zplsobit
zkrat, cozmuze vést k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Nikdy nelijte jakoukoli
tekutinu jakéhokoliv druhu na vyrobek ani do vyrobku. Neumistujte jakykoli predmét
obsahujici tekutinu na povrch vyrobku (napf. vadza, skleni¢ka s vodou apod.).

14. Cidténi - pfed ¢isténim odpojte vyrobek z elektrické zasuvky. Prach z pfistroje
odstranujte suchym hadfikem. Chcete-li pouzivat aerosolové Cistici spreje, nestiikejte
pfimo na vyrobek; nastfikejte ¢istici prostiedek na hadfik a poté aplikujte. Davejte
pozor, aby nedoslo k poskozeni hraci jednotky.

15.Pfisluenstvi — nepouzivejte neoriginalni pfislusenstvi, které neni doporucené
vyrobcem produktu, neoriginalni ptislusenstvi mlze ohrozit bezpe¢né pouzivania
funkci vyrobku.

16. Umisténi - neumistujte vyrobek na nestabilni vozik, stojan, trojnozku, konzolu nebo
stolek.Vyrobek mize spadnouta zplsobit vazné zranéni détem nebo dospélyma
mUze dojitk vaznému poskozeni vyrobku. Pouzivejte pouze se stabilnim vozikem,
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stojanem, trojnozkou, drzakem nebo stolem, nebo zafizenim doporu¢enym vyrobcem
nebo proddvanym spolu s vyrobkem. Pokud je nutnd jakdkoliv montaz vyrobku, fidte
se pokyny vyrobce a pouzivejte pouze montazni pfislusenstvi doporu¢ené vyrobcem.
17.Manipulace s produktem - pfi pfemistovani produktu na voziku je nutno dodrzovat
opatrnost. Prudkd zména sméru, prudké zastaveni, vysoka rychlost nebo nerovny
povrch mdzou zpUsobit prevrhnuti voziku a tim pripadné poskozeni produktu.
18.0bdobi nepouzivani - pokud je zatizeni del$i dobu nepouzivdno musi byt napajeci
kabel ptistroje odpojen z elektrické zasuvky. Odpojte napajeci kabel z elektrické
zasuvky béhem bourky.
19.Servis - nepokousejte se o servis nebo o opravu tohoto pfistroje svépomoci, otevieni
nebo odstranénikrytd pristroje vas mize vystavit nebezpeci urazu elektrickym
proudem nebo jinému nebezpeci.Veskeré opravy pfistroje svéite kvalifikovanému
servisnimu personalu autorizovaného servisu.
20.Prosim, pokud neniv provozu, odpojte napdjeci kabel zhlavniho zdroje energie nebo z
elektrické zasuvky ve zdi. Ve chvili, kdy je napdjeci kabel zapojen ke zdroji elektrické
energie, je systém v pohotovostnim rezimu, to znamena, Ze pfistroj neni zcela vypnuty
a proudido néjelektricka energie.
21.Ndhradnidily - pokud jsou potfeba ndhradni dily, ujistéte se, Ze servisni technik pouzil
nahradni dily, které jsou specifikované vyrobcem nebo maji stejné vlastnosti jako
originalni dily. Neopravnéna vyména muize vést k pozaru, Urazu elektrickym proudem
nebo zpUsobitjiné nebezpedi.
22.Sitové pojistky — pro trvalou ochranu proti pozéru, pouzivejte pouze spravny typ
pojistek. Spravna specifikace pojistek je pro kazdy rozsah napéti vyznacena na
vyrobku.
23.Nezvysujte pfilis hlasitost pfi poslechu pasazi s velminizkou Urovni hlasitosti nebo pfi
nahlé uplné absencizvuku. Pokud tak ucinite, mize ve chvili opétovného zvyseni
urovné hlasitosti prehrdvané pasaze dojit k poskozenireproduktora.
24.Pokud chcete pfistroj iplné odpojit od napajeni, musite odpojit napajeci kabel od
piistroje nebo od elektrické zasuvky. Elektricka zasuvka nebo a vstup pro napéjeci
kabel k vyrobku musi zlistat volné pfistupné po celou dobu pouzivani pfistroje v
provozu.
25.Je vhodné umistit produkt do blizkosti elektrické zasuvky nebo prodluzovacky, které
musi byt snadno pristupné.
26.Nejvyssiteplota prostfedi vhodna pro tento vyrobekje 35° C.
27.ESD tip - Pokud dojte k vyresetovani pfistroje nebo neni obnoven jeho provoz z
divodu elektrostatického vyboje, je tieba vyrobek vypnout, odpojit napajeci kabel a
pak jejznovu pripojit, pfipadné pfesunout pfistroj na jiné misto.
28.Baterie
1. Baterie nesmibyt vystaveny nadmérnému teplu, jako napfiklad pisobeni pfimého
slunec¢niho svétla, ohné a podobné.
2. Pouzivané baterie by mély byt vhodné pro ekologickou likvidaci baterii.
3. UPOZORNENI pro pouzivani baterii - pro zamezeni uniku elektrolytu z baterie, ktery
mUze zpUsobit poranéni, poskozeni majetku nebo pfistroje:
- VSechny baterie nainstalujte spravné, + a - jak je vyznaceno na pfistroji.
- Nekombinujte baterie (staré a nové nebo uhlikové a alkalické apod.)
Pokud nebudete pfistroj delsi dobu pozivat, vyjméte baterie ven.

ERP2poznamka (Energy Related Products)
Tento produkt je v souladu s pozadavky stupné 2 natizeni Komise (ES) ¢.. 1275/2008,
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kterym se fidi smérnice 2009/125/ES, posuzujici spotfebu elektrické energie vyrobku v
pohotovostnim reZzimu a ve vypnutém stavu pro zafizeni uréenych pro domacnostia
kancelare. Po 60 minutach bez jakéhokoliv audio vstupu, se pfistroj automaticky pfepne
do pohotovostniho rezimu. Ridte se timto ndvodem k obsluze, kde se doctete ja obnovit
provoz zafizeni.

Dulezita poznamka:

Tento pfistroj je vybaven rezimem Uspory energie: pokud nenidan signal po dobu 60
minut, pfistroj se automaticky pfepne do pohotovostniho rezimu, aby se uetfila energie
(ERP 2 standardni). Vezméte prosim na védomi, Ze nizkd nastaveni hlasitosti ve zvukovém
zdroji lze uznat jako "zadny zvukovy signdl"- to m{ze mit vliv na schopnost detekce
signalu ze zafizenia zpUsobit automaticky prechod do pohotovostniho rezimu. Pokud se
tak stane, aktivujte prosim audio pfenos signdlu nebo zvyste nastaveni hlasitostina
zdrojovém audio piehravaci (MP3 prehravac atd.), aby bylo mozné pokracovat v
pfehravani. Prosim, obratte se na mistni servisni stredisko, pokud problém pfetrvava.

VAROVANI

Tento spotiebi¢ neniuréen pro pouzivani osobami (v¢etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovyminebo duSevnimi schopnostmi, nebo osobami bez patfi¢nych zkusenostia
znalosti, pokud jim nebyl poskytnut dohled nebo instrukce tykajici se pouziti spotfebice
osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dozorem, aby se
zajistilo, Ze si se spotfebi¢em nebudou hrat.

1. Nikdy nenechavejte zapnuty pfistroj bez dozoru! Vypnéte ptistroj vzdy, kdy jej
nepouzivate, byt jen na kratkou dobu.

2. Spotiebi¢ neniurcen pro provoz prostifednictvim externiho ¢asovace nebo
samostatného dalkového ovlddani.

3. Je-linapajecikabel poskozen, musi byt nahrazen vyrobcem, jeho servisnim zdstupcem
(autorizovanym servisem) nebo obdobné kvalifikovanymi pracovniky, aby se predeslo
nebezpeci.

4. Pifed pouzitim tohoto systému zkontrolujte napéti, abyste se ujistili, Ze je totozné s
napétim vasi mistni elektrické sité.

5. Ptistroj nesmimit zakryté vétracich otvor( predméty, jako jsou noviny, ubrusy,
zaclony, atd. Ujistéte se, ze nad pristrojem je nejméné 20 cm volného prostoru a kolem
néjz kazdé strany nejméné 5 cm volného prostoru.

6. Pfistrojnesmi byt vystaven tekouci, kapajici nebo stiikajici vodé. Pfedméty naplnéné
kapalinami, jako jsou napf. vazy, nesmi byt umistény na pfistroji.

7. Aby nedoslo k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, neumistujte toto zafizenina
horkych mistech, nevystavujte ho desti, vihkosti nebo prachu.

8. Neumistujte tento ptistroj v blizkosti jakychkoliv zdroja vody, napf. kohouty, vany,
pracky nebo bazény. Ujistéte se, ze je pfistroj umistén na suchém, stabilnim povrchu.

9. Neumistujte tento pfistroj v blizkosti silného magnetického pole.

10.Nepokladejte pfistroj na zesilovace nebo pfijimace.

11.Neumistujte tento pfistroj na vihkém prostfedi, vihkost bude mit vliv na zivotnost
elektrickych komponent.

12.Pokud systém bezprostifedné premistite zchladného do teplého prostiedi, nebo
pokud je umistén ve velmi vihké mistnosti, mlize dojit ke kondenzaci vlhkosti uvnitf
pirehravace. Pokud k tomu dojde, systém mUze byt poskozen a nebude fungovat
spravné. Prosim, nechte systém zapnuty pfiblizné po dobu jedné hodiny, dokud se
vlhkost neodpati.

40



HR50DAB ©® BLAUPUNKT

13. Necistéte jednotku chemickymirozpoustédly, ta mohou poskodit povrch zafizeni.
Pfistroj otfete ¢istym, suchym nebo lehce navlhé¢enym hadiikem.

14.Pokud je pfistroj zapnut v blizkosti televizoru, mGze vlivem pusobeni
elektromagnetickych vin dojit k ovlivnéni funkénosti obou zafizeni. Na televizni
obrazovce se mohou objevit ¢ary, rozpadat obraz, mdze byt ovlivnén zvuk televizoru i
pfistroje, pfipadné mlze byt jak televizor, tak pfistrojzcela nefunkéni. Tomu zamezite
umisténim pfistroje v dostate¢né vzdéalenosti od televizoru.

15.Sitové zastrcka je pouzivana jako odpojovaci zafizeni, odpojovaci zafizeni musi byt
vzdy pfipraveno k pouziti.

16. Chcete-li zabranit moznému poskozenisluchu, neposlouchejte delsi dobu hudbu a
radio pusténé prilis nahlas.

7N

POZNAMKA

S

Tento vyrobek je ve shodé s pozadavky Evropského spolecenstvi na radiové ruseni.

Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce kvalitnich material a komponent,
které jsou recyklovatelné a znovu pouzitelné.

Je-litento symbol preskrtnutého kontejneru uveden na vyrobku, znamena to, ze vyrobek
podléhd smérnici EU 2002/96/ES. Informujte se prosim o mistni systém sbéru tiidéného
odpadu pro elektrické a elektronické vyrobky. Prosim fidte se mistnimi pravidly a
nelikvidujte staré produkty spolu s béznym komunalnim odpadem. Spravnou likvidaci
starého vyrobku pomuzete pfedejit moznym negativnim dopaddm na Zivotni prostiedia
lidské zdravi.
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Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici EU 2006/66/EC, které nelze vyhazovat do
bézného domovniho odpadu. Informujte se prosim o mistnich pravidlech o sbéru baterii,
nebot spravnou likvidaci pomUzete pfedchéazet negativnim ddsledkdm pro zivotni
prostiedia lidské zdravi.

Informace tykajici se zivotniho prostiedi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu. Snahou nasifirmy je, aby
byl obalovy materidl snadno rozdélitelny na tfi materidly: lepenku (krabice), polystyrén
(ochranné baleni) a polyethylen (sacky, ochranné félie zlehceného plastu). Vyrobek se
sklada z materiald, které Ize recyklovat a znovu pouzit v pfipadé demontéaze odbornou
firmou. Dodrzujte prosim mistni pfedpisy tykajici se likvidace obalovych materiald,
vybitych baterii a starého zafizeni.

Na nahravania prehravani materidld mdze byt vyzadovéan souhlas.Viz Zékon o
Copyrightu Act 1956 a Zakon na ochranu umélct Sk 1958-1972.

Bluetooth

Bluetooth® néazev i logo jsou registrované obchodni znamky spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a
jeji pouziti je zatiZzené licenci. Ostatni obchodnizndmky a jména jsou vlastnény jejich vlastniky.
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1-DisplejLCD

2 -Yul : Indikator signalu DAB/FM

Tento indikdtor znazornuje intenzitu signalu vysilani. Pfi silnéjsim signalu se

zobrazi vétsi pocet sloupcu indikatoru.

3 - Regulator hlasitosti VOLUME

4 -Tlacitko INFO
Vrezimu DAB/FM: Prochazeni doplikovymiinformacemiaktualni
rozhlasové stanice.

5,11 -Tlacitko < ,>
5-1:Stisknutim Ize prochéazet nabidkou nebo seznamem rozhlasovych
stanic DAB.
5-2:Vrezimu pfehrdvani USB nebo Bluetooth Ize stisknutim prejit na
pfedchozi/néasledujici stopu.
5-3:Vrezimu FM se kratkym stiskem zvétSuje resp. zmensuje frekvence s
krokem po 50 kHz. Lze tak ru¢né ladit rozhlasové stanice. Pfidrzenim
tohoto tlacitka za¢ne pfistroj automaticky prochazet frekvence
vzestupné nebo sestupné. Jakmile najde dostupnou stanici,
vyhledavani se zastavi a zaCne pfehravani.

6 - Tlacitko PRESET/PAIR (Pfedvolba/parovat)
6-1:Vrezimu DAB/FM: Kratkym stiskem tohoto tlacitka se vybira
ulozenarozhlasova stanice. Stiskem a pfidrzenim tohoto tlacitka se
aktivuje rezim ukladanirozhlasovych stanic do paméti pfistroje.
6-2:V rezimu Bluetooth: Pridrzenim tohoto tlac¢itka na 3 sekundy se
ukoncuje aktudlni pfipojeni a spousti se parovani.

7 - Tlaéitko (Napajeni) / »ii /ENTER
7-1: Pfidrzenim tohoto tlacitka na 3 sekundy se pfistroj zapiné resp.
vypina (zapnuti/vypnuti pohotovostniho rezimu).
7-2:Vrezimu pfehravaniBluetooth/USB: pfehravani/ pozastaveni
aktudlniho pfehravani.
7-3:Vybér aktudlni moznosti nabidky.

8 -Tlacitko ALARM/SNOOZE (Budik/odlozeni buzeni)
8-1:Stisknutim a pfidrzenim tohoto tlacitka v libovolném provoznim
rezimu (rezimu prehravani) Ize provést nastaveni budiku.
8-2: Opakovanym stisknutim a pfidrzenim tohoto tlacitka v
pohotovostnim reZimu je mozné zapnout resp. vypnout budik 1 a budik
2.
8-3:Slouzi k aktivaci funkce odlozeni buzeni, kdyz zazni zvuk budiku.

9 -Tlac¢itko MODE (Rezim) Slouzi k vybéru jednotlivych rezimt pfehravani:
DAB/FM/Bluetooth / Aux-in / USB.

10 -Tlacéitko MENU (Nabidka)
Timto tla¢itkem se otevira nabidka pro aktualnirezim. Opétovnym
stisknutim se nabidka zavie a zobrazi se rozhrani aktualniho rezimu
prehravani.
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12 -Teleskopicka anténa

13 - ZDIRKA PRO PRIPOJENI K SITI

14 - Vstupni zdifka AUX-IN 3,5 mm

15 -Port USB Pro pfehravani soubord MP3 nebo externi nabijenijinych
zatizeni USB.

Napajeni

Dodany napdjeci kabel pfipojte ke konektoru AC na zadnim panelu pfistroje
a druhy konektor kabelu k sitové zasuvce.

Po spravném pfipojeni napdjenise rozsviti displej, a jakmile zmizi tvodni
obrazovka,welcome to Digital radio”, objevi se na displejiinformace,Time is
not set” (Neninastaven ¢as). Poté na displeji blika,00:00" jako vyzva k
nastaveni hodin.

Vseobecné postupy obsluhy

1.Zapnuti/vypnuti pohotovostniho rezimu: Pfidrzenim tla¢itka(h( »i
/ENTER) na 3 sekundy zapnéte pfistroj. Stisknutim a pfidrzenim
tlacitka se pfistroj pfepina do pohotovostniho rezimu. Podsviceni
displeje LCD zhasne asi za 1 minutu. Podsviceni displeje je mozné
zapnout stisknutim libovolného tlacitka.

2.Zdroj prehravani:Tlac¢itko MODE (Rezim) slouzi k vybéru jednotlivych
rezim( prehravani: DAB/FM/Bluetooth / Aux-in / USB.

3.0tevieni hlavni nabidky systému:V rezimu pfehravani
(FM/DAB/AUX/USB/Bluetooth) stisknéte kratce tla¢itko MENU
(Nabidka). Pomoci tlac¢itka > nebo < prochéazejte nabidkou, dokud
nepfejdete na polozku,System” (Systém). Stisknutim tlac¢itka ENTER
vybranou moznost potvrdte. Aktudlni nabidku je mozné zavfit
stisknutim tla¢itka MENU (Nabidka).

4.Nastavenijazyka: Pfejdéte do nabidky,System” (Systém). Pomoci
tlac¢itek > nebo < prochézejte nabidkou a stisknutim tla¢itka ENTER
vyberte moznost,Language” (Jazyk). Stisknutim tlac¢itka > nebo < je
mozné vybirat z nasledujicich jazyk(: polstina / angli¢tina / ném¢ina /
italStina / ¢estina. Nastaveni se potvrzuje dalsim stisknutim tlacitka
ENTER. Operacije mozné ukoncit stiskem tlac¢itka MENU (Nabidka).

5.0bnovenitovarnich nastaveniaverze softwaru:V nabidce je rovnéz
k dispozici polozka pro obnoveni tovarnich nastaveni a zobrazeni
verze softwaru. Postup nastavenije stejny, jako v pfipadé vybéru
jazyka.

6.Nastaveni hodin: Pfejdéte do nabidky,System” (Systém) a pomoci
tlagitek > nebo < pfejdéte na polozku,Time* (Cas) a vyberte ji. Otevie
serozhrani pro nastaveni ¢asu a data (,Set time/date”). Pomoci
tla¢itek > nebo < a tlac¢itka ENTER upravte a potvrdte nastavenidataa
¢asu.
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7.Nastaveni budiku: Po nastaveni hodin pfejdéte do nabidky,System”
(Systém) a vyberte dil¢i nabidku,Alarm” (Budik) pro nastaveni
budiku. Pomocitlac¢itka > nebo < je mozné pfepinat mezi nastaveni
+Alarm 1” (Budik 1) a,Alarm 2” (Budik 2). Nastaveni ¢asu budiku
(hodina a minuta) / doby trvani budiku (15|30 45| 60|90)/zdroje
zvuku budiku (bzu¢édk /DAB/FM/USB)/ dne aktivace budiku (denni/
jednorazovy/vsednidny/vikendu)/ aktivace budiku (zap / vyp) je
mozné provést pomoci tlacitek > nebo < a tla¢itka ENTER. Po
Uspésném zapnuti budiku a nastaveni ¢asu buzenise na displeji
zobrazi symbol budiku{l .

8.0dlozeni buzeni: Kdyzje aktivni budik, Ize kratkym stiskem tlacitka
ALARM/SNOOZE (Budik/odlozeni buzeni) zvuk budiku vypnout a
aktivovat funkci odlozeni buzeni. Budik zazniznovu za 10 minut.V
rezimu odloZenibuzenise na displeji zobrazuje symbol @ a ¢as, ktery
zbyva do opétovného spusténibudiku.

9.Rezim spanku: V nabidce ,System* (Systém) piejdéte na dil¢i nabidku
,Sleep” (Rezim spanku). Pomoci tlaCitka > nebo < vyberte nastaveni
rezimu spanku z moznosti VYP/15/30/45/60/90 avybér potvrdte
stisknutim tlac¢itka ENTER. Pokud je aktivnirezim spanku, na displeji
se zobrazi symbol @ .

Poznamky:

1.

EKO konstrukce: Pfistroj se automaticky prepne do pohotovostniho
rezimu, pokud neposkytuje hlavni funkce nebo neumoznuje dalsi provoz
kurcenému ucelu podobu 60 minutv libovolném provoznim rezimu (s
vyjimkou rezimu FM).

. Aktualizace ¢asu a data muze probihat automaticky prostfednictvim

synchronizace s ndrodnimi ¢asovymi signaly vysilanymi prostfednictvim
DAB nebo FM RDS (jsou-li k dispozici).V dil¢i nabidce,, Time” (Cas)je
rovnéz k dispozici moznost,Auto update” (Automaticka aktualizace).

. Pokud doslo k vypadku napajeni, zkontrolujte nastaveni hodin, alarmu

atd. Nastaveni casu a budiku zGstava zachovano, pouze pokud je k
dispozici napajeni ze sité.

. Chcete-li zajistit dostate¢nou hlasitost budiku, pfed vypnutim pfistroje

zkontrolujte, zda je voli¢ hlasitosti nastaven na odpovidajici hodnotu.

. Jakmile nastane ¢as buzeni, zazni zvuk budiku a jeho hlasitost se bude

postupné zvysovat, dokud nedosédhne nastavené Urovné. Béhem buzeni
na displeji blikd symbol zvonku.

. Zvuk budiku je mozné vypnout pfidrzenim tlac¢itka ENTER na 3 sekundy.

Budik poté znovu zazni ve stejny ¢as nasledujiciho dne. Pokud zvuk
budiku nevypnete, bude budik znit po nastavenou dobu a poté se
automaticky vypne.

. Pouplynutidoby buzeni se pfistroj automaticky vypne.
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Poslech digitalniho rozhlasového vysilani DAB

Pfed zahajenim poslechu rozhlasového vysilani DAB zcela vysurite anténu a
pfesunutim pfistroje k oknu se pokuste dosdhnout kvalitnéjsiho pfijmu.
Pfistroj umoznuje pfijem digitadlniho signalu DAB/DAB+.

Automatické ladéni

Pfepnéte pfistroj do rezimu DAB. Pfi prvnim pouziti je seznam stanic

prazdny. Radio provede Uplné automatické naladéni dostupnych stanic. Na

displeji se zobrazuje prlibéh ladéni a celkovy pocet kanall nalezenych pfi
ladéni.

Po dokon¢eniladénise nastavi ¢as azacne pfehravani prvnistanicev

seznamu vyhledanych kanald.

Chcete-li vybrat stanici, stiskem tlacitka < nebo > prochazejte seznamem

stanic a pozadovanou stanici vyberte stisknutim tla¢itka ENTER. Na displeji

se zobrazi,Now playing”(Nyni se pfehravd) s podrobnymiinformacemio
aktudlni stanici.

Nebudou-libéhem ladéni nalezeny zadné stanice, zobrazi se hlaseni,NO

DAB Station” (Zddna stanice DAB).

Ru¢niladéni

Stejné jako u bézného zplsobu ladénilze rovnéz ru¢né naladit konkrétni

kanal ¢i frekvenci. To mUze byt uzitecné pri nastavovaniantény k pfijmu

nejsilnéjsiho mozného signélu a pfi vyhledavani konkrétniho kanalu, ktery
chcete doplnit do seznamu stanic.

1. Stisknéte tla¢itko MENU (Nabidka) a pomocitlac¢itka > prejdéte do dil¢i
nabidky,Manual tune” (Manudlniladéni). Stisknutim tlacitka ENTER
tuto dil¢i nabidku vyberte.

2. Pomocitlacitka < nebo > zobrazte konkrétni kanal ¢i frekvenci a stiskem
tla¢itka ENTER tento kandl ¢i frekvenci naladte. Na displeji se v redlném
Case zobrazuje intenzita pfijimaného signalu na vybrané frekvenci. U
intenzity pfijimaného signalu se mize zobrazovat vyzva,Try to Adjust
the Antenna” (Pokuste se zménit polohu antény).

Poznamky:

1.Podobné jako u digitalni televize mohou existovat oblasti, kde je kvalitni

ptijem signalu DAB obtizny. Sifitelé rozhlasového vysilani neustale
zlepsuji pokryti signdlem DAB. Na nékterych mistech viak mlze pokryti
nékteryminebo viemifunkcemi DAB vyZadovat urcitou dobu. Pokrytisvé
oblasti mizete zkontrolovat.

2.Znésledujicich dGvodl mlze byt nutné aktualizaci seznamu stanic

provést pomociru¢niho ladéni:

2-1.Vysilani zahdninova stanice.

2-2.Stanice ukondivysilani nebo je jiz nelze pfijimat (v seznamu stanic jsou

neplatné stanice pred svym nazvem oznaceny otaznikem,?”).
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2-3.Plvodné naladénd frekvence neumoziuje kvalitni pfijem (napfiklad
nebyla roztazena anténa). Dlsledkem m{ize byt prazdny nebo neutplny
seznam dostupnych stanic.

2-4.Pokud je u nékterych stanic nekvalitni pfijem, kdy dochazi k
rozpadavani zvuku, budete mozna chtit do seznamu zahrnout pouze
stanice s dostate¢né silnym signéalem.

3. Chcete-li zopakovat celé ladéni, kratkym stiskem tlac¢itka MENU (Nabidka)
oteviete nabidku a kratkym stiskem tlac¢itka ENTER vyberte moznost Full
Scan (Uplnéladéni).

DAB Youll

13:CH

(L LI T 1T 1T alalalalal
8C 187.587MH=z

Dulezité: S odkazem na vyse uvedenou obrazovku plati, Ze mirné vétsi

obdélnik signalizuje mez uspokojivé kvality zvuku — pokud intenzita signalu

znazornéna plnymiobdélniky klesne pod tuto mezni hodnotu, dojde ke

zhorseni kvality zvuku.V takovém pripadé se pokuste naladit jinou stanici.

Odstranéni nedostupnych stanicze seznamu

1. Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka) a pomocitlac¢itka > nebo < pfejdéte
do dil¢inabidky,Prune” (Procistit). Stisknutim tlacitka ENTER tuto dil¢i
nabidku vyberte.

2. Stiskem tlacitka > vyberte moznost Yes (Ano) a poté procisténi potvrdte
tlacitkem ENTER.

Poznamka: Timto postupem budou odstranény vsechny neplatné stanice,

které maji v seznamu stanic pfed svym nazvem otaznik,?".

Pfednastaveni stanic
Pfistroj umoziuje uloZzeniaz 20 stanic DAB, které |ze poté kdykoli snadno
vyvolat.

1.Jakmile naladite oblibenou stanici, stisknéte a pridrzte tlac¢itko PRESET
(Pfedvolba), dokud se na displeji neotevie obrazovka programovani
pfedvoleb. Pomocitlac¢itka < nebo > vyberte ¢islo pfedvolby v pamétia
nastaveni potvrdte stisknutim tlac¢itka ENTER.

2. Chcete-linaladit ulozenou stanici, krdtkym stisknutim tlacitka PRESET
oteviete na displeji obrazovku pro vybér predvoleb a pomoci tlac¢itka >
nebo < zvolte pozadovanou stanici. Po potvrzenivybéru tlacitkem ENTER
se zacne pfehravat vybrana stanice.
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Informace o aktualné pfehravané stanici

Pfi prehravanistanice se na displeji zobrazuje jeji ndzev a DLS (Dynamic
Label Segment), tj.informace vysilané stanici, jako jsou ndzev programu,
nazev stopy a kontaktni udaje. Dlouhé informace DLS, jejichz délka
prekracuje 16 znak(, budou na displejirolovat.

ZobrazenidalsSich informaci

Pfi kazdém stisknuti tlacitka INFO se budou cyklicky zobrazovat dalsi
informace: text DLS, informace DL Plus (zobrazi se pouze v pfipadé, ze je
stanice vysild), intenzita signalu, typ programu, ndzev souboru,
Cislo/frekvence kanalu, pocet chyb kanalu, komunikacnirychlost,
kodek/varianta DAB, ¢as a datum.

Poznamka: DL Plus poskytuje dalsiinformace, které mohou vysilat stanice a
mohou byt doc¢asné ukladany do pfistroje.

Komprese dynamického rozsahu (DRC)

Tato funkce zmensuje rozdil mezi nejhlasitéjsia nejtissi casti prehrdvaného
zvuku.V dlsledku to znamena, Ze se zvysuje hlasitost slabych zvuk a
snizuje hlasitost silnych zvuk.

Poznamka: DRC pracuje pouze v pfipadé, ze ji podporuje Sititel signalu pro
konkrétni stanici.

Chcete-lizménit nastaveni DRC, stisknutim tlac¢itka MENU (Nabidka)

vyberte moznost DRC a poté pomocitlac¢itka ENTER prejdéte do dil¢i

nabidky DRC. Stiskem tlacitka > nebo < vyberte jednu zdostupnych

moznosti: DRC off (vyp), high (vysoky), low (nizky).

1.DRC off (vyp): Funkce DRCje vypnuta.

2.DRC high (vysoky): Funkce DRC je zapnuta; vychozi nastaveni pro hlu¢na
prostredi.

3.DRClow (nizky): Funkce DRC je nastavena na polovinu normalni drovné.

Poslech rozhlasového vysilani FM

Vrezimu poslechurozhlasového vysilani FM pfistroj pfijima analogové

rozhlasové vysilaniv pdsmu FM (87,5-108 MHz) a zobrazuje informace RDS

(Radio Data System, je-li k dispozici) o aktudlni stanici.

1.Uplné roztadhnéte teleskopickou anténu. Stisknutim tla¢itka MODE
(Rezim) prejdéte do rezimu FM.

2.Pridrzenim tlacitka < nebo > za¢ne pfistroj automaticky prochazet
frekvence vzestupné nebo sestupné. Jakmile najde dostupnou stanici,
vyhledavanise automaticky zastavi a zacne prehravani.

3. Kratkym stiskem tlacitka < nebo > je mozné jemné doladit frekvenci s
krokem po 50 kHz.
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4.Do paméti pfistroje je mozné ulozit nejvyse 20 rozhlasovych stanic FM.

Postup ukladani pfedvoleb je stejny, jako v pfipadé stanic DAB, viz tato
prirucka.

.Pokud je pfijem pfilis slaby a zvuk pfijimané stanice obsahuje pfilis Sumu,

pokuste se pfijem vylepSit Upravou polohy teleskopické antény, nebo

jinou stanici.

Aktualné prehravana stanice aRDS

1.

Pfi poslechu rozhlasového vysilani FM se na displeji zobrazuje frekvence
stanice, nebo pokud jsou k dispoziciinformace RDS, zobrazuje se nazev
stanice a jakékoli dalsi dostupné , radiotextové” informace. Nejsou-li k
dispozicizadné informace, zobrazuje se pouze frekvence a hlaseni,No
Radio Text” (Radiotextové informace nedostupné).

.Chcete-li zobrazit dal$iinformace o vysilani, pfi kazdém stisknuti tlac¢itka

INFO se budou cyklicky zobrazovat dalsiinformace: text RDS, typ
programu, frekvence, ¢as a datum.

Pouziti funkce Bluetooth

Ptistroj je vybaven funkciBluetooth, kterd umoznuje bezdratové prehravani
zvuku z jiného zafizeni Bluetooth, jako jsou napfiklad smartphony,
pfenosné pocitace apod.

1.

Zapnéte pfistroja stisknutim tla¢itka MODE (Rezim) vyberte rezim
Bluetooth. Na displeji za¢ne blikat text,Bluetooth disconnected”
(Bluetooth odpojeno), cozznamena, Ze je pristroj pfipraven k parovani.

.Zapnéte funkci Bluetooth na pfipojovaném zafizeni Bluetooth (podrobny

popisu postupu naleznete v ndvodu k obsluze svého zafizeni) a
vyhledejte a zkontrolujte dostupné zafizeni Bluetooth v seznamu ve
vasem zafizeni.V seznamu pro parovanivyberte polozku,BP HR50DAB".
Budete-li pozadani o zadani hesla, zadejte,,0000".

.Na obrazovce se po Uspésném sparovani zobrazi text,Bluetooth

connected” (Bluetooth pfipojen).Vyberte ve svém zatizeni hudbu a
zahajte prehravani. Zvuk bude bezdratové prendsen do pristroje a odtud
reprodukovan.

.Kratkym stiskem tla¢itka»lI/ENTER se pozastavuje nebo obnovuje

prehravani.
Stiskem tlacitka > Ize pfejit na nasledujici stopu, tlacitkem < na pfedchozi
stopu.

.Pokud je navazéno pfipojeni, ptidrzenim tlac¢itka PAIR/PRESET

(Parovat/predvolba) na 3 sekundy se aktualni pfipojeni ukon¢i a spusti se
rezim parovani.
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Poznamky:

a. ZatizenivybavenatechnologiiBluetooth pfenaseji data v bezlicenénim
pasmu ISM (ur¢eném pro primyslova, védecka a zdravotnicka zatizeni)
na frekvencich vrozmeziod 2,402 do 2,480 GHz. Ruseni mohou
zpUsobovat napfiklad bezdratové sité LAN, digitalnirozhlasové
pfijimace nebo mikrovinné trouby, které mohou pracovat ve stejném
frekvencénim pasmu.

b. Provoznidosah technologie Bluetooth je max. 10 metrd v zavislosti na
prostiedia pouzivaném zafizeni. Pokud se zafizeni dostane mimo tento
provoznidosah, pfipojeni se pferusia bude reprodukovan pferusovany
zvuk. Normalni pfehravani se obnovi, jakmile bude zafizeni pfesunuto
zpét do provozniho dosahu.

c. Vzhledem ktomu, Ze existuje velky pocet vyrobcl, modell a verzi
softwaru, nelze zarucit dostupnost vsech funkci.

d. Kzafizenilze soucasné pfipojit pouze jedno pfehravaci zafizeni. Pokud
jejiz ptistroj pfipojen kjinému pfehravacimu zafizeni, nezobrazise v
seznamu pro vybér zafizeni Bluetooth.

e. Vzavislostinavyrobcizafizeni bude mozna nutné po vypadku napdjeni
apod. zopakovat registraci (SPAROVANI) za G¢elem propojeni zafizeni.

f. Chcete-li pfendset zvukovd data, musifunkce Bluetooth z(istat
aktivovéna na prehravaci. Pouziti funkce Bluetooth je popsano v
nadvodu k obsluze vaseho prehravace.

g. Pokudbéhem prehravanizmobilniho telefonu zazvoni pfichozi hovor,
bude pifehravani pferuseno. Zvuk viak neni pfehravan prostfednictvim
reproduktoru. Po zavéseni hovoru se zafizeni znovu vzajemné propoji a
obnovise pfehravani.

h. Dojde-like ztraté spojeni, zopakujte parovani zafizeni podle vyse
uvedenych pokyna.

Pouziti AUXIN (Vstup vnéjsiho zafizeni)

Vrezimu AUXIN (Vstup vnéjsiho zatizeni) mlze pfistroj prehravat zvukovy

signal zvnéjsiho zdroje, napfiklad pfehravace MP3.

Jeden konec 3,5mm audiokabelu (souc¢ast dodavky) zapojte do zdirky pro

sluchatka nebo vystupnilinky pfehravace a druhy konec kabelu do zdirky

AUX-IN na zadni strané pfistroje. Stisknutim tla¢itka MODE (Rezim) pfejdéte

dorezimu AUXIN (Vnéjsivstup) a zahajte pfehravani hudby na prehravaci.

Zvuk bude reprodukovan z pfistroje.

Poznamky:

a.Pokud jste pristroj pfipojili k vystupu Line Out externiho zafizeni, budete

hlasitost nastavovat pouze pomoci ovladacich prvk{ hlasitosti pfistroje.

Jestlize jste pFistroj pfipojili ke sluchatkovému vystupu externiho zafizeni,

budete pravdépodobné muset hlasitost nastavovat jak na vnéjsim zafizeni,

tak na pfistroji, dokud nedosdahnete poZzadované hlasitosti.

b.Po ukonceniposlechurovnéz nezapomerite vypnout napdjeni externiho

zatizeni.
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Pfehravani USB

Pfistrojje vybaven funkci pfehrdvani soubortd MP3 ze zafizeni USB, kterd

umoznuje dekddovat a piehravat hudbu ve formatu MP3 z pfipojeného

pamétového zatizeni USB. Pfed zahajenim pfehravani zkopirujte na
pamétové zafizeni USB hudebni soubory ve formatu MP3. Stisknutim
tlacitka MODE (Rezim) vyberte rezim USB. Pfipojte své zafizeni USB k portu

USB na zadnim panelu pfistroje. Ptistroj dekéduje hudbu ve formatu MP3 a

za nékolik sekund automaticky zahaji jeji pfrehravani.

Vrezimu pfehravanize zatizeni USB |ze stisknutim tlacitka »i pfehravani

pozastavit. Zdispleje soucasné zmizi slovo,Playing” (Pfehravani).

Stisknutim tlacitka > je mozZné prejit na nasledujici a stisknutim tlacitka < na

predchozistopu.

Chcete-li odpojit zatizeni USB, zastavte pfehrdvania opatrné jej odpojte od

portu USB.

Poznamky:

a. Priprtipojovanizatizeni USB k portu USB nedoporucujeme pouzivat ™
prodluzovaci kabel USB, protoZe tento kabel mlze zpUsobit obcasné
vypadky zvuku z dGvodu naruseni pfenosu signalu.

b. Podporovana jsou zafizeni USB az do kapacity 16 GB.

Nabijeni zafizeni USB

Piistrojje vybaven funkci nabijeniz portu USB (na zadnim panelu pfistroje,

ktery se obvykle pouziva pro pfipojeni pfehravact MP3).Tento port je

mozné pouzit k nabijenijinych zafizeni. Jmenovité parametry nabijeniz
portu USBjsou 5V/1 A.Pfed pfipojenim jiného zafizeni za u¢elem nabijeni
zkontrolujte, zda jeho parametry odpovidaji vy$e uvedenym hodnotam.

Pomocinapajeciho kabelu USB zatizeni jej pfipojte k portu USB na pfistroji.

Po Uspésném pfipojenije zahdjeno nabijeni zafizeni. Funkci nabijeni

zkontrolujte podle indikatoru nebo symbolu nabijeni na zafizeni.

Chybova hlaseni

Hla%ent | Popis

Rezim DAB

No DAB Station V oblasti neni k dispozici Zddna stanice DAB.

(Zadna stanice DAB) | Nejsou k dispozici 24dné stanice DAB.
Zkontrolujte anténu.

Not available (Neni Uvedenou stanici se nepodafilo najit.
k dispozici)
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Signal error (Chyba
signalu)

Signal DAB byl prerusen.

(Bez textu)

Aktudlni stanice nevysila identifikacni ndzev.

?

Neplatny seznam

Signal error (Chyba
signalu)

Signal DAB byl prerusen.

Rezim FM

No Radio Text

Tato stanice nevysild Zddné textové informace

(Zadny radiotext) RDS.

No PTY (Zadné Nejsou k dispozici Zadné informace o typu
informace o typu programu (PTY).

programu)

No Name (Zadny Neni vysilan ndzev stanice RDS.

nazev)

Reseni potizi

Problém Pri¢ina Cinnost
Je nastavena
Zadny zvuk pfilis nizka Zvétsete hlasitost.
hlasitost.
Spatna kvalita Rozhlasovy .
P .. S yv Pokuste se upravit polohu
zvuku v rezimu signal je pfilis .
. , antény.
radia slaby.
FM: Sum Nedostate¢na Zkontrolujte/upravte smér

DAB: obcasny
vypadek, DAB:
hlaseni,No
stations
available”(Nejsou
k dispozici Zadné
stanice)

intenzita signalu

antény.
Presunte pfistroj k oknu.
Zopakujte ladéni stanic.

Prostfednictvim
pFipojeni
Bluetooth neni
k dispozici
audiosignal

Prostiednictvim

Zkontrolujte, zda je

pfipojent nastaveno spojeni. V piipadé
Bluetooth neni potifeby zopakujte sparovani
k dispozici pfistroje se zvukovym
audiosignal zatizenim.

Je nastavena Zvyste hlasitost na pfistroji.
pfilis nizka Zvyste hlasitost na zdroji
hlasitost. zvuku.
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Bluetooth nelze
pFipojit

Nezdafilo
se sparovani.

Zkontrolujte, zda zdroj zvuku
podporuje protokol A2P.

Zdroj zvuku je

Zapnéte zdroj zvuku.

vypnuty

Na zvukovém

zafizeni je Zapnéte funkci Bluetooth
vypnuta funkce na zvukovém zafizeni.
Bluetooth.

Nepodporovana | Zkuste k pfehravani pouzit

verze Bluetooth.

jiné zafizeni Bluetooth.

Nizka kvalita
zvuku
pfehravaného
ze zafizeni
Bluetooth”

Zatizeni
Bluetooth se
nachazi mimo
provozni dosah
pfistroje.

Presurite zafizenl Bluetooth
blize k pfistroji.

TECHNICKE UDAJE

Napdjeci adaptér (soucast
dodavky)

Vstup: 100-240 V AC, ~ 50/60 Hz

Vystup portu USB: 5VDC = TA

PFikon 24W

Ptikon v pohotovostnim rezimu | <1W

Frekvence DAB 174,928—239,2 MHz
Frekvence FM 87,5108 MHz
Podporované formaty USB 2.0 (max. kapacita 16 GB)
Podpora Bluetooth V2.1+ EDR
Provoznidosah Bluetooth AZ 10 metrd

Protokoly A2DP 1.2
Provozniteplota 0C~4357T
Provoznivlhkost 2080 %

(Vyse uvedené technické udaje se mohou zménit bez predchoziho

upozornéni.)
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

NEBEZPEC| URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM,
NEOTVIRAT

Délezité bezpecnostné pokyny

Upozornenie:

Kvéli riziku Grazu elektrickym prudom nezasahujte do vnutornych ¢asti pristroja a
neodstranujte jeho kryt.V pripade poruchy zverte servis produktu autorizovanému
servisu.

Vysvetlenie grafickych symbolov:

Symbol blesku v trojuholniku oznacuje neizolovany material v jednotke, ktory
moze spOsobit Uraz elektrickym pradom. Kvoli bezpecnosti vietkych v
domacnosti, prosim neodstranujte kryt vyrobku.

Symbol vykri¢niku v trojuholniku upozorfiuje na funkcie, o ktorych by ste si mali
pozorne precitat prilozené informacie, aby ste zabranili problémom s
prevadzkou a Udrzbou zariadenia.

K dosiahnutiu vasej najvyssej spokojnostia radosti z pouzivania nasho produktu,
precitajte si prosim najskér pozorne tento navod a zoznamte sa s jeho funkciami pred
tym, ako ho za¢nete pouzivat. To vam zaisti roky bezproblémového vykonu
produktu a p6zitok z hudby.

Délezité upozornenia

. Tieto bezpecnostné a prevadzkové pokyny uschovajte pre budice pouzitia.

. Pristroj nesmie byt vystaveny vode a umiestneny vo vlhkom prostredi (napr. v
kupelni) Vyrobok by nemal byt umiestneny:

o na miestach vystavenych priamemu sine¢nému Ziareniu alebo v blizkosti radiatoru.

o nainych stereofénnych zariadeniach, ktoré vyzaruju prilis tepla.

o na miestach, kde by mohlo byt zamedzené chladenie pristroja pomocou jeho
ventilatoru alebo v prasnom prostredi

o na miestach, ktoré konstantne vibruju.

o vo vlhkych a mokrych priestoroch.

o v blizkosti zapalenych svie¢ok alebo inych zdrojov otvoreného ohna.

. Vyrobok pouzivajte iba podfa pokynov v tejto prirucke.

. Pred prvym zapnutim pristroja sa ubezpecte, Ze je napajaci kdbel spravne
pripojeny.

. Cez USB prepojujte priamo, alebo pouzite USB - predlzovaci kdbel, ktory nie je dlhsi
ako 25cm.

Zbezpecnostnych dévodov neodstranujte ziadne kryty, ani sa nepokusajte ziskat pristup
k vnutru vyrobku. Nepokusajte sa odstranit skrutky alebo otvarat kryt jednotky. Servis
produktu a vietky opravy vzdy zverte autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému
personalu.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

1.

2.

10.

11.

12.

13.

Precitajte si pozorne — pred uvedenim pristroja do prevadzky si precitajte vietky
bezpecnostné a prevadzkové pokyny a ndvod k pouzitiu.

Schovajte sindvod k obsluhe -tento ndvod k obsluhe uschovajte pre buduce
pouzitie.

Dbajte na varovania - vietky varovania na produkte a v ndvode k pouzitiu je treba
dodrzovat

Postupujte podla pokynov - pokyny pre prevadzku a bezpecnostné pokyny je
treba dodrziavat.

InStaldcia - instalujte vyrobok v silade s pokynmivyrobca.

Napajacie zdroje - tento produkt napdjajte iba zo zdroja zdroje, ktory je uvedeny na
napajacom kabely. Ak si nie ste isti, aky typ napajania mate doma, obratte sana
svojho predajca vyrobkov alebo na miestnu energeticki spolo¢nost.

Uzemnenie a polarizacia - vyrobok nemusi byt uzemneny. Uistite sa, ze zastr¢ka
napajacieho kablu je presne zasunuta do elektrickej zasuvky alebo do
predlzovacieho kablu tak, aby bolo zamedzené vzniku prechodného odporu atym
padom mozného rizika vzniku pozZiaru. Ak pouzivate predlzovaci napajaci kabel
alebo neorigindlny napajaci kabel od iného vyrobca, nez ktory je dodavany ako
stucast balenia s vyrobkom, musi byt tento neoriginalny kabel vybaveny prislusnymi
kontaktmi pre prepojenie s vyrobkom a musi mat bezpecnostné schvalenie pre
pouzitie vdanejzemi.

Ochrana napéjacieho kdblu - napajacie kable by mali byt vedené tak, aby neboli
pretrhnuté, otoc¢ené okolo predmetov okolo nich alebo proti nim, po napajacom
kéble nie je doporucené chodit. Pred tymito neziaducimi vplyvmi chrante hlavne
konektory kdblov k zapojeniu do zdsuvky a pre napojenie s produktom.
Pretazenie — nepretazujte elektrické zdsuvky, predlZzovacie kéble ¢i viacnasobné
zasuvky, nasledkom takéhoto pretazovania je zvy$ené riziko poziaru ¢i Urazu
elektrickym pradom.

Vetranie — vyrobok musi byt umiestneny na vetrané miesto. Nepokladajte vyrobok
na postel, pohovku alebo iny podobny povrch. Nezakryvajte vyrobok vecami, ako
obrusmi, novinami apod.

Teplo - tento produkt by nemal byt umiestneny v blizkosti zdrojov tepla, ako st
radidtory, regulatory tepla, pece, zosilnovace a iné zariadenia, ktoré produkuju
teplo. Na pristroji nesmie byt umiestneny Ziadny zdroj otvoreného ohna, napr.
zapalenej sviecky.

Voda a vlhkost - pre znizenie rizika poziaru alebo Urazu elektrickym priudom,
nevystavujte vyrobok kvapkajucej, striekajucej alebo tecicejvode a nadmernej
vlhkosti, napr. v saune ¢i kupelni. Nepouzivajte tento vyrobok v blizkosti vody
napriklad privani,umyvadle, dreze, vo vlhkej pivnici, v blizkosti bazénu apod.
Vniknutie predmetov a tekutin - nikdy nevkladajte akékolvek cudzie predmety
do otvorov vyrobku, mohli by sa dotkntt miest pod vysokym napatim alebo by
mohli spdsobit skrat, co moze viest k poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.
Nikdy nelejte akukolvek tekutinu akéhokolvek druhu na vyrobok alebo do
vyrobku. Neumiestriujte akykolvek predmet obsahujuci tekutinu na povrch
vyrobku (napr. vaza, pohar s vodou apod.).

Cistenie - pred ¢istenim odpojte vyrobok z elektrickej zasuvky. Prach z pristroja
odstranujte suchou handri¢kou. Ak chcete pouzivat aerosolové ¢istiace spreje,
nestriekajte priamo na vyrobok; naneste Cistiaci prostriedok na handri¢ku a
nasledne aplikujte. Ddvajte pozor, aby nedoslo k poSkodeniu hracej jednotky.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Prislusenstvo - nepouzivajte neoriginalne prislusenstvo, ktoré nie je doporucené
vyrobcom produktu, neoriginédlne prislusenstvo méze ohrozit bezpe¢né
pouzivanie a funkciu vyrobku.

Umiestnenie - neumiestnujte vyrobok na nestabilny vozik, stojan, trojnozku
konzolu alebo stolik.Vyrobok mo6ze spadnut s sposobit vazne zranenia detom di
dospelym améze doist k vaznemu poskodeniu vyrobku. Pouzivajte iba so
stabilnym vozikom, stojanom, trojnozkou, drziakom ¢i na stole, alebo zariadenim
doporucenym vyrobcom alebo preddvanym spolu s vyrobkom. Ak je nutnd
akakolvek montaz vyrobku, riadte sa pokynmivyrobcu a pouzivajte iba montazne
prislusenstvo doporucené vyrobcom.

Manipuldcia s vyrobkom — pri premiestriovani produktu na voziku je nutné
dodrziavat opatrnost. Prudka zmena smeru, prudké zastavenie, vysoka rychlost
alebo nerovny povrch mézu sposobit prevratenie voziku a tym aj pripadné
poskodenie produktu.

Obdobné nepouzivanie — ak nie je zariadenie dlhsi ¢as pouzivané, musi byt napajaci
kdbel pristroja odpojeny z elektrickej zasuvky. Odpojte napdjaci kdbel z elektrickej
zasuvky pocas burky.

Servis — nepokusajte sa o servis alebo opravu tohto pristroja svojvolne, otvorenie
alebo odstranenie krytov pristroja vas moze vystavit nebezpecenstvu Grazu
elektrickym prddom alebo inému nebezpecenstvu.Vsetky opravy pristroja zverte
kvalifikovanému servisnému personalu autorizovaného servisu.

Prosim, ak nie je v prevadzke, odpojte napdjaci kdbel zhlavného zdroja energie,
alebo z elektrickej zasuvky. Vo chvili, ked je napéjaci kdbel zapojeny do zdroja
elektrickej energie, je systém v pohotovostnom rezime, to znamena, Ze pristroj nie
je uplne vypnuty a prudi do neho elektrickd energia.

Nahradné diely — ak st potreba ndhradné diely, uistite sa, Ze servisny technik pouzil
nahradné diely, ktoré su $pecifikované vyrobcom alebo maju rovnaké vlastnosti
ako originalne diely. Neopravnend vymena moze viest k poziaru, urazu elektrickym
prudom alebo sposobit iné nebezpecenstvo.

Sietové poistky — pre trvalt ochranu proti poziaru, pouzivajte iba spravny typ
poistiek. Spravna Specifikacia poistiek je pre kazdy rozsah napédtia oznacend na
vyrobku.

Nezvysujte prilis$ hlasitost pri pocuvani pasazi s velmi nizkou Urovnou hlasitosti
alebo prindhlej uplnejabsencii zvuku. Ak tak ucinite, m6ze vo chvili opdtovného
zvysenia Urovne hlasitosti prehrdvanej pasaze doist k poskodeniu reproduktorov.
Ak chcete pristroj Uplne odpojit od napajania, musite odpojit napajaci kabel od
pristroja alebo z elektrickej zasuvky. Elektrickd zasuvka alebo vstup pre napajaci
kabel k vyrobku musia zostat volne pristupné po cely ¢as pouzivania pristroja v
prevadzke.

Jevhodné umiestnit produkt do blizkosti elektrickej zasuvky alebo predlzovacky,
ktoré by mali byt lahko pristupné.

Najvyssia teplota prostredia vhodna pre tento vyrobok je 35° C.

ESD tip - Ak ddjde k vyresetovaniu pristroja alebo nie je obnovena jeho prevadzka z
dovodu elektrostatického vyboja, je potreba vyrobok vypnut, odpojit napajaci
kdbel a potom ho znovu pripojit, pripadne presuntt na iné miesto.

Batérie
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. Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako napriklad pésobeniu

priameho sIne¢ného svetla, ohnaa podobne.

. Pouzivané batérie by mali byt vhodné pre ekologicku likvidaciu batérii.
. UPOZORNENIE pre pouzivanie batérii — proti zamedzeniu Uniku elektrolytu z

batérie, ktory moze spOsobit poranenie, poskodenie majetku alebo pristroja:
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- V3etky batérie nainstalujte spravne, + a - ako je vyznacené na pristroji.
- Nekombinujte batérie (staré a nové alebo uhlikové a alkalické apod.)
- Pokial' nebudete pristroj dlhsi ¢as pouzivat, vytiahnite ich z pristroja.

ERP2 poznamka (Energy Related Products)

Tento produkt je vsulade s poziadavkami stupria 2 nariadenia Komisie (ES) ¢.. 1275/2008,
ktorym sariadi smernica 2009/125/ES, posudzujuica spotrebu elektrickej energie vyrobku
v pohotovostnom rezime a vo vypnutom stave pre zariadenia uréené pre domacnostia
kancelarie. Po 60 minttach bez akéhokolvek audio vstupu, sa pristrojautomaticky prepne
do pohotovostného rezimu. Riadte sa tymto ndvodom na pouzivanie, kde sa docitate
akym sp6sobom obnovite prevadzku zariadenia.

Doélezita poznamka:

Tento pristroj je vybaveny rezimom Uspory energie: pokial nie je dany signal behom 60
minut pristroj sa automaticky prepne do pohotovostného rezimu, aby sa usetrila energia
(ERP 2 standardna). Vezmite prosim na vedomie, Ze nizke nastavenia hlasitosti vo
zvukovom zdroji je mozné chapat ako,ziadny zvukovy signal” - to méze mat vplyv na
schopnost detekcie signalu zo zariadenia a spésobit automaticky prechod do
pohotovostného rezimu. Ak sa tak stane aktivujte prosim prenos signalu alebo zvyste
nastavenie hlasitosti na zdrojovom audio prijimaci (MP3 prehravac atd.), aby bolo mozné
pokracovat v prehravani. Prosim, obratte sa na miestne servisné stredisko, ak problém
pretrvava.

VAROVANIE

Tento spotrebic nie je ur¢eny pre pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovyminebo dusevnymischopnostami, alebo osobami bez patri¢nych
skusenostiavedomosti, pokialim nebol poskytnuty dohlad alebo instrukcie tykajuce sa
pouzitia spotrebi¢a osobou zodpovednou zaich bezpec¢nost. Deti by mali byt pod
dozorom, aby bolo zaistené, Ze si so spotrebi¢om nebudu hrat.

1. Nikdy nenechavajte pristroj bez dozoru! Vypnite pristroj vzdy, ked ho nepouzivate
aj ked'iba na kratku chvilu.

2. Spotrebic¢ nie je uréeny na prevadzku prostrednictvom externého ¢asovaca alebo
samostatného dialkového ovladania.

3. Ak je napéjaci kabel poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom, jeho servisnym

zastupcom (autorizovanym servisom) alebo podobne kvalifikovanymi
pracovnikmi, aby sa predi$lo nebezpecenstvu.

4. Pred pouzitim tohto systému skontrolujte napatie, aby ste sa uistili Ze je totozné s
napdtim vasej miestnej elektrickej siete.
5. Pristroj nesmie mat zakryté vetracie otvory predmetmi, ako st noviny, obrusy,

zaclony atd. Uistite sa, Ze nad pristrojom je najmenej 20cm volného priestoru a
okolo neho z kazdej strany najmenej 5cm volného priestoru.

6. Pristroj nesmie byt vystaveny teclcej, kvapkajucej ¢i striekajucej vode. Predmety
naplnené kvapalinou, ako st napr. vazy, nesmu byt umiestnené na pristroji.

7. Aby nedoslo k poziaru alebo Urazu elektrickym prddom, neumiestrnujte toto
zariadenie na horucich miestach, nevystavujte ho dazdu, vihkosti alebo prachu.

8. Neumiestiujte tento pristroj v blizkosti akychkolvek zdrojov vody, napr. kohutiky,

vane, pracky alebo bazény. Uistite sa, Ze je pristroj umiestneny na suchom,
stabilnom povrchu.
. Neumiestiujte tento pristroj v blizkosti silného magnetického pola.
10. Nepokladajte pristroj na zosilinovace alebo prijimace.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Neumiestiiujte tento pristroj do vihkého prostredia, vihkost bude mat vplyv na
zivotnost elektrickych komponentov.

Ak systém bezprostredne premiestnite zchladného do teplého prostredia, alebo ak
je umiestneny vo velmivihkom prostredi, méze doist ku kondenzacii vihkostivo
vnutri prehravaca. Ak ktomu déjde, systém moze byt poskodeny a nebude
fungovat spravne. Prosim, nechajte systém zapnuty priblizne na hodinu, dokial sa
vlhkost nevypari.

Necistite jednotku chemickymirozpustadlami, tie m6zu poskodit povrch
zariadenia. Pristroj otrite ¢istou, suchou alebo mierne navlhé¢enou handri¢kou.
Ak je pristroj zapnuty v blizkosti vdsho televizoru, m6ze vplyvom p6sobenia
elektromagnetickych vin doist k ovplyvneniu funkénosti oboch zariadeni. Na
televiznej obrazovke sa mézu objavit Ciary, rozpadat sa obraz, mdze byt ovplyvneny
zvuk televizoru aj pristroja, pripadne moéze byt ak televizor, tak pristroj uplne
nefunkény. Tomu zamedzite umiestnenim pristroja v dostato¢nej vzdialenosti od
televizora.

Sietova zastrcka je pouzivana ako odpojovacie zariadenie, ktoré musi byt vzdy
pripravené k pouzitiu.

Ak chcete zabranit moznému poskodeniu sluchu, nepocuvajte dlhsi ¢as hudbu a
radio prilis nahlas.
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POZNAMKA

q

Tento vyrobokje vzhode s poziadavkami Eurépskeho spolocenstva na radiové rusenie.

Nase produkty s navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitnych materidlova komponentov,
ktoré surecyklovatelné a opat pouzitelné.

Ak je tento symbol preskrtnutého kontajneru uvedeny na vyrobku, znamenato, ze
vyrobok podlieha smernici EU 2002/96/ES. Informujte sa prosim na miestny systém zberu
triedeného odpadu pre elektrické a elektronické vyrobky. Prosim riad'te sa miestnymi
pravidlamia nelikvidujte staré produkty spolu s beznym komunalnym odpadom.
Spravnou likvidaciou starého vyrobku pomozete predist moznym negativnym dopadom
na zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vyrobok obsahuje batérie podliehajice smernici EU 2006/66/EC, ktoré nie je mozné
vyhadzovat do bezného domaceho odpadu. Informujte sa prosim o miestnych pravidlach
zberu batérii, pretoze spravnou likvidaciou pomézete predchddzat negativnym
dosledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajtice sa zivotného prostredia

Vyrobok je zabaleny len v nutnom obale pre jeho ochranu. Snahou nasej firmy je, aby bol
obalovy materidl jednoducho rozdelitelny na tri materidly: lepenku (Skatula), polystyrén
(ochranné balenie) a polyethylen (sacky, ochranné folie zodlahceného plastu). Vyrobok
sasklada zmateridlov, ktoré je mozné recyklovat aznovu pouzit v pripade demontaze
odbornou firmou. Dodrzujte prosim miestne predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych
materidlov, vybitych batérii a starého zariadenia.

Na nahravanie a prehravanie materialov moze byt vyzadovany suhlas.Viz Zakon o
Copyright Act 1956 a Zdkon na ochranu umelcov Sk 1958-1972

Bluetooth’

Bluetooth® nazovilogo suregistrované obchodné znamky spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jej
pouzitie je zatazené licenciou. Ostatné obchodné zndmky a mena st vlastnené ich vliastnikmi.

60



HR50DAB ©® BLAUPUNKT
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1-Displej LCD

2- Yull: Ukazovatel signdlu DAB/FM
Ukazovatel'vyjadruje silu vysielacieho signdlu; ¢im vy3si pocet pruzkov,
tym je signal silnejsi.

3- Koliesko nastavenia hlasitosti

4-Tlacidlo INFO
Vrezime DAB/FM: Umoznuje cyklicky prechddzat dalSimiinforméaciami
aktudlnehoradia.

5,11-Tlacidla <, >
5-1:Sl4zi na prechddzanie ponukou alebo zoznamom stanic DAB.
5-2:Vrezime prehravania USB alebo Bluetooth sluzi na prechadzanie na
predchadzajucu/nasledujucu skladbu.
5-3:Vrezime FM kratkym stlacenim tlac¢idla pri manudlnom vyhladéavani
mozete zvySovat alebo znizovat frekvenciu v krokoch po 50 KHz od
aktudlnejfrekvencie. Stlacenim a podrzanim tlacidla mézete
automaticky vyhladat stanicu so silnym signdlom smerom nahor alebo
nadol. Ndjdend stanica sa automaticky prehra.

6-Tlacidlo PRESET/PAIR (Prednastavenie/parovanie)
6-1:Vrezime DAB/FM: Kratkym stla¢enim tohto tlacidla méZete vybrat
prednastavenu rozhlasovu stanicu. Stlacenim a podrzanim tohto
tlac¢idla prejdete do programovacieho rezimu prednastavenia
rozhlasovej stanice.
6-2:Vrezime Bluetooth: Stlacenim a podrzanim tohto tlac¢idlana 3
sekundy prerusite aktudlne spojenie a zacnete parovanie.

7- & (Napdajanie zapnuté/vypnuté) / »i /tla¢idlo ENTER
7-1:Stlacenim a podrzanim tohto tlacidla na 3 sekundy zapnete alebo
vypnete jednotku (pohotovostny rezim zapnuty/vypnuty).
7-2:VreZime prehrdvania Bluetooth/USB: spustenie/pozastavenie
aktualneho prehravania.
7-3:Stlacenim tohto tlac¢idla vyberiete aktualnu moznost ponuky.

8-Tlacidlo ALARM/SNOOZE (Budik/odlozenie budenia)
8-1:Stla¢enim a podrzanim tohto tla¢idla vakomkolvek prevddzkovom
rezime (rezime prehravania) spustite nastavovanie budika.
8-2: Opakovanym stld¢anim a podrzanim tohto tlacidla pocas
pohotovostného rezimu zvolite moznosti zapnutia/vypnutia budika 1 a
budika 2.
8-3: Aktivacia funkcie odlozenia budenia, ked'je aktivovany budik.

9-Tla¢idlo MODE (Rezim) sliZi na zvolenie jedného zreZimov prehravania
DAB/FM/Bluetooth/Aux-in/USB.

10-Tlac¢idlo MENU (Ponuka)
Stlacenim tohto tlacidla zobrazite ponuku aktuadlneho rezimu,
opatovnym stlacenim ho opustite alebo sa vratite do hlavného
rozhrania aktualneho rezimu prehravania.
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12-Teleskopicka anténa

13-Elektricka zasuvka na striedavé napaitie

14-3,5-milimetrovy konektor AUX-IN

15-Port USB na prehrdvanie MP3 alebo nabijanie inych externych zariadeni
napajanych cez USB.

Zdrojnapajania

Na spustenie napajania pripojte dodany napajaci kabel k napéajaciemu
konektoru pre striedavé napatie nazadnom panelijednotky a druhy koniec
do elektrickejzasuvky.

Po Uspesnom spusteni napdjania sarozsvieti displeja zobrazi sa text,Timeis
not set” (Cas nie je nastaveny) po tom, ¢o sa zobrazi Uvodna obrazovka
~welcome to Digital radio” (Vita vas digitdlne rddio). Nasledne sa rozblikaju
¢islice,00:00” na nastavenie ¢asu hodin.

Vseobecné pouzivanie

1.Pohotovostny rezim zapnuty/vypnuty: Stlacenim a podrzanim
tlacidla ¢ (»1/ENTER) na 3 sekundy zapnete jednotku; stla¢enim a
podrzanim vypnete pohotovostny rezim, a podsvietenie LCD sa stImi
po 1 minute. Obrazovku rozsvietite stlacenim akéhokolvek tla¢idla.

2.Prehravanie zdroja: Stlacenim tlacidla MODE prepinate medzi
rezimami DAB/FM/Bluetooth/AUX-IN/USB.

3.Navratdo hlavnejsystémovejponuky:V rezZime prehravania
(FM/DAB/AUX/USB/Bluetooth) kratko stlacte tlacidlo MENU;
pomocou tla¢idla > alebo < na prechddzanie ponukou néjdite
moznost,system”; stlacenim tla¢idla ENTER potvrdte zvolenu
moznost; stlacenim tla¢idla MENU ukoncite aktualnu ponuku.

4.Nastavenie jazyka: Vstupte do ponuky,system”; stlacte tlacidlo >
alebo < na prechddzanie a prezeranie vedlajsej ponuky, stla¢enim
tlacidla ENTER zvolte polozku,language” (jazyk). Nasledne si mézete
pomocou tlacidiel > a < zvolit jednu zmoznosti vyberu jazyka
polsky/anglicky/nemecky/taliansky/¢esky, a opdatovnym stlacenim
tlacidla MENU ukon¢ite operaciu.

5.0bnovenie vyrobnych nastaveni a verzia softvéru: Obnovenie
vyrobnych nastavenia verzia softvéru sa nachadzaju v ponuke
,System”; pre detailnejSie informdcie si pozrite postup nastavenia
jazyka.

6.Nastavenie ¢asu hodin:Vstupte do ponuky,system”, stlacte tlacidlo >
alebo < avyhladajte azvolte moznost,time” (¢as); ndsledne vstupite
dorozhrania,set time/date” (nastavenie ¢asu/datumu), stlacte
tla¢idlo > alebo < atla¢idlo ENTER na nastavenie a potvrdenie ¢asu a
datumu.
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7.Nastavenie budika: Po dokonéeni nastavenia ¢asu hodin vstupte do
ponuky,system”a zvolte vedlajsiu ponuku,alarm” (budik) na
nastavenie ¢asu budika. Stlacte tlacidlo > alebo < na prepinanie
medzi moznostami,alarm 1” (budik 1) alebo,alarm 2” (budik 2).
Stlacenim tlacidla > alebo < a tlacidla ENTER méZete upravit a
dokoncit nastavenie ¢asu budika (hodina a minuta)/ ¢as trvania
budika (15]30]45|60]90)/ zdroj budika (zvonenie
budika/DAB/FM/USB)/ aktivita budika (denne/raz/pracovné
dni/vikendy)/ nastavenie budika (zapnuty/vypnuty). Po UspeSnom
zapnuti budika a nastaveni ¢asu budenia sa na displejirozsvieti ikona
budika

8.0dlozenie budenia: Ked budik zvoni, krdtkym stla¢enim tlacidla
ALARM/SNOOZE vypnete zvonenie budika a aktivujete funkciu
odlozenia budenia. Budik tak bude znovu zvonit po uplynuti 10
minut.Vrezime odlozenia budenia sa na displeji zobraziikona
odlozenia budenia @ ,acasopatovného budeniasazobrazina
displeji.

9.Sleep (Spanok): Vyhladajte moznost,Sleep” vo vedlajsej ponuke
systému; stlacenim tlacidla > alebo < zvolte jednu zmoznosti spanku
vypnuty/15/30/45/60/90, a vyber potvrdte pomocou tlac¢idla ENTER.
Pocas aktivneho spanku sa na displeji zobraziikona & .

Poznamky:

1.

Dizajn ECO: Jednotka automaticky prejde do pohotovostného rezimu, ak
neposkytuje zakladné funkcie alebo funkcie nezodpovedajuice
planovanému pouzivaniu po uplynuti 60 minut pocas lubovolného
prevadzkového rezimu (okrem rezimu FM).

. Casadatum je mozné aktualizovat automaticky a zosynchronizovatich s

miestnymi ¢asovymisignalmivo vysielanicez DAB a FM RDS (ak je tato
moznost k dispozicii). TaktieZ je k dispozicii moznost,auto update”
(automaticka aktualizécia) vo vedlajsej ponuke ,time” (¢as).

. Vpripade prerusenia napajania striedavym pridom znova skontrolujte a

nastavte ¢as/budik atd’, lebo ¢as a budik funguju len vtedy, ked'je
zachované hlavné napajanie.

. Aby ste sa uistili, Ze hlasitost budika je dostato¢nad, presvedcte sa, Ze

uroven hlasitostije nastavena na dostato¢nej Urovni predtym, ako
vypnete jednotku.

. Pocas trvania budika sa budik rozozvuci a hlasitost sa bude postupne

zvysSovat, azkym sa nedosiahne hlavna Uroven nastavenia hlasitosti.
Pocas zvonenia budika na displeji blikd ikona zvonceka.

. Navypnutie zvonenia budika stlac¢te a podrzte tlac¢idlo ENTER na 3

sekundy, budik sa znova rozozvudiv prislusny ¢as nasledujuci den. Ak ste
zvonenie nevypli, budik bude zvonit tak dlho, ako je to nastavené v ¢ase
trvania zvonenia, a po tomto ¢ase sa automaticky vypne.
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7. Jednotka sa automaticky vypne po uplynuti ¢asu ulozenia na spanok.
Pouzivanie funkcie DAB

Predtym, ako za¢nete pouzivat radio DAB, Uplne vysunte anténu a
umiestnite jednotku k oknu, aby bol prijem signdlu ¢o najlepsi. Radio
podporuje prijem digitdlneho signdlu DAB/DAB+.

Automatické vyhladavanie

Prepnite radio do rezimu DAB, pri prvom pouZitialebo v pripade, ak je

zoznam stanic prazdny, sa v radiu spusti Uplné vyhladavanie a

automaticky sa naladia dostupné stanice. Priebeh vyhladavaniaa

celkovy pocet kandlov ndjdenych pocas vyhladavania sa zobrazuju na
displeji.

Po dokoncenivyhladavania sa nastavi ¢as azacne sa prehravat prva

stanica v zozname ndjdenych stanic.

Ak chcete zvolit stanicu, stlacanim tlac¢idla < alebo tla¢idla > mbzete

prechadzatzoznamom stanic a kratkym stlacenim tlac¢idla ENTER

mozete naladit zobrazenu stanicu. Zobrazi sa obrazovka,Now playing”

(Teraz hrd) sinformaciami o novej stanici.

Ak sa pocas vyhladavania nenajdu ziadne stanice, na displeji sa zobrazi

hlasenie,NO DAB Station” (Ziadna stanica DAB).

Manualne ladenie

Okrem pouzitia normalnej metddy vyhladdvania mézete konkrétny kanal

alebo frekvenciu naladit ajmanudlne. MézZe to byt uzito¢né prinastavovani

antény, aby dosiahla najlep3i mozny prijem, a na vyhladanie konkrétneho
kandla kvoliaktualizovaniu zoznamu stanic.

1. Stlac¢tetla¢idlo MENU a potom stlacte tlacidlo > nazobrazenie vedlajsej
ponuky: manuadlne ladenie, a pre potvrdenie stlacte tlacidlo ENTER.

2. Stlacanimtlacidla < alebo > zobrazte konkrétny kanal alebo frekvenciu
astlacenim tlacidla ENTER naladte tento kanal alebo tuto frekvenciu. Na
displeji sa zobrazi ziva indikéacia sily prijimaného signédlu vybratej
frekvencie.Zmeny polohy antény sa prejavia v zobrazovanej sile
prijimaného signalu.

Poznamky:

1.Podobne ako v pripade digitalnej televizie, aj v pripade radia existuju

urcité oblasti, kde moze byt stale zlozité zachytit dobry signal vysielania
DAB. Vysielatelia pokrytie signdlom DAB neustale zvysuju, takze v
niektorych pripadoch méze byt potrebné pockat, kym budu niektoré
alebo aj vsetky sluzby spristupnené. Pokrytie svojej oblasti simozete
overit.

2.Vyhladéavanie na aktualizdciu zoznamu stanic bude mozno z niektorého z

nasledujucich déovodov potrebné spustit aj manualne:

2-1.Je kdispozicii nova stanica.
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2-2.Stanice mézu ukongit ¢innost alebo prijem ich signalu uz viac nemusi
byt mozny (vzozname stanic st neplatné stanice oznacené otdznikom
(?) umiestnenym predich ndzvom).

2-3. Ak prijem signalu nebol pri pévodnom vyhladavani dobry (ak napriklad
nebola vysunutéd anténa), zoznam dostupnych stanic méze byt prazdny
alebo neuplny.

2-4. Ak slaby prijem v pripade niektorych stanic vedie k preruSovaniu zvuku,
zvazte zahrnut do zoznamu len stanice s dobrym signalom.

3. Akchceteznovuvykonat uplné vyhlfadavanie, kratkym stla¢enim
tlacidla MENU mézete zobrazit ponuku a potom kratkym stlacenim
tla¢idla ENTER zvolte Full Scan (Uplné vyhladavanie).

DAB Youll

13:CH

(L LI T 1T 1T alalalalal
8C 187.587MH=z

Dolezité informacie: Cosa tyka hore uvedeného rozhrania, Stvoruholnik,

ktory je o nie¢o vacsi nez ostatné stvoruholniky, znazornuje prahovu

hodnotu kvality zvuku. - ak sila signélu, znazornena plnymi stvoruholnikmi,

spadne pod tuto hranicu, kvalita zvuku sa znizi.V takomto pripade prepnite

nainustanicu a pocuvajte tuto.

Odstranenie nedostupnych staniczo zoznamu

1. Stlacte tlacidlo MENU a potom stlacte tlac¢idlo > alebo < a zobrazi sa
vedlajsia ponuka Prune (Vymazat). Pre vstup do moznosti Prune stlacte
tlacidlo ENTER.

2. Stlacenimtlacidla > vyberte moznost Yes (Ano) a potom stlacenim
tla¢idla ENTER potvrdte operdciu vymazania.

Poznamka: Tato operdcia odstrani vietky neplatné stanice, ktoré su v

zozname stanic oznacené otaznikom pred svojim nazvom.

Prednastavenie stanic

Jednotka vam umoznuje ulozit az 20 DAB stanic, ktoré mdzete potom

jednoducho kedykolvek vyvolat.

1.Ked'ste naladili oblibent stanicu, stla¢te a podrzte tlac¢idlo PRESET, az
kym sa na displeji ukaze prednastavené programovanie; stlacte tlacidlo <
alebo > navybratie ¢isla prednastavenej stanice, stlacte tlac¢idlo ENTER na
potvrdenie nastaveni.

2.Navyvolanie prednastavenej stanice kratko stlacte tlacidlo PRESET a
vstlpte do programovania prednastavenych stanic nazapamatanie; na
vybratie prednastavenej stanice stlaCte tla¢idlo > alebo <, anavybratiea
prehratie prednastavenej stanice stlacte tlacidlo ENTER.
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Informacie o prave prehravanej stanici

Pocas prehravania urcitej stanice sa na obrazovke zobrazuje jej ndzov a
informacie DLS (Dynamic Label Segment) vysielané touto stanicou, ako su
nazov programu, nazov skladby a kontaktné detaily. Informacie DLS s
dizkou presahujicou 16 znakov sa na displeji zobrazuju ako beZiaci text.

Zobrazenie dalsich informacii

Pri kazdom stlaceni tla¢idla INFO sa zobrazi dalsia skupina informacii,
pricom pristlacanitlacidla sa tieto informacie opakuji v nasledovnom
cykle: text DLS, informacie DL Plus (tieto sa zobrazuju len v pripade, akiich
stanica vysiela), sila signalu, typ programu, ndzov zoskupenia, ¢islo kanala /
frekvencia, chybovost signdlu, prenosova rychlost, variant DAB/kodeku, ¢as
adatum.

Poznamka: Informacie DL Plus predstavuju dalSie informacie, ktoré mozu
byt vysielané stanicamia docasne uloZzené v radiu.

Kompresia dynamického rozsahu (Dynamicrange compression, DRC)
Tato funkcia sluzi na znizenie rozdielu medzi najhlasnejsim a najtichsim
vysielanim.Vysledkom je, Ze tichy zvuk je porovnatelne hlasnejsi, a hlasny
zvuk je porovnatelne tichsi.

Poznamka: Funkcia DRC funguje len v pripade, ak je aktivovana
vysielatefom pre konkrétnu stanicu.
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Pre zmenu nastavenia DRC stlacte tlacidlo MENU a zvolte moznost DRC,

potom stlacte tlacidlo ENTER a vstupte do vedlajSej ponuky DRC. Stldc¢anim

tlac¢idla > alebo < vyberte niektort zdostupnych moznosti: DRC off

(vypnuty), high (vysoky), low (nizky).

1. DRC off: funkcia DRCje vypnuta.

2.DRC high:funkcia DRCje zapnuta (predvolené nastavenie, odporucané
pre hlu¢né prostredie).

3.DRClow: funkcia DRC je nastavena na polovicu normalnej urovne.

Pocuvanie vysielania FM

Rezim radia FM prijima analégovy signéal zpasma FM (87,5-108 MHz) a

zobraziinformaciu RDS (Radio Data System) o stanici.

1. Uplne vysuiite teleskopicku anténu, a pomocou tlagidla MODE prejdite do
rezimu FM.

2.Stla¢enim a podrzanim tlac¢idla < alebo > mézete automaticky vyhladat
dostupnu stanicu smerom hore alebo dole, vyhladavanie sa zastavina
prvejnajdenej stanici, ktord nasledne prehra.

3.Kratkym stld¢anim tlac¢idla < alebo > mézete dalej jemne ladit frekvenciu
jejzvySovanim alebo znizovanim v krokoch po 50 Khz.
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4.V jednotke je mozné ulozit maximélne 20 prednastavenych stanic FM.
Postup nastavenia predvolenych stanic je rovnaky, ako je popisany v ¢asti
DAB tohto manudlu.

5.Akje prijem signalu z prijimanej stanice prili$ slaby a znie len Sum, skuste
prijem zlepsit zmenou polohy teleskopickej antény alebo presunutim
radia k oknu. Naladte si na poc¢uvanieinu stanicu.

Informacie o aktualne prehravanejstanicia RDS

1.Pocas prehravaniaradia FM sa na obrazovke zobrazuje jeho frekvencia
alebo informacie RDS (ak st k dispozicii), nazov stanice a akékolvek dalsie
informacie raddiotextového typu. Ak ziadne informacie nie st k dispozicii,
zobrazuje saiba frekvencia a hlasenie,No Radio Text” (Raddiotextové
informacie nedostupné).

2.Pre podrobnejsie informacie o vysielani stlacte tlacidlo INFO, zobrazi sa
dalsia skupina informécii, pricom pri stlacani tlacidla sa tieto informacie
opakuju v nasledovnom cykle: rddiotext RDS, typ programu, frekvencia,
¢asadatum.

Pouzivanie funkcie Bluetooth

Jednotka disponuje funkciou Bluetooth, ktora umoznuje bezdrétové

prehravanie audia zdalSieho zariadenia Bluetooth ako napr. smartfén,

laptop, atd.

1. Zapnite jednotku a stla¢anim tlacidla MODE prejdite do rezimu Bluetooth.
Na displeji za¢ne blikat text,Bluetooth disconnected” (Bluetooth
odpojeny), ¢o znamena, Ze jednotka je pripravena na parovanie.

2. Zapnite funkciu Bluetooth na vasom Bluetooth zariadeni (pre blizsie
informdcie si pozrite ndvod na pouzivanie vasho zariadenia) a najdite
dostupné zariadenie Bluetooth vzozname vasho zariadenia.V zozname
zariadenina sparovanie vyberte nazov jednotky BP HR50DAB, a v pripade
potreby zadania POP hesla vloZte ¢islice 0000.

3. Po UspeSnom spdarovani sa na obrazovke zobrazi text,Bluetooth
connected” (Bluetooth pripojeny).Vyberte hudbu a prehrajte ju navasom
zariadeni, zvuk sa bude bezdrotovo prendasat do pristroja a odtial'sa bude
reprodukovat.

4. Ak chcete pozastavit alebo obnovit prehravanie, kratko stlacte tlacidlo M
ENTER.

Ak chcete preskodit na nasledujucu skladbu, stlacte tlac¢idlo >. Ak chcete
preskocit na predchadzajucu skladbu, stlacte tlacidlo <.

5. Ak existuje spojenie, stlac¢te a podrzte tlacidlo PAIR/PRESET na 3 sekundy.
Tym sa prerusiaktudlne spojenie a spusti sa rezim parovania.
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Poznamky:

a. ZariadeniasoStandardom Bluetooth vysielaju medzi 2,402 and 2,480
GHzv pasmeISM (Industrial, Scientificand Medical). Siete WLAN, radia
DAB, bezdrotové telefény ¢i mikrovinné rary, ktoré pracuju na
rovnakom frekven¢nom pasme mézu sposobit rusenie signalu.

b. Najlepsipracovny dosah funkcie Bluetooth je v zavislosti od okolitého
prostredia a pouzitej jednotky az 10 metrov. Ak sa zariadenie dostane
mimo pracovného dosahu, spojenie sa prerusi a zvukovy vystup bude
prerusovany. Prehrdvanie sa obnovi, ked'sa zariadenie vratido rozsahu.

c. Vzhladom naréznorodost vyrobcov zariadeni, modelov a verzii softvéru
nie je mozné zarucit uplnu funkcénost.

d. Kjednotke méze byt pripojendlenjednajednotka prehravaca sucasne.
Ak je uz pristroj pripojeny kinému prehravacu, nezobrazi savzozname
pre vyber zariadenia Bluetooth.

e. Vzavislostiod vyrobcu zariadenia méze byt na pripojenie zariadeni
potrebné znovu vykonat registraciu (PAROVANIE) po vypnuti/zapnuti
napajania.

f. NaumozZnenie prenosu zvukovych udajov je potrebné, aby funkcia
Bluetooth v prehravaci zostala aktivovana. Pozrite si referen¢né
informacie v priru¢ke k vasmu prehravacu.

g. Akprehravanie prebiehaz mobilného telefénu a prichadza hovor,
prehravanie hudby sa prerusi. Zvuk sa vSak nebude prehravat z
reproduktora. Po ukoncenihovoru sa zariadenia opat navzajom spoja a
prehravanie pokracuje.

h. Akdojde k strate pripojenia, zariadenie znova sparujte podla pokynov
vyssie.

Pouzivanie rezimu AUX-IN

Vrezime AUXIN jednotka dokaze prehravat zvuk z externého zdroja, ako je

napriklad MP3 prehravac.

Pripojte jeden koniec 3,5-milimetrového zvukového kabla (je stic¢astou

dodévky) do konektora pre slichadléd alebo vystup zvuku na prehravacia

potom pripojte jeho druhy koniec do konektora AUX-IN na zadnej strane

jednotky. Stlacenim tlacidla MODE prejdite do rezimu AUXIN, zvolte a

prehrajte hudbu navasom prehravaci, azvuk bude vystupovat zjednotky.

Poznamky:

a. Ak sa pripojite k vystupnému konektoru externého zariadenia, staciuz
len nastavit Uroven hlasitosti na tejto jednotke. Ak sa pripojite ku
konektoru pre sluchadla externého zariadenia, potom méze byt
potrebné upravovat hlasitost na externom zariadeni aj hlasitost na tejto
jednotke, aby ste naslinajvhodnejsiu uroven hlasitosti.

b.Nezabudnite vypnut aj napdjanie externého zariadenia ako aj po
ukonceni pocuvania.
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Prehravanie zo zariadenia USB

Jednotka obsahuje funkciu prehravania USB MP3, ktord vdm pomoze

vychutnat si hudbu vo formate MP3 z ulozného zariadenia USB. Pred

zacatim prehravania skopirujte hudbu vo formate MP3 na vase zariadenie

USB. Potom stlacte tlacidlo MODE, ¢im sa vratite do rezimu USB. Pripojte

vase zariadenie USB do USB portu nazadnom paneli jednotky. Jednotka

dekdéduje hudbu MP3 a po niekolkych sekundach automaticky spusti jej
prehravanie.

Vrezime prehravania USB stlacte tlacidlowina pozastavenie prehravania. Z

displejazmizne text,Playing” (Prehravanie). Na preskocenie na dalsiu

skladbu stlacte tlac¢idlo >, alebo stlacte tlacidlo < na preskocenie na
predchadzajucu skladbu.

Ak chcete odstranit zariadenie USB, jednoducho zastavte prehravanie a

jemne ho vytiahnite z USB portu.

Poznamky:

a. Neodporucame pripojitzariadenie USB k USB portu prostrednictvom
predlzovacieho USB kdbla. Mohlo by déjst k prerusovaniu zvukového
vystupu zdoévodu narusenia prenosu signalu.

b. Maximalna podporovana kapacita zariadenia USB je 16 GB.

Nabijanie cez USB

Jednotka disponuje funkciou nabijania cez USB (na zadnom paneli pristroja,

ktory sazvycajne pouziva pre pripojenie prehrava¢ov MP3).Tento port je

mozné pouzit k nabijaniuinych zariadeni. Menovity vykon nabijania USB je
5V/1A.Predpripojeniminého zariadenia za U¢elom nabijania skontrolujte,
¢ijeho parametre zodpovedaju vyssie uvedenym hodnotam.

Pomocou napajacieho kdbla USB zariadenia ho pripojte k portu USB na

pristroji. Po UspeSnom pripojenijednotka za¢ne nabijat vase zariadenie.

Skontrolujte kontrolku alebo symbol nabijania na vasom zariadeni, aby ste

sa uistili, ze nabijanie Uspesne prebieha.

Chybove hlasenia

Hlasenie | Popis

Rezim DAB

MNo DAB Station W oblasti nie je vysielacia stanica DAB.
{Ziadna stanica Mie su k dispozicii ziadne stanice DAB,
DAB) skontrolujte anténu.

Mot available (Nie je | Uvedenastanica sa neda najst.

k dispozicii)

Signal error (Chyba Signal DAB je preruseny.

signalu)

{(Ne name) (Bez Aktualna stanica nevysiela identifikacny
nazvu) NAazow.
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?

Zoznam je neplatny.

Signal error (Chyba
signalu)

Signal DAB je preruseny.

Rezim FM

Mo Radio Text
{Ziadny radiotext)

Ma tejto stanici nie su k dispozicii ziadne
infermacie RDS.

No PTY (Ziadny typ

Mie su k dispozicii ziadne informacie RDS o

programuyj type programu.
Mo Mame (Bez Mevysiela saziadny nazov RDS stanice.
nazvu)

Riesenie prablémov

Problem Pricina Opatrenie

: Hlasitost | ilis . N

Ziadny zvuk .aSI ostepris Zvyste hlasitost
nizka

Nizka kvalita

zvuku v rezime
radia

Signal radiaje
prilis slaby

Skuste upravit polohu antény.

FM: sum

DAB: prerusovany
zvuk DAB:
hlasenie, No
stations
available” (Nie su
k dispozicii Ziadne
stanice)

Slaba intenzita
signalu

Skontrolujte alebo nastavte
anténu.

Pre lepsi signal umiestnite
radio k oknu.

Znovu spustite lokalne
vyhladavanie,

Ziadny zvukovy
signal
prostrednictvom

Ziadny zvukovy
signal
prostrednictvom
pripojenia
Bluetooth

Skontrelujte, <i pripojenie
existuje. V pripade nudze
znova sparujte reproduktor
sozvukovym zdrojom.

pripojenia
Bluetooth

Hlasitost je prilis
nizka

Zvyste hlasitost na
reproduktore,

Zvyste hlasitost na zdroji
zvuku.
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Parovanie Skontrelujte, ¢i zdroj zvuku
nefunguje podporuje protokel A2DP.
Zdroj zvuku . .

Zariadenie e vypnuty Zapnite zdroj zvuku
Bluetooth nie je Funkcia
mozne Bluetooth Zapnite funkciu Bluetooth
pripajit Jewypnuta na na zvukovom zdroji.
zvukovoem zdroji.
Verzia Bluetooth . L Y
o Skuste na prehravanie pouzit
nieje L .
. iné zariadenie Bluetooth.
podporovana.
. . Zariadenie
Mizka kvalita . . .
Bluetooth Presunte zariadenie
zvuku . .
. . je takmer mimo Bluetooth
zariadenia I
rozsahu blizsie k jednotke.
Bluetooth .
jednotky.
SPECIFIKACIE

MNapajaci adaptér (je sucastou
dodavky)

Vstup: striedavé napatie 100 —240
V~50/60Hz

Vystup USB portu: Jednosmerny
prudsV = 1A

Spotreba energie

24W

Spotrebaenergie v
pohotovestnom rezime

<1TW

DAB frekvencia

174,928 ~239,2 MHz

Frekvencia FM 87,5 -108 MHz
Podporované standardy USEB: 2.0(azdo 16 GB)
Podpora pre funkciu Bluetooth | V2.1+EDR

Prevadzkovy dosah funkcie
Bluetooth

do 10 metrov

Protokoly A2DP 1.2
Pracovna teplota 0°C~+35°C
Pracovna vlihkost 209% ~ 80 %

(specifikacie samdzu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia)
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

NEBEZPEC| URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM,
NEOTVIRAT

Vigyazat:

Az dramutés kockdzatdnak csokkentése érdekében ne szerelje szét a terméket, és ne
tegye ki a késziiléket esének vagy nedvességnek. A termék nem tartalmaz szervizelheté
alkatrészeket. A szervizelést csak szakképzett szerel$ végezze.

A grafikus szimboélumok magyarazata:

Az egyenld szard hdromszogben 1évé villdm szimbdlum a termék belsejében
lévd, olyan nem szigetelt, veszélyes fesziiltségre hivja fel a figyelmet, amely
elégnagy ahhoz, hogy dramiitést okozzon egy személynek vagy
személyeknek.

irodalomban talalhaté fontos kezelési és karbantartasi (szervizelési)
utasitasokra hivja fel a figyelmet.

g Az egyenlé szaru haromszogben lévé felkidltojel a termékhez mellékelt

Alegjobb élmény és teljesitmény eléréséhez, valamint a termék funkcidinak
megismeréséhez figyelmesen olvassa el a jelen kézikonyvet a termék tizembe helyezése
el6tt. Igy késziléke évekig a legjobb teljesitményt és zenei éiményt nyujtja.

Fontos megjegyzések

- Orizze meg ajelen biztonséagi és hasznalati utasitasokat késébbi felhasznalas

céljabol.

Ne tegye ki a késziiléket paranak vagy froccsenésnek és

nedves kdrnyezetnek (pl. flirdészoba).

Ne helyezze a késziiléket a kovetkezd helyekre:

Kozvetlen napfénynek kitett vagy flitétestekhez kozeli helyek.

Tal sok h6t sugarzoé szteredberendezések teteje.

Szell6zést akadalyozé hely vagy poros terilet.

Folyamatosan rezgd helyek.

Magas pdaratartalmu vagy nedves helyek.

Ne helyezze gyertydkhoz vagy més nyilt langhoz kozel.

- Csak a hasznalati utmutaté szerint izemeltesse a késziléket.

- A készilék els6é bekapcsolasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy megfeleléen
csatlakoztatta a tapadaptert.

' OO0 O0OO0OO0OO0Oo

Biztonsagi okokbol ne tavolitsa el a burkolatot, és ne kiséreljen meg hozzaférni a késziilék
belsejéhez. A szervizelést bizza szakképzett szerel6re.

Ne prébalja meg eltdvolitania csavarokat vagy kinyitni a késziilék hazat; nem talalhatok
benne szervizelheté alkatrészek. Az 0sszes szervizelést bizza szakképzett szerelére.

BIZTONSAGI UTASITASOK
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Olvassa el az utasitasokat - A késziilék izembe helyezése el6tt olvassa el az
0sszes biztonsagi és haszndlati utasitast.

Orizze meg az utasitasokat - A biztonsagi és hasznélati utasitasokat tartsa a
készilékkel egyltt késébbifelhasznalas céljabol.

Figyelmeztetések - A késziiléken, valamint a hasznélati utasitdsokban |évé
Osszes figyelmeztetést be kell tartani.

Tartsa be az utasitasokat - Tartsa be az 9sszes hasznalati utasitast.

Uzembe helyezés - A gyarté utasitasai szerint helyezze lizembe a késziiléket.
Aramforrasok - A terméket csak olyan tipust dramforrasrél szabad Gizemeltetni,
amely fel van tiintetve a tdpkabel bemeneténél. Ha haztartdsaban nem talalhato
ilyen tipusu dramforras, forduljon a termékkeresked6hoz vagy a helyi
energiaszolgéltatéhoz.

Foldelés és polarizacio - A terméket nem szlikséges foldelni. A csatlakozo teljesen
bele legyen dugva a hosszabbité kdbel aljzataba, hogy a dugasz érintkezdine
latszodjanak ki. A termék egyes valtozatai polarizalt, véltakozé vezetékcsatlakozéju
tapkabellel szereltek (olyan csatlakoz6, amelynek egyik pengéje szélesebb, mint a
masik). Azilyen tipusu csatlakozok csak egyféleképpenillesztheték az aljzatba. Ez
egy biztonsagifunkcié. Ha nem tudja teljesen beilleszteni a csatlakozét az aljzatba,
probalja meg megforditani csatlakozét. Ha a csatlakozot igy sem sikerdl
beilleszteni, forduljon villanyszerel6h6z az elavult aljzat cseréjétilletéen. Ne
iktassa ki a polarizalt csatlakozé biztonsagi funkciéjat. Ha tapkabel-hosszabbitot
vagy egy nem a késziilékhez mellékelt tapkabelt hasznal, Ggyeljen arra, hogy a
kabel megfelel6 formaju csatlakozoéval legyen felszerelve, és megfeleljen az adott
orszagnak biztonsagi el6irdsainak.

Tapkabel-védelem - A tdpkabeleket Ugy kell elvezetni, hogy azokra ne Iépjenekra,
ne hurkolddjanak, ne csipjék be 6ket a rajuk helyezett targyak, illetve ne
feszliljenek nekik. Forditson kiilonds figyelmet a kdbelvégekre, dugaljakra ésa
termék csatlakozési pontjaira.

Tulterhelés - Ne terhelje tul a falialjzatokat, a hosszabbito kdbeleket és az
elosztokat, mivel ezek tlizet vagy dramiitést okozhatnak.

Szell6zés - A termék szell6zése legyen megfeleld. Ne helyezze a terméket agyra,
kanapéra vagy hasonlo felliletre. Ne takarja le a terméket olyan targyakkal, mint
asztalteritd, ujsagpapir stb.

Ho6 - Ne helyezze a terméket h6forrasok (pl. radiatorok, konvektorok, kalyhdk vagy
egyéb berendezések, tobbek kozott erésiték) mellé. Ne helyezzen nyilt langot (pl.
meggyujtott gyertya) a késziilékre.

Viz és nedvesség - A tlizveszély ésaz dramiités elkeriilése érdekében ne tegye ki a
késziléket esének, froccsenésnek vagy tulzott nedvességnek (pl. szauna vagy
flird6szoba). Ne hasznalja a késziiléket vizkdzelében, mint példaul flird6kad,
mosddkagylé, mosogatd, mosdkonyha, Uszdmedence kdzelében és nyirkos
pincében.

Targyak és folyadékok - Ne nyomjon be targyakat a készulék nyildsaiba, mivel
azok hozzaérhetnek veszélyes fesziiltségpontokhoz vagy révidzarlatot okozhatnak,
és eztlizh6z vagy aramitéshez vezethet. Ne 6ntson semmiféle folyadékot a
késziilékre. Ne helyezze olyan targy tetejére, amely folyadékot tartalmaz.
Tisztitas - Tisztitas el6tt htizza ki a késziiléket a fali aljzatbél. A
mélyhangsugéarzéban |évé port széraz ruhdval torolje ki. Ha aeroszolos
tisztitéspray-t hasznal, ne permetezzen kdzvetlenila butorra, hanema ruhara
permetezzen. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a meghajtéegységeket.
Tartozékok — Ne hasznéljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarté nem javasol,
mivel ezek veszélyt okozhatnak.
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16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

23.
24.
25.

26.
27.

Kiegészitok — Ne helyezze a terméket instabil kocsira, allvanyra, haromlabu
allvanyra, tartéra vagy asztalra, mivel a termék leeshet, és ez személyi (gyermek
vagy felnétt) sériilést vagy a termék sulyos karosodasat okozhatja. Csak a gyarto
altaljavasolt vagy a termékhez mellékelt kocsit, allvanyt, haromlabu allvanyt, tartét
vagy asztalt hasznélja. Csak a gyarté utasitasai szerint szerelje fel a terméket, és
csak a gyarté éltal javasolt konzolt hasznélja.

A termék mozgatasa - A kocsira allitott termék mozgatasakor nagyon dvatosan
jarjon el. A gyors megallas, tulzott erékifejtés vagy egyenetlen feltlet a kocsira
allitott termék felboruldsdhoz vezethet.

Hasznalaton kiviili id6szakok — Huzza ki a készlilék tapkabelét viharos idében,
illetve ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznélja.

Szervizelés - Ne probalja meg szervizelnia késziiléket, mivel a burkolatok
kinyitdsa és eltavolitasa soran veszélyes fesziiltségnek vagy mas veszélynek lehet
kitéve. Az 6sszes szervizelést bizza szakképzett szereldre.

Ha nem hasznalja a késziiléket, huzza ki a tadpcsatlakozédt a fé aramforrasbol vagy
falidramforrasbdl. A készilék akkor is aram alatt van, ha a késziilék aramforrdshoz
csatlakozik, és arendszer készenléti izemmodban van.

Cserealkatrészek — Ha cserealkatrészekre van sziikség, a szerelének a gyarto altal
eldirt cserealkatrészeket vagy az eredeti alkatrésszel azonos muszaki
tulajdonsagokkal rendelkezd cserealkatrészeket kell hasznalnia.11. Anem
engedélyezett cserealkatrészek tlizet, dramiitést vagy mas veszélyt okozhatnak.
Halozati biztositékok - A tlizveszély folyamatos védelme érdekében csak a
megfelel6 tipusu és teljesitményl biztositékokat hasznélja. Az egyes
fesziltségtartomanyoknak megfeleld biztositékjellemzék fel vannak tlintetve a
terméken.

Ne ndvelje a hangeré6t, ha nagyon alacsony szint(i a bemeneti jel, vagy egyaltalan
nincs audiojel. Ellenkez6 esetben a hangszéro6 karosodhat, ha hirtelen nagy
hangerével szélal meg a lejatszas.

Atermék tapellatdsa csak ugy sziintetheté meg teljesen, ha kihlizza a tapkéabelta
falialjzatbdl vagy a termékbél. A termék hasznalata kozben mindig legyen kdnnyen
hozzaférhetd a fali aljzat vagy a termék tapkabele.

Prébalja a terméket a fali aljzathoz vagy a hosszabbité kdbelhez kézel, egy kdnnyen
hozzaférhetd helyen elhelyezni.

A készilék legfeljebb 35 °Ckornyezeti hdmérséklet esetén lizemeltethetd.

Az ESD-vel (elektrosztatikus kisiilés) kapcsolatos tippek — A termék normalis
mUkddését megzavarhatja az erés elektromdgneses interferencia. Hailyen
torténik, a hasznélati Utmutaté utasitasait kovetve allitsa alaphelyzetbe a terméket
anormalis mikoddés folytatasahoz. Abban az esetben, ha atermék tovabbra sem
mikodik, helyezze at a terméket egy masik helyre.

Akkumulator

Ne tegye ki azakkumulatorokat tulzott hének, mint példaul napsités, tlizvagy
hasonlé.

Az akkumuldtorokat azakkumulatorok artalmatlanitadsara vonatkozé
kérnyezetvédelmiel6irdsok figyelembe vételével kell artalmatlanitani.
Akkumulatorhasznélattal kapcsolatos FIGYELMEZTETES - a testi sériilést, anyagi
kart vagy a késziilék kdrosodédsat okozé akkumulatorszivargas
megakadalyozasahoz:

A késziiléken [évé + és - jeldléseknek megfelel6en, helyesen tegye be az 6sszes
akkumulatort.

Ne hasznaljon egyszerre kiilonb6z6 elemeket (régi és uj, illetve karbon és alkali
stb.).
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- Vegyekiaz akkumulatorokat, ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznélja.

ERP2-re (energiaval kapcsolatos termékek) vonatkozé megjegyzés

A termék megfelel a 2009/125/EK irdnyelv végrehajtasarol sz616 1275/2008 szamu
bizottsagirendelet 2. szakaszédban talalhato, az elektromos és elektronikus haztartési és
irodai berendezések készenléti és kikapcsolt izemmodban fellépé elektromosaram-
fogyasztéséara vonatkozo kdrnyezetbarat tervezési kovetelményeknek. Ha 60 percig nem
észlel bemené audiojelet, a késziilék automatikusan készenléti izemmodba kapcsol. A
hasznélat folytatdsdhoz olvassa el a kezel6i kézikdnyvet.

Fontos megjegyzések:

A késziilék energiatakarékos izemmdédban mdkddik: ha 60 percig nem kap jelet, a
készlilék automatikusan készenléti izemmaodba valt, hogy energidt takaritson meg (ERP
2 szabvany). El6fordulhat, hogy arendszer azalacsonyhangerej audioforradst nem
érzékeliaudiojelként: ez hatassal van a jelérzékelési képességére, és a késziilék
automatikusan készenléti izemmaddba valthat. Ebben az esetben a lejatszas
folytatdsahoz aktivélja Ujra az audiojel-atvitelt vagy ndvelje azaudioforras (MP3-lejatszé
stb.) hangeré-beadllitdsat. Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon a helyi
szervizkdzponthoz.

Figyelmeztetés

A berendezést a csokkent fizikai vagy mentélis képességekkel rendelkezé személyek
(beleértve a gyerekeketis), vagy az olyan személyek, akik nem ismerik a berendezést,
csak felligyelet mellett vagy a biztonsagukért felelé személy altal elGirt utasitasok szerint
hasznalhatjak. Gyermekek csak feltigyelet mellett hasznalhatjak a késziiléket. A késziilék

nem jatékszer.

1. A hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgassa a késziiléket magas
hangerével huzamosabb ideig, illetve ne novelje hirtelen a hangerét.

2. Soha ne hasznalja a készuléket feltigyelet nélkil. Mindig kapcsolja ki a készUléket,
hanem hasznélja, még akkoris, ha ez csak egy rovidebb idétartam.

3. A készilék nem mlkodtetheté kilsé id6zitérél vagy kulon tadvvezérlé-rendszerrél.

4. Ha a tapkabel sérilt, a veszély elkeriilése érdekében cseréltesse ki a gyartoéval, a
szervizszolgalattal vagy hasonlé szakképzett személlyel.

5. A késziilék lzembe helyezése el6tt ellenérizze, hogy a rendszer fesziiltsége
megegyezik-e a helyi hdlézati dram fesziiltségével.

6. A terméket ne takarja le (pl. Ujsagpapirral, asztalteritével, figgonnyel stb.) ugy,

hogy blokkolja a szell6zényilasait. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék felett
legaldbb 20 cm, a késziilék oldalinal pedig legaldbb 5 cm szabad hely van.

7. Ne tegye ki a késziiléket paranak vagy froccsenésnek, és ne helyezze olyan
targyakra, amelyek folyadékkal vannak toltve (pl. vaza).

8. Atlzvagy dramités megakadalyozasa érdekében ne tegye a készlléket forrd
helyre, és ne érje esd, nedvesség vagy por.

9. Ne tegye a késziléket vizforras kozelébe (pl. csapok, flird6kadak, mosdégépek vagy

Uuszémedencék). A késziilék szaraz, stabil feltleten legyen.

10. Netegye akésziléket er6s magneses mezé kdzelébe.

11.  Netegye akészlléket erésitére vagy vevékésziilékre.

12.  Ne tegye a késziiléket nyirkos helyre, mivel a nedvesség kedvezétlen hatédssal van
az elektromos alkatrészek élettartamara.

13.  Haakésziléket kdzvetlenil hidegrél melegre viszi at, vagy nagyon nyirkos helyre
teszi, a lencse belsején nedvesség képzédhet. Ebben az esetben a rendszer nem
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mikédik megfeleléen. Hagyja a rendszert bekapcsolva korilbelil egy érdig, amig a

nedvesség el nem parolog.
14. Neprobaljameg vegyioldoszerekkel tisztitani a készliléket, mivel ezek

karosithatjak a felliletét. Tiszta, szdraz vagy enyhén nedves ruhaval torélje meg.
15. Atdpcsatlakozé kihuzdsakor mindig kozvetlenil a csatlakozét huzza, sohanea

kébelt.
16. A haldzati csatlakozd megszakitoeszkdozként szolgdl, igy a megszakitéeszkdznek

mindig elérhetének kell lennie.

o\

MEGJEGYZES

€

A késziilék megfelel az Eurépai K6zosség radidinterferenciara vonatkozé
kovetelményeinek.

N’

&

77




HR50DAB ©® BLAUPUNKT

A készilék kivalo mindségd, Ujrahasznosithaté és Ujrafelhasznalhaté anyagokbdl, illetve
alkatrészekbél készilt.

Ha az thuzott, kerekes szemetesldda szimbdlum fel van tiintetve a készlléken, az azt
jelenti, hogy a készulék megfelel a 2002/96/EK eurdpai iranyelvnek. Kérjiik, tdjékozodjon
azelektromos és elektronikus késziilékek helyi szelektiv gy(jtésére vonatkozo
el6irasokroél. Cselekedjen a helyi torvényeknek megfeleléen, és a kiselejtezett
készllékeket gyujtse elkiilonitve a lakossagi hulladéktél. A feleslegessé valt késziilék
helyes kiselejtezésével segit megeldzni a kdrnyezetszennyezést és a kiilénféle
egészségkarosodasokat.

Atermék akkumuldtorai megfelelnek a 2006/66/EK eurdpaiiranyelv kdvetelményeinek,
ezért ne kezelje 6ket haztartasi hulladékként.Tajékozodjon a hulladékok szelektiv
gyljtésének helyirendszerérdl, mivel a megfelel hulladékkezelés hozzajarul a
kornyezetszennyezéssel és a kiilonféle egészségkarosodasokkal kapcsolatos
kovetkezmények megeldzéséhez.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalok

A termék csomagoldsa nem tartalmaz felesleges csomagoldanyagot. Ilgyekeztlink gy
kialakitania csomagolast, hogy kdnnyen szétvalaszthatd legyen a kovetkezé harom
anyagra: karton (doboz), papirmassza (védéelem) és polietilén (zacsko, védé habfélia). A
rendszerben talalhaté anyagokat erre specializalédott vallalat képes Ujrafeldolgozni és
Ujrahasznositani. Tartsa be a csomagoléanyagok, elhasznalt akkumulatorok és régi
berendezések artalmatlanitdséra vonatkozoé helyi szabdlyozasokat. Bizonyos anyagok
felvételéhez és lejatszasahoz hozzajarulas szlikséges. Lasd az 1956-0s szerzdijogi, illetve
az 1958-1972-es, a szellemi tulajdon védelmével foglalkozd torvényt.

Bluetooth’

ABluetooth’ szé markajelzés éslogdk a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és
ezen markajelzéseket engedéllyel hasznaljuk. Mas védjegyek és markaneveka
vonatkozé tulajdonoshoz tartoznak.
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1-LCD kijelzo

2 -Yull Jelsav DAB/FM savokhoz

A csuszkasav azt jelzi, hogy milyen erds az adas vételijele: a sdvok szama a

vétel er6sddésével né.

3 -Hanger6-szabalyoz6 gomb

4 -INFOgomb
DAB/FM Gizemmoddban: Bévebb informacid az aktudlis radidallomasrol.

5,11-<>gomb
5-1:Nyomja meg a meni vagy a DAB dllomasok listdjanak
végiggorgetéséhez.
5-2: USB vagy Bluetooth lejatszasi izemmddban nyomja meg az
el6z6/kovetkezd zeneszdmra ugréshoz.
5-3:FM Gzemmodban nyomja meg réviden ezt agombot az aktualis
frekvencia 50 KHz értékkel torténé ndveléséhez vagy csokkentéséhez.
Tartsalenyomva a gombot az erds vétell allomasok automatikus (a
megnyomott gomb irdnydnak megfeleld) kereséséhez; taldlat eseténa
keresés megall, és a készililék automatikusan elkezdi lejatszani az
elérhetd allomast.

6 - PRESET/PAIR gomb
6-1: DAB/FM lizemmoédban: Nyomja meg roviden ezt agombot a tarolt
FM-allomasok kivalasztasahoz. Tartsa lenyomva ezt agombota
rddiéallomas-tarolas izemmadd megnyitasahoz.
6-2:Bluetooth iizemmédban: Tartsa lenyomva ezt agombot 3
masodpercig az aktudlis kapcsolat megszakitasahoz és Uj parositas
kezdeményezéséhez.

7 - (Be-/kikapcsolé) / »il /ENTER gomb
7-1:Tartsalenyomva ezt a gombot 3 masodpercig a készllék be- és
kikapcsolasahoz (készenlétiallapot be/ki).
7-2:Bluetooth/USB-lejatszas izemmaddban: az aktudlis lejatszas
elinditdsa/szlineteltetése.
7-3: Az aktudlis menipont kivalasztasa.

8 - ALARM/SNOOZE gomb
8-1:Tartsalenyomva ezt agombot az ébresztés bedllitdsahoz (barmely
lejatszasi izemmaodban).
8-2:Tartsa lenyomva tobbszor ezt a gombot készenléti izemmoddban az
1.ébresztés ésa 2. ébresztés be- és kikapcsoldsahoz.
8-3: A szundifunkcié aktivaldsa ébresztés kozben.

9 - MODE gomb: a kiilonb6z6 lejatszasi izemmoddok kivalasztasahoz

(DAB/FM/Bluetooth/Aux-in/USB).

10- MENU gomb
Nyomja meg ezt agombot az aktudlis izemmaod menilistajanak
megjelenitéséhez, illetve nyomja meg még egyszer a kilépéshezvagy az
aktudlis lejatszasi lizemmod f6 kezelbfellletéhez vald visszatéréshez.
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12 -Teleszképos antenna

13 - AC-aljzat

14 - 3,5 mm-es AUX-IN jack aljzat

15 - USB-port MP3-lejatszadshoz vagy kiilsé USB-tapellatasu eszkozok
toltéséhez.

Tapellatas

A késziilék dram ald helyezéséhez a mellékelt tapkabel egyik végét
csatlakoztassa a késziilék hatuljan taldlhaté AC tapaljzathoz, a mésik végét
pedig egy fali aljzathoz.

A sikeres csatlakoztatds utan a kijelzd vildgitani kezd, és a,Timeis not set”
(Azid6 nincs beallitva) Gzenet jelenik meg a,Welcome to Digital radio” (A
digitalis radio idvozli Onti) nyitoképernyd utan. Kézben az idé szamjegyei
,00:00"-azid6 bedllitasara figyelmeztetve - villogni kezdenek.

Altalanos hasznalat

1.Készenléti allapot BE/KI: Tartsa lenyomvaa ¢4 ( »1 JENTER) gombot 3
masodpercig a késziilék bekapcsolasdhoz. Tartsa lenyomvaagombota
késziilék készenléti dllapotba allitdsdhoz, ekkoraz LCD 1 perc utan
elsotétul. A képernyd visszakapcsoldsahoz nyomja meg barmely
gombot.

2.Lejatszas forrasa: Nyomja mega MODE gombot a lejatszasi
Gzemmodok (DAB/FM/Bluetooth/Aux-in/USB) kozotti valtashoz.

3.Belépés arendszerféomeniijébe: AzFM/DAB/AUX/USB/Bluetooth
lejatszasi izemmddban nyomja megroviden a MENU gombot; a > vagy
< gombbal gorgesse végig a mendlistat,amig meg nem talaljaa
,System” (rendszer) lehetéséget; nyomjameg az ENTER gombot a
kivalasztott opcié megerdésitéséhez. AMENU gomb megnyomasaval
kiléphet az aktualis menlipontbol.

4.Nyelv beallitasa: Lépjen be a,system” (rendszer) menilistaba; a >
vagy < gombbal gérgesse végig és ellenérizze azalmentuket, majd az
ENTER gombbal vdlassza kia,language” (nyelv) elemet. A belépés utan
a>vagy < gombbal valasszon a nyelvlehetdségek kozil (Polish
(lengyel) / English (angol) / German (német) / Italian (olasz) / Czech
(cseh)),azENTER gombbal erésitse meg a kivalasztast, majd a MENU
gomb ismételt megnyomadsdaval [épjen kia menipontbol.

5.Gyaribeallitasok visszaallitasa és szoftververzid: A gyari bedllitasok
visszaallitdsa és a szoftververzid meniponta,system” (rendszer)
mentlistaban taldlhaté. A kivalasztashoz kovesse a nyelvbeallitasi
eljarast.

6.0rabeallitasa: Lépjen be a,system” (rendszer) meniilistaba; a > vagy <
gombbal gorgesse végig és valassza kiaz,idé"lehetéséget, majd
[épjen be a,set time/date” (id6/datum beallitasa) fellletre, ahola >
vagy < és azENTER gombbal bedllithatja és megerdsitheti azid6- és
datumbeallitdsokat.
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7.Ebresztés beallitasa: Az 6ra beallitasa utan lépjen be a,system”
(rendszer) mendlistaba, és valassza ki az,alarm” (ébresztés) almenit az
ébresztésiid6 bedllitdsdhoz. A > vagy < gombbal vélthataz,1.
ébresztés”"ésa,2. ébresztés"kozott. A > vagy < ésazENTER gombbal
allithatja be az ébresztésiid6t (6ra és perc), az ébresztés idétartamat
(15]30]45|60]90), az ébresztés hangforrasat
(hangjelzés/DAB/FM/USB), az ébresztési napokat (daily (naponta) /
once (egyszer) / weekdays (hétkdznap) /weekends (hétvégén), illetve
az ébresztés beallitasat (be/ki). Ha kivalasztotta az ébresztést és
sikeresen beallitotta az ébresztésiidot, az ébresztésiikon
megjelenik a kijelzén @

8.Szundi: Ebresztés kézben az ALARM/SNOOZE gomb révid
megnyomadsa leallitja az ébresztést, és aktivalja a szundi funkciot. Az
ébresztés 10 perc mulva Ujra megszoélal. Szundi izemmaddban az
ébresztés ikonja @D, illetve az ébresztésismételt megszoélalasaig
fennmarado6 idé is megjelenik a kijelzén.

9.Alvas: keresse meg a rendszer almentijében a ,Sleep” (Alvas) opciot, a
> vagy < gombbal valassza ki a kikapcsolasig hatralévé idétartamot
(ki/15/30/45/60/90), majd azENTER gombbal hagyjajova a
kivalasztast. Az alvas aktivalasakor aikon jelenik meg a kijelzén D .

Megjegyzesek
. ECOkivitel: a késziilék automatikusan készenléti izemmaodba Iép, hanem
hasznaljak a f6 funkcioit, vagy miikodés kozben 60 percig nem
rendeltetésszerlien hasznaljak (kivéve FM izemmdédban).

2. Azid6 ésadatum automatikusan frissithet6 a DAB és az FM (ha elérhetd)
altal sugarzott orszagos iddjelek szinkronizalasaval. A ,time” (id6) almenl
sauto update” (automatikus frissités) opcidjaisitt talalhato.

3. Aramkimaradas esetén ellendrizze Ujra és sziikség esetén allitsa be az
id6t/ébresztést stb., mivel azid6kijelzés és ébresztés csak akkor mikddik,
ha a f6 tapellatas csatlakoztatva van.

4. Amegfeleld ébresztési hangerd biztositdsdhoz a készilék kikapcsoldsa
el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a hangeré megfelelé.

5. Ebresztéskor az ébresztés hangereje fokozatosan né, amig el nem éria
beallitott hangerészintet. Ebresztés kézben a harang ikon villog a
kijelzén.

6. Tartsalenyomva az ENTER gombot 3 masodpercig az ébresztés
torléséhez, ekkor az ébresztés a kovetkezo beallitott idépontban szélal
majd meg. Ha nem allitja le az ébresztést, az a beallitott ideig szél, majd
automatikusan kikapcsol.

7. Akésziilék az alvasiidd letelte utdan automatikusan kikapcsol.
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A DAB hasznalata

A DABradi6 haszndlata el6tt hizza ki teljesen a vezetékes antennat vagy
helyezze a késziiléket ablak mellé alegjobb vétel érdekében. Aradid a
DAB/DAB+ digitalis jelvételt tdmogatja.

Automatikus keresés

Véltson DAB lizemmaddra, majd az elsé hasznalatkor vagy ha az dllomésok

listaja Ures, aradio automatikusan elvégez egy teljes keresést azelérhetd

allomasok feltérképezéséhez. A kijelz6n keresés kozben a keresési folyamat,
valamint a csatornak 6sszszama lathaté.

Ha a keresés befejez6dott, arendszer beallitja az id6t, és elkezdi lejatszani

azallomaslista els6 dllomasat.

Allomas kivalasztasadhoz a < vagy > gombbal gérgesse végig az

allomaslistat, majd nyomja meg réviden azENTER gombot a megjelenitett

allomds bedllitdsdhoz. A ,,Now playing”(Most hallhat6) képernydn az 0j
allomassal kapcsolatos informacidk lathatok.

Ha a készlilék nem taldl egy allomast sem a keresés soran, a kijelzén a,NO

DAB Station” (Nincs DAB dllomas) Gizenet jelenik meg.

Manualis hangolas

A normal keresési médszer mellett manudlisan is megkeresheti a kivant

csatornat/frekvenciat. Ezabban az esetben lehet hasznos, ha azantennat

ugy éllitja be, hogy aleheté legjobb legyen a vétel, és egy konkrét dllomast
keres az dllomaslista frissitéséhez.

1. Nyomja mega MENU gombot, a > gombbal keresse meg a,manual tune’
(manudlis hangolds) almeniit, majd nyomja meg azENTER gombota
kivalasztdsahoz.

2. Nyomjamega<vagy>gombotegy konkrét csatorna/frekvencia
megjelenitéséhez, majd azENTER gombbal éllitsa be a kivant
csatornat/frekvenciat. A kijelzén valésidében jelenik meg a kivalasztott
frekvencia vételijeler6ssége. Azantenna allitasaval a kijelzén a vételi
jelerésség valtozésais nyomon kovethetd.

Megjegyzések:

1. A digitélisTV-khez hasonléaniittis el6fordulhatnak olyan teriiletek, ahol
nehéz j6 DAB-jelet talalni. A mUsorszolgaltatok folyamatosan javitjdk a
DAB-lefedettséget, igy néhany esetben el6fordulhat, hogy varni kell,
mieldtt néhény vagy az 6sszes DAB-szolgaltatas elérhetévé vélik. Az
adott terllet lefedettsége ellenérizheté.

2.Azaldbbiak miatt el6fordulhat, hogy manudlisan kell elvégeznie a
keresést az allomaslista frissitéséhez:

2-1.Uj allomas vélik elérhetévé.

2-2.Egy allomas megsziinik vagy tobbé nem elérhetd (az dllomaslistaban az
érvénytelen dllomasok neve el8tt egy kérddjel (?) jelenik meg).

4
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2-3.Ha az eredeti kereséskor a vétel nem volt megfelel6 (pl.azantenna nem
volt kihtizva), mivel ilyenkor el6fordulhat, hogy az elérheté dllomasok
listdja Gres vagy hidnyos lesz.

2-4.Haegyes allomasok gyenge vétele miatt a hang szakaszos, és csak a jé
jelerésséggel rendelkez6 dllomasokat kivanja hozzdadni a listdhoz.

3.Teljes keresés megismétléséhez nyomja meg roviden a MENU gombota
meni megjelenitéséhez, majd azENTER gomb révid megnyomasaval
valassza kia Full Scan (Teljes keresés) lehet6séget.

DAB Youll

13:cH

(L LD T 111 Talalalalal
8C 187.587MH=z

Fontos: Ahogy a fenti kezel6fellleten is, a nagyobb négyzet az

audiominéség kuszobértékét jeloli - ha a négyzetek altal jelolt jelerésség

ezen kiszobérték ald esik, azaudiomindség romlik. Ilyen esetben prébaljon

meg atvéltani egy masik dllomasra.

Alistaban szerepl6, de nem elérheté allomasok eltavolitasa

1. Nyomjamega MENU gombot, a > vagy < gombbal keresse meg a
,Prune”almenit, majd nyomja meg az ENTER gombot a Prune opcié
kivalasztasahoz.

2. A>gombbalvalasszakiaYes (lgen)lehetéséget, majd nyomja meg az
ENTER gombota torlés megerdsitéséhez.

Megjegyzés: eza mlvelet minden érvénytelen, a neve el6tt kérddjellel

(?) rendelkez6 4llomast eltdvolit az allomaslistabol.

Allomasmeméria
A készililék 20 DAB dllomast képes tarolni, amelyek mindegyike barmikor,
konnyedén el6hivhaté.

1.Kedvenc allomasédnak behangolésakor tartsalenyomva a PRESET gombot,
amig a kijelz6n meg nem jelenik a programszam; a > vagy < gombbal
valassza kia memoriahely szamat, majd azENTER gombbal hagyjajévaa
bedllitdsokat.

2 Elmentett dllomds el6hivasdhoz nyomja megroviden a PRESET gombota
memdriaprogram megnyitdsahoz; a > vagy < gombbal valassza ki a kivant
allomast; majd azENTER gombbal valassza ki és inditsa el az allomas
lejatszasat.
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Az éppen hallhaté zeneszammal kapcsolatos informaciok
megjelenitése a képernyodn

Egy dllomas lejatszédsa kozben a képernyén megjelenik az dllomas neve,
valamint a csatorna altal megadott DLS (Dynamic Label Segment, azaz
dinamikus cimkeszegmens) informacid, mint példaul a program neve, a
zeneszdm cime és azelérhetdségek. A hosszu (16 karakternél hosszabb)
DLS-informacidk végigfutnak a kijelzén.

Tovabbiinformaciok megtekintése

Az INFO gomb megnyomasakor a kovetkezé informacidk jelennek meg a
kijelz6n egymas utan (a sor végére érve az elsé informacio jelenik meg ujra):
DLS sz6veg, DL Plusinformacidk (ez csak akkor jelenik meg, ha megadta az
allomas), jelerésség, program tipusa, egylittes neve, csatorna
szama/frekvenciaja, jelhibaarany, bitsebesség, kodek/DAB-varidns, idé és
datum.

Megjegyzés: A DL Plus informaciok olyan kiegészit6 informaciok,
amelyeket azdllomdasok adnak meg, ésideiglenesen tarolhatok a radidban.

Dinamikus tomoritési tartomany (DRC)

Ezafunkcié csokkenti azadas leghangosabb ésleghalkabb hangja kozotti
kiilonbséget. Magyarul a halk hangokat viszonylag feler6siti, mig a hangos
hangokat viszonylag lehalkitja.

Megjegyzés: A DRC csak akkor mikodik, ha azt azadott dllomas
musorszolgaltatdja engedélyezi.

A DRC-bedllitdasok modositasdahoza MENU gombbal valassza kia DRC-

opcidét, majd nyomjameg azENTER gombota DRC-almenibe valé

belépéshez. A > vagy < gombbal vilasszon az elérhetd lehetdségek kodzul:

DRC ki, magas, alacsony.

1. DRCki: DRCkikapcsolva.

2.DRCmagas: ADRCbe van kapcsolva, ezt azalapértelmezett beallitast
zajos kdrnyezetben ajanlott hasznalni.

3.DRCalacsony: A DRC bedllitdsa a normal szint felére.

Az FM hasznalata

Az FM-radié izemmaoddban az FM-sdvban (87,5-108 MHz) foghatd analég

radidk hallgathatdk, emellett a késziilék az allomdas RDS- (radidadat-

rendszer, ha elérhetd) informacidit is megjeleniti.

1.Teljesen hizza ki a teleszkdpos antennat, majd a MODE gombbal valtson
FM Gizemmodba.

2.Tartsalenyomvaa < vagy > gombot azelérheté allomdasok automatikus (a
megnyomott gomb irdnydnak megfeleld) kereséséhez; a keresés megall,
ésakészilék automatikusan elkezdilejatszani az el6sz6r megtalalt
allomast.
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3.A<vagy>gombbal finomhangolhatja a rddiéfrekvenciat 50 KHz-es
léptékkel.

4. Akészuléklegfeljebb 20 FM-allomast tud tarolni. Az dllomdsok
taroldsahoz kovesse a kézikonyv DAB részére vonatkozo leirdst.

5.Haavétel tul gyenge vagy az dllomds zajos, prébéljon megjavitania
vételen a teleszképos antenna allitdsaval, vagy a jobb vétel érdekében
helyezze kdzelebb aradidt az ablakhoz. Préobaljon athangolni egy masik
FM-allomasra.

Az éppen hallhaté zeneszammal kapcsolatos informaciok és RDS

1.FM-radio lejatszasa kozben a képernyén az allomas frekvencidja, vagy ha
az RDS-informacio elérhetd, akkor az dllomds neve és esetleges tovabbi
,radios szoveqg”informacidk jelennek meg. Ha nincs elérheté informacié,
akkor csak a frekvencia és a,No Radio Text” (Nincs radids szoveg) Gizenet
jelenik meg.

2.Azadassal kapcsolatos tovabbiinformacidk megtekintéséhez nyomja
meg tobbszdraz INFO gombot, ekkor a kovetkezé informacidk jelennek
meg a kijelz6n egymas utan (a sor végére érve az elsé informacié jelenik
meg Ujra): RDS RadioText, programtipus, frekvencia, id6 és datum.

Bluetooth hasznalata

A késziléket Bluetooth funkcidval lattak el, amellyel mas Bluetooth

eszkozokrdl (pl. okostelefonok, laptopok, szamitdgépek stb.) audiotartalom

jatszhato le vezeték nélkiil.

1.Kapcsolja be a késziiléket, vagy a MODE gombbal valassza ki a Bluetooth
lizemmoadot. A kijelzén a,Bluetooth disconnected” (Bluetooth
lecsatlakoztatva) lizenet jelenik meg, amely azt jelenti, hogy a késziilék
parositasra kész.

2.Engedélyezze a Bluetooth funkciét Bluetooth eszkdzén (ezzel
kapcsolatban olvassa el az eszk6z felhaszndloi kézikdnyvét), majd keresse
meg és ellendrizze az elérhetd Bluetooth eszkdzok listajat az eszkozon.
Vélassza kia,BP HRSODAB” parositasi nevet a parositasi neveta listarol.
Amennyiben az eszk6z POP jelszé6t kér, adja meg a,0000” szamsort.

3.Sikeres parositas utan a,Bluetooth connected” (Bluetooth csatlakoztatva)
Uzenetjelenik meg a képernydn; a zenét eszkdzén kell kivalasztania és
lejatszania, a késziilék pedig vezeték nélkilimoédon lejatssza a
tovabbitott audiotartalmat.

4.Alejatszés a ™MI/ENTER gomb révid megnyomdsdaval sziineteltethet6
vagy folytathato.
A kdvetkez6 zeneszamra a > gombbal, az el6z6 zeneszdmra a < gombbal
ugorhat.

5.Folyamatban l1évé kapcsolat bontasahoz és Uj parositas
kezdeményezéséhez tartsalenyomva a PAIR/PRESET gomb 3
mdasodpercig.
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Megjegyzések:

a. ABluetooth funkcioval rendelkezé eszk6zok 2,402 és 2,480 GHz kozott
tovabbitjdk a jeleket az ISM-savban (ipari, tudoméanyos és
egészségugyi). Interferenciat példdul azazonos savban mikodé WLAN-
halézatok, DAB radiok, vezeték nélkiili telefonok vagy mikrohullamu
suték okozhatnak.

b. ABluetooth hatétavolsdga a kdrnyezettdl, valaminta hasznalt
késziiléktol figgbéen kb. 10 méter. A hatétavolsadgon kivil a kapcsolat
megszakad, a hang pedig szakaszos lesz. A hatétavolsagon belllre
visszatérve alejatszas folytatédik.

c. Akilonbozé eszkdzgyartdk, tipusok és szoftververziok miatt nem
garantalhaté a teljes funkcionalitas.

d. Egyszerre csak egylejatszéegység csatlakoztathato a késziilékhez. Ha a
késziilék mar csatlakoztatva van egy masik lejatszoegységhez, a
parositasinévnem jelenik meg azelérheté Bluetooth eszk6zok listajan.

e. Azeszkozgyartdjatédl fliggéen el6fordulhat, hogy Ujra el kell végeznie a
regisztralast (PAROSITAS) az eszkdz csatlakoztatasahoz a ki- és
bekapcsolas stb. utan.

f. Ahangadatokkiildéséhez a Bluetooth funkciénak bekapcsolva kell
maradnia alejatszon (lasd a lejatszé haszndlati utmutatdjat).

g. Hahivasérkezik alejatszoként haszndlt mobiltelefonra, a zenelejatszas
megszakad. A hang azonban nem hallhaté a hangsz6rén. A hivas
befejezése utdn az eszk6zok Ujra 6sszekapcsolodnak, és folytatddik a
lejatszas.

h. Haakapcsolat megszakadt, aziméntismertetett utasitasok szerint
parositsaismét az eszkozt.

AUX-IN hasznalata

AUXIN Gizemmoédban kulsé forrasrél (pl. MP3-lejatszd) jatszhat le

zeneszamokat.

Dugja a (mellékelt) 3,5 mm-es audiokdbel egyik végét a lejatszo fejhallgato-

vagy jack vonalkimenetébe, a masik végét pedig a késziilék hatuljan

talalhaté AUX-IN jack bemenetbe. AMODE gombbal véltson AUX IN
lUzemmodra, valassza ki és inditsa el a lejatszani kivant zeneszamota
lejatszon, ekkor a hang a késziilékbdl lesz hallhato.

Megjegyzések:

a.Haakilsé eszkodz jack vonalkimenetéhez csatlakozik, csak a késziiléken
kell szabalyoznia hangerévezérlést. Ha a kiils6 eszkoz jack fejhallgato-
kimenetéhez csatlakozik, el6fordulhat, hogy azidedlis hangeré-
bedllitdéshozahangerét akiilsé eszk6zon, valamint a késziiléken is
szabalyoznia kell.

b. Ne felejtse el kikapcsolnia kiilsé eszkdzt sem a lejatszas befejezése utan.
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USB-lejatszas

A készlilék USB-s MP3-lejatszéasi funkcidval szerelt, amelynek kdszénhetéen

USB-taroléeszkdzén taldlhatd, MP3 formatumu zeneszdmait is hallgathatja.

Alejatszas el6tt masolja at az MP3-formatumu zenefajlokat az USB-

taroloeszkozre. Ezutdn a MODE gombbal vélassza ki az USB izemmédot.

Csatlakoztassa az USB-eszkozt a késziulék hatsé paneljén taldlhatd USB-

porthoz. A készulék automatikusan beolvassa, majd néhany masodperc

utan elkezdilejatszani az MP3-zeneszamokat.

USB-lejatszasi izemmaodban nyomja meg ami gombot a lejatszas

szlineteltetéséhez, ekkor a ,Playing” lizenet eltlinik a kijelz6rél; a

kovetkezd zeneszdmra a > gombbal, azel6z6 zeneszamra a < gombbal

ugorhat.

Az USB-eszkoz eltavolitdsahoz allitsa le a lejatszast, és finoman hizza ki az

eszkdzt az USB-portbal.

Megjegyzések:

a. USB-kadbelhosszabbité hasznélata nem javasolt az USB-eszkdz USB-
porthoz valé csatlakoztatdsdhoz, ugyanis az befolydsolja a jelatvitelt és
szakaszos hangzast okozhat.

b. Akésziléklegfeljebb 16 GB-os USB-eszkdzt tdmogat.

Toltés USB-n keresztiil

A készllék USB-toltési funkcidval is rendelkezik (haszndlja a késziilék hatso

paneljén taldlhato, MP3-lejatszashoz hasznalt USB-portot), amellyel mas

USB-eszkozok tolthetdk. A készulék USB-toltési teljesitménye 5V /1A A

toltés elétt ellendrizze a csatlakoztatni kivant eszkoz tapellatasara

vonatkozé specifikacioit.

Az eszkoz USB-tapkabelének egyik végét csatlakoztassa az eszkdzh o6z, a

masik végét pedig a késziilék USB-portjdhoz. Ekkor a késziilék — a sikeres

csatlakoztatds utdn — elkezdi tolteni az eszkozt. Figyelje eszk6zén a toltést
jelz6 fényt vagy szimbolumot annak ellenérzéséhez, hogy a toltés sikeresen
elindult-e.

Hibalzenetek

Uzenet | Leirés
DABlzemmod
MNo DAB Station Aterdleten nincs DAB-kozvetito allomas.

(Mincs DAB-allomas) | Mincsenek elérheto DAB-allomasok —
ellendrizze az antennat.

Mot available (Nem Alistaban szereplo allomas nem talalhato.
elerheto)
Signal error {Jelhiba) | A DABel megszakadt.
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{No name) (Nincs
neév)

Az aktualis allomas nem sugaroz
azonositénevet,

?

Ervénytelenlista

Signal error (Jelhika)

A DABHel megszakadt.

FMizemmoaod

MNe Radie Text (Nincs
radids szoveq)

Mem érhetd el RDS szoveges informacio az
adott allomashoz.

MNincs hang

alacsony

Mo PTY (Mincs PTY) Mem érheté el RDS programtipus-informacdio.
Mo Mame (Mincs Mincs elérhete RDS-allomasnew.
nev)
Hibaelharitas
Probléema Ok Intézkedeés
Ahangerd tl

MNovelje ahangerat

Gyenge
hangmindseqg

Aradiojel tul

Probalja meg beallitani az

hang DAB:,No

(Nincsenek
eléerheto
allomasok)
uzenet

stations available”

Radio gyenge antenna helyzetét.
uzemmodban

FM: Sisterges Gyenge Ellenérizze/allitsabe az
DAB: szakadozo jelerasseg antennat.

Helyezze aradiot az ablak
mellé ajobb vétel érdekében.
Keressenujra allomasokat.

Nincs audiojel

Nincs audiojel
Bluetooth
kapcselaton

Ellenérizze, hogy él-e a
kapcsolat. Szikség esetén
parositsaujraahangszorot az

Bluetooth .. . .
keresztul audioforrashoz.
kapcsolaton — -
.. MNovelje ahangszérd
keresztul L o,
Ahangerd tdl hangerejét
alacsony Novelje az audioforras
hangerejét.
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Ellendrizze, hogy az
audioforras tamogatja-e az
A2DP protokellt.

A parositas nem
mukaodik

Az audioforras
kivan kapcsolva
A Bluetoaoth
funkeidjakivan
kapcsolva.

Kapcsolja be az audioforrast

A Bluetooth nem

. Kapcsoljabea
csatlakoztathato

az audioforras Bluetooth
funkciojat.

Az eszkoz nem
tamogatjaa
Bluetooth-verziot

Prébaljon meg masik
Bluetooth eszkozt hasznalni a
lejatszashoz.

eszkoz
Gyenge

hangminodsegu

. keszulek
Bluetooth eszkoz

kival van.

A Bluetooth
majdnem a

hatotavolsagan

Helyezze kozelebb a
Bluetooth eszkozt
akeszulékhez.

MUSZ AKI JELLEMZOK

Tapadapter (mellékelve)

Bemenet:Valtéaram, 1002240V,
50/60Hz

USB toltési teljesitménye:
Egyendram, 5V = 1A

Aramfogyasztas

24W

Aramfogyasztas készenléti
allapethban

<1TW

DAB-frekvencia

174,928-239,2 MHz

FM-frekvencia

87,5108 MHz

Hasznalhata USB-formatumak

2.0{legfeljebbh 16 GB-ig)

Bluetocoth-tamogatas V2.1+EDR
Bluetooth hatdtavolsaga legfeljebb 10méter
Protokellok A2DP1.2

Mikadeési homérséklet 0 C —+35C
Mikodési paratartalom 20-80%

(Afentimuszaki adatok elézetes bejelenteés nelkll frissulhetnek)

90







® BLAUPUNKT

Competence Centre Audio
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 331 99 59
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048 2233199 53

E-mail: info@blaupunkt-audio.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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